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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiulymo pagrindimas ir tikslai

Nefinansinés informacijos atskleidimo direktyva (Direktyva 2014/95/ES), kuria i§ dalies
kei¢iama Apskaitos direktyva, buvo priimta 2014 m.'. ] Nefinansinés informacijos
atskleidimo direktyvos taikymo sritj patenkancios jmonés informacija pagal Sios direktyvos
nuostatas pirma kartg turéjo pateikti 2018 m. (uz 2017 finansinius metus).

Nefinansinés informacijos atskleidimo direktyva taikoma dideléms vieSojo intereso jmonéms,
kuriy vidutinis darbuotojy skai¢ius virsija 500, ir vieSojo intereso imonéms, kurios yra dideliy
grupiy, kuriy konsoliduotas vidutinis darbuotojy skaiCius vir§ija 500, patronuojanciosios
jmonés®. Pagal Nefinansinés informacijos atskleidimo direktyva prievolé teikti informacija
netaikoma patronuojamosioms jmonéms, jeigu jy patronuojancioji jmoné teikia visos grupés,
iskaitant patronuojamasias jmones, ataskaitas. Nefinansinés informacijos atskleidimo
direktyvoje nustatyti atskaitomybés reikalavimai taikomi mazdaug 11 700 jmoniy’.

Nefinansinés informacijos atskleidimo direktyva nustatytas reikalavimas jmonéms pateikti
informacija apie poveikj, kurj jy veiklos rezultatams, buklei ir poky€iams turi tvarumo
aspektai (iSorés poveikis jmonei), ir apie poveikj, kurj jos pacios daro zmonéms ir aplinkai
(jmonés poveikis iSorei). Tai daznai vadinama dvejopu pozitriu j reikSminguma.

Pagal Nefinansinés informacijos atskleidimo direktyva 2017 m. Komisija paskelbé
neprivalomas informacijos teikimo gaires jmonéms®. 2019 m. ji paskelbé papildomas su
klimatu susijusios informacijos atskleidimo gaires®. Tos gairés jmoniy pagal Nefinansinés
informacijos atskleidimo direktyva teikiamos informacijos kokybe¢ pagerino nepakankamai.

Tiek Europos zaliajame kurse, tiek 2020 m. darbo programoje Eurogos Komisija jsipareigojo
pateikti perziiiréta Nefinansinés informacijos atskleidimo direktyva’. Europos Zaliuoju kursu
siekiama pertvarkyti ES | modernig, efektyviai iSteklius naudojancig ir konkurencingg
ekonomika, kurioje iki 2050 m. nebeliks grynojo iSmetamo Siltnamio efekta sukelianciy dujy
kiekio’. Taip ekonomikos augimas bus atsietas nuo i§tekliy naudojimo ir uztikrinta, kad visi
ES regionai ir pilieciai dalyvauty socialiai teisingoje pertvarkoje kuriant tvariag ekonomikos
sistemg. Be to, juo siekiama apsaugoti, tausoti bei didinti ES gamtinj kapitalg ir apsaugoti
pilie¢iy sveikata bei gerove nuo su aplinka susijusios rizikos ir poveikio. Nefinansinés

! 2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/95/ES, kuria i$§ dalies kei¢iamos

Direktyvos 2013/34/ES nuostatos dél tam tikry didziyjy jmoniy ir grupiy nefinansinés ir jvairoves
informacijos atskleidimo.

Pagal Apskaitos direktyvos apibréztj viesojo intereso jmonés yra jmonés, kuriy vertybiniais popieriais
leidziama prekiauti ES reguliuojamose rinkose, bankai (nebitinai birziniai), draudimo jmonés
(nebitinai birzinés) ir visos kitos valstybiy nariy paskirtos jmonés.

Sis skai¢ius priklauso nuo to, kaip valstybés narés yra j savo teise perkélusios $ig direktyva.
Neatsizvelgus | direktyvos perkélima | nacionaling teis¢, j Nefinansinés informacijos atskleidimo
direktyvos taikymo sritj patenka apie 2 000 jmoniy.

N Komisijos komunikatas C(2017) 4234 final.

> Komisijos komunikatas C(2019) 4490 final.

Komisijos komunikatas ,,Europos zaliasis kursas®, COM(2019) 640 final. Patikslinta 2020 m.
Komisijos darbo programa, COM(2020) 440 final.

2020 m. kovo 4 d. Komisija priémé pasitilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo
nustatoma poveikio klimatui neutralizavimo sistema ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2018/1999
(Europos klimato teisés aktas) (2020/0036 (COD)), kuriame pasitlé iki 2050 m. poveikio klimatui
neutralizavima Europos Sajungoje padaryti teisiskai privalomu.
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informacijos atskleidimo direktyvos perzitira padés siekti tikslo — kurti Zzmonéms tarnaujancia
ekonomikag. Ji sustiprins ES socialinés rinkos ekonomikg ir kartu padés uztikrinti, kad $i
ekonomika biity pasirengusi ateities iSStikiams ir sudaryty salygas stabilumui, darbo viety
kiirimui, augimui ir investicijoms. Sie tikslai ypa¢ svarbis atsizvelgiant j COVID-19
pandemijos sukelta socialing ir ekonoming zalg ir siekiant tvaraus, integracinio ir teisingo
atsigavimo.

Pagal Komisijos tvaraus finansavimo veiksmy plang ES émési keleto veiksmy sieckdama
uztikrinti, kad finansy sektorius svariai prisidéty prie Europos zaliojo kurso tiksly
jigyvendinimo®. Sekmingai jgyvendinti Europos Zaliajj kursa ir tvaraus finansavimo veiksmy
plang i§ esmés padéty geresni jmoniy teikiami duomenys, susij¢ su jmonéms gresiancia
tvarumo rizika ir jy daromu poveikiu zmonéms bei aplinkai. Pagal §j pasitlyma jpareigojus
jmones teikti informacijg apie jy poveikj Zzmonéms bei aplinkai ir didinti skaidrumg Siuo
atzvilgiu, taip pat biuity galima sustiprinti verslo ir visuomenés rysius. Be to, taip buty
sudarytos salygos imonéms, investuotojams, pilietinei visuomenei ir kitiems
suinteresuotiesiems subjektams pasitelkus skaitmenines technologijas i§ esmés patobulinti
btuda, kuriuo informacija apie tvaruma teikiama ir naudojama. 2019 m. gruodzio mén.
iSvadose dél kapitalo rinky sgjungos Taryba pabrézé patikimos, palyginamos ir aktualios
informacijos apie rizikg tvarumui, tvarumo galimybes ir poveikj svarbg ir paragino Komisijg
apsvarstyti galimybe parengti europinj nefinansinés informacijos atskleidimo standarta”.

2018 m. geguzés mén. rezoliucijoje dél tvariy finansy Europos Parlamentas paragino toliau
rengti ataskaity teikimo reikalavimus pagal Nefinansinés informacijos atskleidimo
direktyvqlo. 2020 m. gruodZio mén. rezoliucijoje dél tvaraus jmoniy valdymo jis palankiai
jvertino Komisijos jsipareigojimg perzitiréti Nefinansinés informacijos atskleidimo direktyva,
paragino iSplésti Sios direktyvos taikymo sritj | ja jtraukiant papildomy kategorijy jmones ir
pritaré Komisijos jsipareigojimui parengti ES nefinansinés informacijos atskleidimo
standartus™. Be to, Europos Parlamentas laikési nuomonés, kad turéty biiti atliekamas jmoniy
pagal Nefinansinés informacijos atskleidimo direktyva skelbiamos nefinansinés informacijos
privalomas auditas.

Pagrindiniai jmoniy metinése ataskaitose atskleidziamos informacijos apie tvarumag
naudotojai yra investuotojai ir nevyriausybinés organizacijos, socialiniai partneriai ir Kkiti
suinteresuotieji subjektai. Investuotojai, jskaitant turto valdytojus, pageidauja geriau suprasti
tvarumo aspekty keliamg rizika ir teikiamas galimybes jy investicijoms, taip pat ty investicijy
poveiki zmonéms ir aplinkai. Nevyriausybinés organizacijos, socialiniai partneriai ir kiti
suinteresuotieji subjektai pageidauja didesnés jmoniy atskaitomybés uz jy veiklos poveiki
Zmonéms ir aplinkai.

Pagal dabarting teising sistemg neuztikrinama, kad $iy naudotojy poreikis gauti informacijos
buty patenkintas. Tokig padét] lemia tai, kad kai kurios jmonés, kuriy informacijos apie
tvarumg pageidauja naudotojai, tokios informacijos neteikia, o daugelis kity jmoniy, kurios
informacijg apie tvarumg teikia, pateikia ne visg naudotojams aktualig informacijg. Teikiama
jvairiy jmoniy informacija daznai néra nei pakankamai patikima, nei pakankamai palyginama.
Daznai naudotojams informacijg rasti yra sudétinga, be to, ji retai pateikiama kompiuterio
skaitoma forma. Informacija apie nematerialyjj turta, be kita ko, jmonés viduje sukurta

8
9
10
11

Komisijos komunikatas ,,Tvaraus augimo finansavimo veiksmy planas“, COM(2018) 97 final.
Tarybos i§vados dél kapitalo rinky sajungos stiprinimo (2019 m. gruodZio 5 d.).

2018 m. geguzés 29 d. Europos Parlamento rezoliucija dél tvariy finansy (2018/2007(INI)).

2020 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél tvaraus jmoniy valdymo (2020/2137(INI)).
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nematerialyjj turta, pateikiama ne visa, nors S$is nematerialusis turtas sudaro didZigja
privaciojo sektoriaus investicijy ] iSsivys¢iusios ekonomikos Salis dalj (pvz., Zmogiskasis
kapitalas, prekés pavadinimas ir su moksliniais tyrimais ir plétra susijusi intelektine
nuosavybé bei nematerialusis turtas).

Pastaraisiais metais smarkiai iSaugo ir, beveik neabejotina, toliau augs naudotojy poreikis
gauti informacijos. Tg lemia keletas priezas¢iy. Viena i8S ty priezasCiy — augantis investuotojy
suvokimas, kad tvarumo aspektai gali kelti rizikg finansiniams jmoniy veiklos rezultatams.
Kita — auganti investiciniy produkty, kuriais ai$kiai sickiama laikytis tam tikry tvarumo
standarty ar pasiekti tam tikrus tvarumo tikslus, rinka. Dar vienas tai lemiantis veiksnys —
reglamentavimas, be kita ko, Su tvarumu susijusios finansinés informacijos atskleidimo
reglamentas ir Taksonomijos reglamentas. D¢l Siy dviejy reglamenty turto valdytojams ir
finansy pataré¢jams reikia gauti daugiau informacijos apie jmoniy, ] kurias investuojama,
tvaruma'?. Galiausiai informacijos apie jmoniy tvaruma, pavyzdZiui, darbuotojy
pazeidziamumga ir tiekimo grandiniy atsparumg, poreikis greifiausiai émé dar spar€iau augti
dél COVID-19 pandemijos.

Todél atotriikis tarp jmoniy pateikiamos informacijos apie tvarumg ir tos informacijos
numatomy naudotojy poreikiy émé augti. Viena vertus, dél Sios padéties investuotojai,
priimdami investavimo sprendimus, negali pakankamai atsizvelgti | su tvarumu susijusig
rizikg. Tai savo ruoztu gali sukurti salygas kilti sisteminei rizikai, kelianciai pavojy
finansiniam stabilumui. Kita vertus, tas atotriikis rodo, kad investuotojai negali nukreipti
finansiniy iStekliy | imones, kuriy verslo modeliai ir veikla yra tvariis. Tai savo ruoztu
silpnina pazangg, padarytg siekiant Europos Zaliojo kurso tiksly. Be to, §i padétis trukdo
suinteresuotiesiems subjektams reikalauti, kad jmonés atsakyty uz padaryta poveikj zmonéms
ir aplinkai, ir taip sukuria atskaitomybés trikuma, galintj trukdyti veiksmingam socialinés
rinkos ekonomikos veikimui.

Dabartiné situacija kelia problemy ir turin¢ioms informacijg teikti jmonéms. Nepakankamai
tiksliis dabartiniai reikalavimai ir didelé taikomy privaciy standarty ir sistemy jvairové trukdo
imonéms tiksliai Zinoti, kokig informacija reikéty pateikti. Pa¢ioms jmonéms daznai sudétinga
gauti reikiamos informacijos 1§ tiekéjy, klienty ir jmoniy, j kurias investuojama. Be
informacijos, kurig jmonés teikia laikydamosi dabartiniy teisiniy reikalavimy, daugelis jy
sulaukia suinteresuotyjy subjekty praSymy pateikti informacija apie tvarumg. Visos $ios
aplinkybés lemia nereikalingas jmoniy sgnaudas.

Tode¢l Siuo pasiilymu siekiama tobulinti informacijos apie tvarumg teikimg maZiausiomis
sgnaudomis, taip siekiant geriau pasinaudoti Europos bendrosios rinkos potencialu ir sukurti
palankesnes sglygas pereiti prie visiSkai tvarios bei jtraukios ekonomikos ir finansy sistemos
pagal Europos Zaligjj kursg ir JT darnaus vystymosi tikslus.

Pasitlymu siekiama uZtikrinti, kad tinkama informacija apie rizika, kurig tvarumo aspektai
kelia jmonémes, ir paciy jmoniy poveikj Zzmonéms ir aplinkai biity viesai prieinama. Vadinasi,
jmongs, kuriy informacijos apie tvarumg reikia naudotojams, turéty tokig informacijag teikti,
be to, jos turéty teikti visa informacija, kurig naudotojai laiko aktualia. Pateikiama informacija
turéty buti palyginama ir patikima, o naudotojams turéty biiti lengva jg rasti ir panaudoti
pasitelkus skaitmenines technologijas. Tam reikia pakeisti informacijos apie tvaruma statusa
labiau prilyginant jj finansinés informacijos statusui.

12 Reglamentas (ES) 2019/2088 (Su tvarumu susijusios finansinés informacijos atskleidimo reglamentas),

ir Reglamentas (ES) 2020/852 (Taksonomijos reglamentas).
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Pasitilymu bus siekiama padéti sumazinti ekonomikai kylancia sisteming rizika. Be to, juo bus
pagerintas finansinio kapitalo paskirstymas jmonéms ir veiklai, orientuotoms ] socialiniy,
sveikatos ir aplinkos problemy sprendimg. Galiausiai jgyvendinus $§j pasiiilymg jmoniy
atskaitomybé uz jy poveikj zmonéms ir aplinkai padidés, todél sustiprés jmoniy ir visuomenes
tarpusavio pasitikéjimas.

Pasitlymu siekiama mazinti nebiitinas jmoniy sgnaudas, patiriamas teikiant informacija apie
tvarumg, ir sudaryti joms salygas veiksmingai tenkinti augant] informacijos apie tvaruma
poreikj. Jgyvendinus pasiilymg jmonéms bus aiSkiau ir patikimiau nustatyti teikting
informacija apie tvarumg, o informacijos rengéjams bus paprasCiau gauti ataskaitoms
reikalingg informacijg i$ verslo partneriy (tiekéjy, klienty ir jmoniy, j kurias investuojama).
Be to, pasitilymu turéty buiti sumazintas jmonéms adresuoty praSymy pateikti informacijg apie
tvaruma (be tos, kurig jos skelbia savo metinése ataskaitose) skaicius.

Vykdoma keletas svarbiy tarptautiniy iniciatyvy. Jomis siekiama informacijos apie tvarumg
teikimo standarty konvergencijos ir suderinimo pasauliniu mastu. ES §j uzmojj visapusiskai
palaiko. Pasauliniu mastu veikla vykdan¢ioms ES jmonéms ir investuotojams tokia
konvergencija ir suderinimas duos naudos. Komisija remia G 20 ir G 7, Finansinio stabilumo
tarybos ir kity subjekty iniciatyvas, kuriomis siekiama tarptautinio jsipareigojimo parengti
preliminarius pasaulinius informacijos apie tvaruma teikimo standartus, grindziamus Su
klimatu susijusios finansinés informacijos atskleidimo darbo grupés nuveiktu darbu. Siame
kontekste ypac aktualtis Tarptautiniy finansinés atskaitomybés standarty fondo pasitilymai
isteigti nauja Tvarumo standarty tarybg ir iniciatyvas jgyvendinanciy subjekty, be kita ko,
Visuotinés ataskaity teikimo iniciatyvos (GRI), Tvarumo apskaitos standarty valdybos
(SASB), Tarptautinés integruoty ataskaity teikimo tarybos (IIRC), Klimato duomeny
atskleidimo standarty valdybos (CDSB) ir CDP (anks¢iau — Duomeny apie anglies dioksida
atskleidimo projekto), vykdomas darbas. Pasiilymu siekiama remtis tarptautinémis
informacijos apie tvarumg teikimo iniciatyvomis ir prie jy prisidéti. ES informacijos apie
tvarumg teikimo standartai turéty biiti rengiami konstruktyvaus dvisalio bendradarbiavimo su
tarptautinémis iniciatyvomis pagrindu ir buti kuo labiau su tomis iniciatyvomis suderinti
atsizvelgiant | specifines Europos aplinkybes.

Pasitilyma sudaro viena direktyva, kuria buity i§ dalies kei¢iami keturi galiojantys teisés aktali.
Visy pirma, 1§ dalies biity kei¢iama Apskaitos direktyva, — perZitirétos dabartinés nuostatos ir
jitrauktos tam tikros naujos nuostatos, susijusios su informacijos apie tvarumg teikimu. Be to,
siekiant reguliuoti informacijos apie tvarumg auditg, ja biity 1S dalies pakeista Audito
direktyva ir Audito reglamentas. Galiausiai $ia direktyva bty i§ dalies pakeista Skaidrumo
direktyva, siekiant pradéti taikyti informacijos apie tvarumg teikimo reikalavimus jmonéms,
kuriy vertybiniais popieriais prekiaujama reguliuojamose rinkose, ir paaiskinti $iy jmoniy
informacijos apie skaidrumg teikimui taikomg prieziiiros tvarka.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Informacijos apie tvaruma teikimo reikalavimy, kuriais grindziama ES tvaraus finansavimo
strategija, pagrindg sudaro Nefinansinés informacijos atskleidimo direktyva, Su tvarumu
susijusios finansinés informacijos atskleidimo reglamentas ir Taksonomijos reglamentas. Sios
teisinés sistemos paskirtis — uztikrinti nuolatinj aiskios ir suderintos informacijos apie tvaruma
prieinamuma visoje finansiniy paslaugy vertés grandinéje.

Siekiant padidinti informacijos apie tvaruma teikimo reikalavimy der¢jima su platesne tvaraus
finansavimo teisine sistema, be kita ko, Su tvarumu susijusios finansinés informacijos
atskleidimo reglamentu ir Taksonomijos reglamentu, ir juos susieti su Europos Zaliojo kurso
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tikslais, Sis pasiiilymas yra grindziamas Nefinansinés informacijos atskleidimo direktyvoje
nustatytais informacijos apie tvaruma teikimo reikalavimais ir juos persvarsto.

Su tvarumu susijusios finansinés informacijos atskleidimo reglamentu nustatoma, kaip
finansy rinkos dalyviai (be kita ko, turto valdytojai ir finansy pataréjai) turéty atskleisti
informacija apie tvaruma galutiniams investuotojams ir turto savininkams. Finansy rinkos
dalyviai 1§ jmoniy, j kurias investuojama, turi gauti tinkamos informacijos, kad galéty
jvykdyti Su tvarumu susijusios finansinés informacijos atskleidimo reglamento reikalavimus
ir taip galiausiai patenkinti galutiniy investuotojy, jskaitant asmeny ir namy tkiy, poreikius.
Todél pasitlymu siekiama uztikrinti, kad jmonés,  kurias investuojama, teikty informacija,
kurios reikia finansy rinkos dalyviams, kad Sie galéty jvykdyti jiems taikomus Su tvarumu
susijusios finansinés informacijos atskleidimo reglamente nustatytus atskaitomybés
reikalavimus.

Siekiant pritraukti daugiau tvariy investicijy ir kovoti su ekomanipuliavimu, susijusiu su
»tvariais® finansiniais produktais, Taksonomijos reglamente nustatoma aplinkos atzvilgiu
tvarios ekonominés veiklos klasifikavimo sistema. Siuo reglamentu jmonés, kurioms taikoma
Nefinansinés informacijos atskleidimo direktyva, yra jpareigojamos atskleisti tam tikrus savo
veiklos, kuri pagal taksonomija priskiriama prie tvarios veiklos, masto rodiklius. Sios
informacijos atskleidimo prievolés bus nurodytos atskirame Komisijos deleguotajame akte.
Sie rodikliai papildo informacija, kurig jmonés turi atskleisti pagal pacig Nefinansinés
informacijos atskleidimo direktyvg, ir jmonés turés juos pateikti kartu su kita informacija apie
tvaruma, kurios toje direktyvoje reikalaujama.

Siuo pasilymu siekiama uztikrinti, kad jmonéms taikomi atskaitomybés reikalavimai deréty
su taksonomija. Tai bus visy pirma pasiekta sitilomais informacijos apie tvarumg teikimo
reikalavimais. Jais bus atsizvelgta  rodiklius, kuriuos imongs turi atskleisti apie savo veiklos,
kuri pagal taksonomijg priskiriama prie tvarios veiklos, masta, ir analizés kriterijus bei
taksonomijoje numatytas reik§mingos zalos nedarymo ribas.

Palyginti su Nefinansinés informacijos atskleidimo direktyvoje nustatytais informacijos apie
tvarumg teikimo reikalavimais, pagrindinés Sio pasiiilymo naujovés:

— pradeéti taikyti atskaitomybés reikalavimus papildomoms jmonéms, jskaitant visas
dideles jmones ir birZines jmones (iSskyrus labai mazas jmones);

— Ipareigoti atlikti informacijos apie tvaruma uZtikrinima;

— iSsamiau nurodyti informacija, kurig turéty teikti jmonés, ir jas jpareigoti ta
informacija teikti laikantis privalomy ES informacijos apie tvarumg teikimo
standarty;

— uztikrinti, kad visa informacija biity skelbiama jmoniy vadovybés praneSimuose ir
atskleidZiama skaitmenine, kompiuterio skaitoma forma.

. Suderinamumas su kitomis Sgjungos politikos sritimis

Siuo pasitilymu prisidedama prie kapitalo rinky sajungos kirimo uZbaigimo, nes
investuotojams ir kitiems suinteresuotiesiems subjektams suteikiama galimybé susipazinti su
palyginama visos ES jmoniy, j kurias investuojama, informacija apie tvaruma. [gyvendindama
Kapitalo rinky sgjungos kirimo veiksmy plang (COM(2020) 590 final), Komisija pateiks
pasitilyma dél teisés akto, kuriuo bus sukurta ES skaitmeninés prieigos platforma, skirta vieSai
jmoniy finansinei informacijai ir informacijai apie tvarumg (Europos bendras prieigos
punktas, ESAP). Sis pasiiilymas ta iniciatyva papildo, nes padeda siekti ES skaitmeniniy
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finansy strategijos (COM(2020) 591 final), t. y. jpareigoja teikiamg informacijg apie tvaruma
skaitmeniniu biidu pazenklinti.

Siuo pasifilymu atsizvelgiama j 2021 m. Komisijos darbo programa, visy pirma biisima
tvaraus jmoniy valdymo iniciatyva, ir Komisijos jsipareigojima Europos zaliajame kurse
paspartinti kovos su klaidinanciais ekologiSkumo teiginiais veiksmus ir remti jmones bei kitus
suinteresuotuosius subjektus, rengiancius standartizuotg gamtinio kapitalo apskaitos praktika
ES ir tarptautiniu lygmeniu.

Sis pasitilymas susijes su Komisijos pasifilymu, kuriuo dél grieZtesnio vienodo vyry ir motery
darbo uzmokes¢io uz vienoda arba vienodos vertés darba principo taikymo nustatomi
minimalieji darbo uZzmokes¢io skaidrumo reikalavimai®>. Be to, jis susijes su sitloma
direktyva dél ES dideliy birziniy bendroviy valdybos nariy pareigas einan¢iy asmeny ly¢iy
pusiausvyros gerinimo keiciantis informacija apie jmoniy jvairoves politika}1 .

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Pasitilymo teisinis pagrindas yra Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 50 ir 114
straipsniai. Ketinamy priimti ES priemoniy, kuriomis bendroviy teis¢je siekiama nustatyti
isisteigimo teise bendrojoje rinkoje, teisinis pagrindas yra SESV 50 straipsnis. Sis straipsnis
taip pat yra direktyvy 2013/34/ES, 2006/43/EB, 91/674/EEB, 86/635/EEB ir i§ dalies
Direktyvos 2004/109/EB teisinis pagrindas. SESV 50 straipsniu Europos Parlamentas ir
Taryba jgaliojami priimti direktyvas. Be to, SESV 114 straipsnis yra bendro pobudzio teisés
aktas, kuriuo siekiama sukurti bendraja rinka arba uZtikrinti jos veikima, t. y. Siuo atveju —
laisvag kapitalo judéjimg. SESV 114 straipsnis laikomas vienu 1§ Sios direktyvos, kuria 1§
dalies kei¢iama Direktyva 2004/109/EB, teisiniy pagrindy.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Apskaitos direktyva, i$ dalies pakeista Nefinansinés informacijos atskleidimo direktyva, jau
reguliuojamas informacijos apie tvarumg atskleidimas Europos Sajungoje. Siekiant uztikrinti
investuotojy apsaugg ir finansinj stabilumg visoje ES, butinos skaidrumo taisyklés. Bendromis
informacijos apie tvaruma teikimo ir uZtikrinimo taisyklémis skirtingose valstybése narése
jsisteigusioms jmonéms sudaromos vienodos salygos. Tarpvalstybiniu mastu veikiancios
jmonges patiria papildomy iSlaidy ir veikia sudétingomis salygomis dél labai skirtingy
informacijos apie tvaruma teikimo ir uZtikrinimo reikalavimy skirtingose valstybése narése.
Tai kenkia bendrajai rinkai. Savarankiskai veikdamos valstybés narés negali uZtikrinti
informacijos apie tvaruma teikimo reikalavimy nuoseklumo ir palyginamumo visoje ES.

Be to, tik ES lygmens veiksmais galima uztikrinti, kad informacijos apie tvarumg teikimo
taisyklés deréty su kitais ES teisés aktais, be kita ko, Su tvarumu susijusios finansinés
informacijos atskleidimo reglamentu ir Taksonomijos reglamentu, taip pat pagal Siuos
reglamentus priimtais deleguotaisiais bei jgyvendinimo aktais.

Informacijos apie tvarumg teikimui skiriama vis daugiau démesio ir taikoma daugiau
reguliavimo veiksmy jvairiose pasaulio jurisdikcijose. Tod¢l ES privalo parengti aisky ir

B3 COM(2021) 93
1 COM(2012) 614
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iSsamy pozitrj | informacijos apie tvaruma teikima, kad galéty konstruktyviai bendradarbiauti
su tarptautiniais partneriais. Palyginti su pavieniais valstybiy nariy veiksmais, ES lygmens
intervencija gali uztikrinti reik§mingg Europos ind¢lj plétojant pasauling politika ir taip geriau
apsaugoti Europos jmoniy ir kity suinteresuotyjy subjekty interesus.

. Proporcingumo principas

Pagrindinis Sio pasiiilymo elementas — jpareigoti tam tikry kategorijy jmones teikti
informacija pagal privalomus informacijos apie tvarumg teikimo standartus. Kaip ir finansinés
atskaitomybés atveju, bendri standartai reikalingi tam, kad buty uZtikrinamas pateikiamos
informacijos palyginamumas ir aktualumas. Bendri informacijos teikimo standartai taip pat
smarkiai supaprastinty teikiamos informacijos apie tvarumg skaitmeninimg, uZztikrinimg ir
privaloma pateikima.

Siuo pasitilymu numatoma nustatyti reikalavima uztikrinti teikiama informacija apie tvaruma,
kad ji buty patikima. Taip pat numatoma juo jpareigoti jmones skaitmeniniu biidu zenklinti
teikiamg informacija apie tvarumg. Siekiant pasinaudoti skaitmeniniy technologijy
teikiamomis galimybémis ir i§ esmés patobulinti informacijos apie tvarumg naudojima,
skaitmeninis Zenklinimas yra labai svarbus. ES jau yra nustaciusi reikalavima skaitmeniniu
bidu Zenklinti finansing informacija*.

Siame pasiiilyme nustatant jmones, kurioms bus taikomi privalomi atskaitomybés
reikalavimai, laikomasi proporcingo pozitirio. Mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]),
iSskyrus 1 ES reguliuojamy rinky prekybos saraSus jtrauktas MVI, naujy reikalavimy
pasitilymu nenustatoma. Pasiilymu numatoma birzinéms labai mazoms jmonéms privalomy
informacijos teikimo prievoliy netaikytile.

Komisija priims dideléms jmonéms skirtus standartus ir MV] skirtus atskirus proporcingus
standartus. MV] standartai bus pritaikyti prie tokiy jmoniy pajégumo ir iStekliy. |
reguliuojamy rinky prekybos sgraSus jtrauktos MVI Siuos proporcingus standartus taikyti
privaléty, o nebirzinés MV], kuriy yra didZioji dauguma, galéty nuspresti juos taikyti
savanoriskai.

. Priemonés pasirinkimas

Pasiilymg sudaro direktyva, kuria 1§ dalies kei€iamos Apskaitos direktyvos, Skaidrumo
direktyvos, Audito direktyvos ir Audito reglamento nuostatos siekiant uztikrinti $iy keturiy
akty atitinkamy nuostaty deréjimg.

15
16

Vienas Europos elektroninis formatas, nustatytas Deleguotuoju reglamentu (ES) 2018/815.

Apskaitos direktyvos (2013/34/ES) 3 straipsnyje nustatomos jmoniy kategorijos priklausomai nuo jy
dydzio: 1 dalis. [...] apibréZia labai mazas jmones, kaip jmones, kuriy bent du i$ trijy toliau nurodyty
rodikliy balanso datg nevir$ija Siy riby: a) bendra balanso suma: 350 000 EUR; b) grynosios pajamos:
700 000 EUR; c) vidutinis darbuotojy skaiCius finansiniais metais: 10. 2 dalis. MaZosios jmonés —
jmonés, kuriy bent du i§ toliau nurodyty trijy rodikliy balanso datg nevirsija Siy riby: a) bendra balanso
suma: 4 000000 EUR; b) grynosios pajamos: 8 000 000 EUR; c¢) vidutinis darbuotojy skaiius
finansiniais metais: 50. [...] 3 dalis. Vidutinés jmonés — jmonés, kurios néra labai mazos jmonés ar
mazosios jmonés ir kuriy bent du i§ trijy toliau nurodyty rodikliy balanso data nevirSija $iy riby: a)
bendra balanso suma: 20 000 000 EUR; b) grynosios pajamos: 40 000 000 EUR; c) vidutinis darbuotojy
skaiCius finansiniais metais: 250. [...].
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3. EXPOST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

2021 m. balandzio mén. Komisija paskelbé ES jmoniy finansinés ir nefinansinés
atskaitomybés sistemos tinkamumo patikrinimg ir tam tikry Nefinansinés informacijos
atskleidimo direktyvos aspekty privalomag periiﬁrqﬂ. Pagrindingje tinkamumo patikrinimo ir
perziiiros iSvadoje teigiama, kad dabar jmoniy teikiama informacija apie tvaruma neatitinka
numatyty informacijos naudotojy poreikiy, tod¢l Komisija turéty pasiiilyti Nefinansinés
informacijos atskleidimo direktyvos perzitirg. Tai atitinka prie Sio pasitilymo pridedamo
poveikio vertinimo nustatytus faktus (zr. toliau).

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Sio pasiiilymo turinj padéjo parengti §i konsultaciné veikla:

— atviros vieSos konsultacijos internetu, surengtos 2018 m. kovo—liepos mén. siekiant
pasirengti ES jmoniy atskaitomybés sistemos tinkamumo patikrinimui;

— tikslinés konsultacijos internetu, surengtos 2019 m. vasario—kovo mén. siekiant
parengti gaires dél su klimatu susijusios informacijos teikimo;

— tikslinés konsultacijos internetu, skirtos jmonéms, patenkanc¢ioms j Nefinansinés
informacijos atskleidimo direktyvos taikymo sritj, ir Komisijos pavedimu surengtos
nepriklausomy konsultanty 2019 m. gruodzio mén. — 2020 m. kovo mén.,

— internetu pateikta grjztamoji informacija, kuria Komisija rinko 2020 m. sausio—
vasario mén. Nefinansinés informacijos atskleidimo direktyvos perzitiros jzanginiam
poveikio vertinimui parengti;

— atviros vieSos konsultacijos internetu del Nefinansinés informacijos atskleidimo
direktyvos perzitros, surengtos 2020 m. vasario—birzelio mén.;

— tiksline MVI] apklausa internetu (MV] darbo grupé) informacijos apie tvarumg
teikimo klausimais, vykusi 2020 m. kovo—geguzés mén.

Be to, Komisija organizavo jvairiy suinteresuotyjy subjekty seminarus reikSmingumo
sampratos tema (2019 m. lapkri¢io mén.) ir informacijos apie tvarumg uztikrinimo tema
(2020 m. gruodzio mén.), taip pat atskirus konsultacinius susitikimus su jvairiy
suinteresuotyjy subjekty grupémis (imonémis, pilietinés visuomenés organizacijomis ir
profesinémis sgjungomis) 2020 m. geguzés mén.

Per konsultacijas paaiskéjo tam tikri informacijos apie tvaruma naudotojy ir rengéjy
nuomoniy skirtumai. Naudotojai pageidauja iSsamiy, placios apimties atskaitomybeés
reikalavimy. Rengéjus neramino tokiy reikalavimy laikymosi iSlaidos, jie ne kartg iSreisSke
pageidavimg ir toliau kuo labiau savo nuoZiiira spresti, kokig informacijg ir kaip pateikti.

Vis délto atviros vieSos konsultacijos internetu dél Nefinansinés informacijos atskleidimo
direktyvos perzitros parodé labai stipry pritarimg privalomiems informacijos apie tvarumag
teikimo standartams (per 80 proc. visy respondenty, jskaitant 81 proc. respondenty, kurie yra
informacija apie tvarumg rengian¢ios jmonés arba joms atstovauja). Daugelis suinteresuotyjy

o [Leidiniy biuro prasoma jradyti nuoroda j Komisijos ataskaita Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos

ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui dél direktyvy 2013/34/ES, 2014/95/ES ir 2013/50/ES
perzitiros nuostaty ir pridedama Komisijos tarnyby dokumentg dél tinkamumo patikrinimo].
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subjekty pabréze, kad tuo atveju, jei ES rengty informacijos apie tvarumg teikimo standartus,
Ji turéty vadovautis tarptautinémis standartizacijos iniciatyvomis arba uztikrinti nuoseklumag
su jomis. Be to, suinteresuotieji subjektai akcentavo biitinybe paaiSkinti prievole teikti
informacijg remiantis dvejopu poziiiriu j reikSminguma.

Per konsultacijas taip pat paaiskéjo, kad priemonéms, kuriomis uZztikrinamas Nefinansinés
informacijos atskleidimo direktyvoje nustatyty informacijos apie tvarumga teikimo reikalavimy
der¢jimas su atitinkamais ES teisés aktais, visy pirma Su tvarumu susijusios finansinés
informacijos atskleidimo reglamentu ir Taksonomijos reglamentu, yra entuziastingai
pritariama.

Suinteresuotyjy subjekty nuomonés apie tai, kuriy kategorijy jmonéms turéty biiti taikomi
privalomi atskaitomybés reikalavimai, labai iSsiskiria. Dauguma pilietinés visuomenes
organizacijy ir profesiniy sgjungy pritaria Nefinansinés informacijos atskleidimo direktyvos
taikymo srities iSplétimui, j jg jtraukiant kuo jvairesniy jmoniy, jskaitant dideles nebirzines
imones ir MVI]. Daugelis finansy jstaigy ir turto valdytojy palaiko proporcingy atskaitomybés
reikalavimy nustatymg MVI, ypac¢ birzinéms MV]. Pagrindinés verslo asociacijos
atskaitomybés reikalavimy taikymo srities iSplétimui 1§ esmés prieStaravo. MVI]
atstovaujancios organizacijos ir dauguma paciy MV] privalomy reikalavimy nustatymui MV]
nepritaré, bet neprieStaravo joms skirtiems proporcingiems, savanoriSkiems standartams.
Ivairiy suinteresuotyjy subjekty grupé pasiilé atskaitomybés reikalavimus taikyti ir ne ES
jmonéms.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Rengdama §j pasiilymg Komisija atsizvelgé i Europos finansinés atskaitomybés
patariamosios grupés (EFRAG) jsteigtos darbo grupés rekomendacijas iSnagrinéti galimybe
parengti Europos informacijos apie tvarumg teikimo standartus’®. Be to, ji atsizvelgé |
EFRAG pirmininko rekomendacijas dé¢l galimy EFRAG valdymo pakeitimy, jei Sios grupés
biity papraSyta tokius standartus parengtilg. PrieS EFRAG pateikiant standarty projektus
Komisijai EFRAG valdymas biity atitinkamai pakeistas. Visy pirma, greta dabartinio EFRAG
finansinés atskaitomybés ramscio reikéty nustatyti nauja informacijos apie tvarumg teikimo
ramst]. Naujajam ramsciui turéty buti nustatyta patikima valdymo struktiira ir tinkamas
procesas, atitinkantys grupés pareiga rengti standartus. | procesa reikéty jtraukti jvairesniy
suinteresuotyjy subjekty, nei paprastai dalyvauja rengiant finansinés atskaitomybes
standartus, ir numatyti proporcinga eksperty i§ nacionaliniy institucijy, pilietinés visuomenés
ir privaciojo sektoriaus dalyvavima.

Komisija pasamdé konsultantus, kad Sie apklausty jmones, patenkancias j Nefinansinés
informacijos atskleidimo direktyvos taikymo srit(%, ir surinkty duomeny, susijusiy su
informacijos apie tvarumg teikimu, jskaitant i§laidas®. Be to, ji pasamdé konsultantus, kad Sie
iSanalizuoty rinkos ir dabarting tvarumo duomeny teikimo praktikg, finansy sektoriaus

reitingus ir mokslinius tyrimus®.

18 https://www.efrag.org/Lab2

19 https://www.efrag.org/Assets/Download?assetUrI=%2fsites%2fwebpublishing% 2fSite Assets%2fJean-
Paul%2520Gauz%c3%a85%2520-%2520Ad%2520Personam%2520Mandate%2520-
%2520Final%2520Report%2520-%252005-03-2021.pdf

Nefinansinés informacijos atskleidimo direktyvos tyrimas https://data.europa.eu/doi/10.2874/229601.
Tvarumo reitingy, duomeny ir moksliniy tyrimy analizé: https://op.europa.eu/en/publication-detail/-
/publication/d7d85036-509c-11eb-b59f-01aa75ed71al/language-en/format-PDF/source-183474104
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https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/d7d85036-509c-11eb-b59f-01aa75ed71a1/language-en/format-PDF/source-183474104
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. Poveikio vertinimas

Komisijos tarnybos parengé $io pasiiilymo poveikio vertinima®’. Reglamentavimo patikros
valdyba poveikio vertinimo projekta jvertino palankiai su keliomis i§lygomis?.

Atliekant poveikio vertinimg démesys buvo skirtas politikos galimybéms trijose srityse: 1)
standartizacijos, t.y. ar reikia parengti ES informacijos apie tvarumg teikimo standartus ir
jpareigoti jmones jy laikytis; 2) uztikrinimo (audito), t.y. ar teikiama informacija apie
tvarumg turéty buti uztikrinama ir, jei taip, kokiu lygmeniu; 3) taikymo srities, t.y. kuriy
kategorijy jmonéms turéty buti taikomi atskaitomybés reikalavimai.

Pagal poveikio vertinime nustatyta tinkamiausig politikos galimybe:

1) visos jmonés, patenkancios ] taikymo sritj, biity jpareigotos teikti informacija pagal
ES standartus;

2) visos jmonés, patenkancios ] taikymo sritj, buty jpareigotos siekti riboto teikiamos
informacijos apie tvarumg uztikrinimo, kartu numatant galimybe véliau pereiti prie
pakankamo uztikrinimo reikalavimo, ir

3) 1 taikymo sritj buty jtrauktos visos didelés jmonés ir visos jmonés, jtrauktos | ES
reguliuojamy rinky prekybos sarasus, iSskyrus birzines labai maZas jmones. |
taikymo sritj buty jtrauktos ne ES jsisteigusios jmongs, jtrauktos | ES reguliuojamy
rinky prekybos saraSus, ir ne ES jmoniy ES patronuojamosios jmonés.

Tinkamiausia galimybé yra optimaliausias kompromisas tarp dviejy galimy veiklos krypéiy.
Pirma kryptis — iSsamiis norminiai atskaitomybés reikalavimai, grieztas uZztikrinimo
reikalavimas ir plati taikymo sritis, kurie yra labai veiksmingi tenkinant naudotojy poreikius,
taciau informacijos rengé¢jams brangesni. Kita kryptis — ne tokie iSsamiis atskaitomybeés
reikalavimai, ne toks grieztas uztikrinimo reikalavimas ir siauresné taikymo sritis, kurie yra
ne tokie veiksmingi tenkinant naudotojy poreikius, taciau bent trumpuoju laikotarpiu
informacijos rengé¢jams biity ne tokie brangiis. IeSkant kompromiso tarp tiksly jvykdymo ir
susijusiy iSlaidy, siekiama rasti geriausig sprendimg.

Pagal tinkamiausig galimybe valstybéms naréms taip pat leidZziama suteikti jgaliojimus
nepriklausomiems uztikrinimo paslaugy teikéjams, kurie néra teisés akty nustatyta audita
atliekantys auditoriai ar audito yjmonés, atlikti teiktinos informacijos apie tvarumg uztikrinima.
Taip siekiama jmonéms leisti rinktis i§ didesnio skai¢iaus uZtikrinimo paslaugy teikéjy,
galin¢iy atlikti teiktinos informacijos apie tvarumg uztikrinimg.

Naudotojams bus naudinga geresné prieiga prie didesnio skaiCiaus jmoniy teiksimos
palyginamos, aktualios ir patikimos informacijos apie tvarumg. Tai savo ruoztu sumazins
investicijy rizika finansy sistemoje, padidins finansinius srautus i imones, darancias teigiama
poveikj visuomenei ir aplinkai, ir padidins jmoniy atskaitomybe. Pageidaujantiems tvariai
investuoti santaupy turintiems asmenims ir investuotojams bus sudarytos salygos to siekti.
Sitiloma galimybe bty uztikrinta, kad informacijg apie tvaruma teikty apie 49 000 jmoniy
(sudaranciy 75 proc. visy uzdaryjy akciniy bendroviy apyvartos), palyginti su dabar ja
teikianc¢iomis 11 600 jmoniy (sudaranciy 47 proc. visy uzdaryjy akciniy bendroviy apyvartos),
patenkanciy i Nefinansinés informacijos atskleidimo direktyvos taikymo sritj. Taikyti ES
informacijos apie tvaruma teikimo standartus ir siekti teikiamos informacijos uZztikrinimo biity

2 Leidiniy biurui: jrasyti nuoroda j IA SWD(2021) 150
3 Leidiniy biurui: jragyti nuoroda | Reglamentavimo patikros valdybos nuomong dél IA SWD(2021) 150
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ipareigotos visos didelés imonés ir visos jmonés, itrauktos j ES reguliuojamy rinky prekybos
sgraSus (iSskyrus birzZines labai mazas jmones). Palyginti, Siuo metu visapusiSkai kokius nors
informacijos apie tvarumg teikimo standartus taiko tik apie 20 proc. dideliy jmoniy ir tik
30 proc. jy siekia kokios nors formos uztikrinimo. Siiloma galimybé turés netiesioginj
teigiamg poveiki pagrindiniy teisiy laikymuisi, visuomenei ir aplinkai, nes grieztesni
atskaitomybeés reikalavimai gali daryti teigiamg jtaka jmoniy elgesiui.

Bendros numatomos tinkamiausios galimybés jgyvendinimo iSlaidos informacijos rengéjams
— 1200 mIn. EUR vienkartiniy iSlaidy ir 3 600 min. EUR metiniy periodiniy islaidy. Be to,
informacijos rengéjai patirs i§laidy jgyvendindami Taksonomijos reglamento®® 8 straipsnyje
iSdéstytus atskaitomybés reikalavimus. Numatoma, kad tuo atveju, jei ES nesiims jokiy
veiksmy, informacijos rengéjy islaidos vis tiek smarkiai iSaugs, nes daugés nekoordinuojamy
naudotojy prasymy pateikti informacijos, vis dar nebus bendro sutarimo, kokig informacija
jmongés turéty teikti, kad patenkinty naudotojy poreikius, ir informacijos rengéjams nuolat Kils
sunkumy gauti i$ tiekéjy, klienty ir jmoniy, i kurias investuojama, informacijos apie tvaruma,
reikalingos jy paciy atskaitomybés tikslais. Kadangi néra pakankamai iSsamiy duomeny,
nejmanoma apskaiciuoti galimy informacijos rengéjy islaidy tuo atveju, jei naujos taisyklés
neblty nustatytos. Taciau yra apskaiciuota, kad taikant standartus viena jmoné per metus
galéty sutaupyti 24 200-41 700 EUR (visos dabar Nefinansinés informacijos atskleidimo
direktyva taikancios jmonés — apie 280—490 min. EUR per metus ir 1 200-2 000 mIn. EUR
per metus tinkamiausios galimybés atveju), jei taikant standartus praSymy deél papildomos
informacijos rengéjams teikti visiskai nebereikés®.

Jei kitos jurisdikcijos netaikys panaSaus poziiirio ] pristatytaji Siame pasiiilyme, ES jmonéms
kyla rizika patirti didesniy atskaitomybés islaidy nei ne ES jmonéms. Tokia padétis galéty
iSkraipyti ES ir ne ES jmoniy veiklos galimybes, todél pakenkty ES bendrosios rinkos
vienody salygy principui. Siekiant §ig rizika sumazinti, Siame pasitlyme iSdéstyti
atskaitomybeés reikalavimai yra taikomi ne ES jmoniy patronuojamosioms jmonéms ir ne ES
jmonéms, turinioms perleidziamyjy vertybiniy popieriy, jtraukty i ES reguliuojamosios
rinkos prekybos sarasus.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Siekiant uztikrinti investuotojy apsauga, visos j reguliuojamy rinky prekybos sarasus jtrauktos
jmones 1§ esmes turety laikytis ty paciy informacijos atskleidimo taisykliy. Todé¢l 1 ES
reguliuvojamy rinky prekybos sarasus jtrauktos MVI turi vykdyti pasiilytus naujus
informacijos apie tvaruma teikimo reikalavimus®. Taciau, siekiant atsizvelgti j maZesniy
imoniy dé¢l COVID-19 pandemijos patiriamus sunkumus, j ES reguliuojamy rinky prekybos
saraSus jtrauktoms MV skirti reikalavimai biity pradéti taikyti tik pra€jus trejiems metams
nuo jy taikymo kitoms jmonéms pradzios. Sis laipsnisko jvedimo laikotarpis taip pat sudaryty
salygas birZinéms MV] taikyti naujus reikalavimus, kai informacijos apie tvarumg teikimas ir
uztikrinimo praktika bity labiau patobulinti. Sio pasiilymo informacijos atskleidimo
reikalavimai nebiity taikomi MV], turinCioms perleidziamyjy vertybiniy popieriy, jtraukty j
MVI augimo rinkos prekybos sarasus arba daugiaSales prekybos sistemas (DPS). Be to,

2 Apytikslis $iy iSlaidy jvertis yra nurodytas deleguotojo akto dél klimato kaitos Svelninimo ir

prisitaikymo prie jos poveikio vertinime (C(2021) 2800; IA SWD(2021) 152): 1 200-3 700 min. EUR
vienkartiniy i§laidy ir 600—1 500 min. EUR metiniy periodiniy i$laidy.

Sie jver&iai apskai¢iuoti remiantis Tvarumo instituto apklausos, vykdytos rengiant tvarumo reitingy ir
moksliniy tyrimy studija, atsakymais (https://op.europa.eu/en/publication-detail/-
/publication/d7d85036-509c-11eb-b59f-01aa75ed71al/language-en/format-PDF/source-183474104).
I$skyrus birzines labai mazas jmones.
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proporcingumo sumetimais Sie reikalavimai nebiity taikomi j ES reguliuvojamy rinky prekybos
sgraSus jtrauktoms labai mazoms jmonéms.

Siuo pasialymu kitos MV] teikti informacijos apie tvaruma néra jpareigojamos. Taciau
nebirzinés MV] gali priimti sprendimg informacijos apie tvarumg teikimo standartus, kuriuos
Komisija priims deleguotaisiais aktais dél birziniy MV] atskaitomybes, taikyti savanoriskai.
Siais standartais siekiama sudaryti salygas MV] ekonomiskai teikti informacija reaguojant j
daugybe informacijos prasymy, kuriuos jos gauna i§ kity jmoniy, su kuriomis turi verslo
reikaly, pavyzdziui, banky, draudimo jmoniy ir dideliy jmoniy, kurios yra jy klientai, ir padéti
nustatyti informacijos, kurig jmonés gali pagristai tikétis gauti i§ jy vertés grandinéje
dalyvaujanc¢iy MV], ribas. Tokie standartai turéty taip pat padéti MV] pritraukti papildomy
investicijy bei finansavima ir visavertiskai dalyvauti pereinant prie tvarios ekonomikos, kaip
numatyta Europos zaliajame kurse, bei prie jo prisidéti. MV] standartais bus nustatyta, kokios
standartinés informacijos j Imoniy informacijos apie tvarumg teikimo direktyvos taikymo sritj
patenkancios jmonés galéty pagristai reikalauti i§ M V] tiekéjy ir klienty jy vertés grandinése.

Siuo pasiiilymu sickiama skaitmeninimo, nes jmonés juo jpareigojamos teikiama informacija
apie tvaruma skaitmeniniu biidu Zenklinti pagal skaitmening taksonomija.

. Pagrindinés teisés

Siuo pasitilymu gerbiamos nustatytos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, iddéstyty
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijoje. Juo bus daromas netiesioginis teigiamas
poveikis pagrindinéms teiséms, nes grieztesni atskaitomybeés reikalavimai gali teigiamai
paveikti jmoniy elgesj. Jis turéty padéti jmonéms skirti daugiau démesio pagrindinémis
teiséms ir padaryti teigiamg jtaka tam, kaip jos nustato ir valdo faktinj ir galima neigiama
poveik] pagrindinémis teiséms. Be to, pasiiilymu turéty biiti padidintas finansavimo srautas |
pagrindines teises gerbiancias jmones ir apskritai padidinta jmoniy atsakomybé uz jy poveikj
Sioms teiséms.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Sis pasitilymas neturi jokio poveikio biudzetui. ES informacijos apie tvaruma teikimo
standarty rengimo i$laidos bus finansuojamos i§ turimy biudzeto istekliy.

5. KITIELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Pazangai jgyvendinant konkreCius pasiilymo tikslus stebéti Komisija, atsiZzvelgdama ]
turimus finansinius iSteklius, iSnagrinés galimybe rengti periodines naudotojy ir rengéjy
apklausas.

Pasitilymu Komisija jpareigojama ne véliau kaip pragjus trejiems metams po Sios direktyvos
jsigaliojimo pateikti ataskaita Europos Parlamentui ir Taryba dél uZztikrinimo reikalavimy
jgyvendinimo. Prireikus ataskaita papildys pasitlymai dél teisés akty del grieZtesniy
reikalavimy (pakankamas uZtikrinimas).

Siam pasitilymui jgyvendinimo planas néra reikalingas.

. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)

Laikoma, kad aiSkinamieji dokumentai nereikalingi.
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. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

1 straipsniu i$ dalies kei¢iama Direktyva 2013/34/ES (toliau — Apskaitos direktyva).

1 straipsnio 1 dalimi iSpleciama Apskaitos direktyvos straipsniy dél informacijos apie tvaruma
teikimo prievolés taikymo sritis, ] ja jtraukiant kredito jstaigas ir draudimo jmones, kurios
pagal Apskaitos direktyva néra uzdarosios akcinés bendrovés arba nelaikomos ribotos
atsakomybeés, jskaitant kooperatinius bankus ir savidraudos bei kooperatines draudimo
imones, jei Sios atitinka atitinkamus dydzio kriterijus.

1 straipsnio 2 dalyje pateikiamos tam tikry pasifilymui reikalingy terminy apibréztys. Sioje
dalyje apibréziami tokie terminai kaip ,tvarumo klausimai“ ir ,,informacijos apie tvaruma
teikimas®, kai Siuo metu Apskaitos direktyvos nuostatose daroma nuoroda j nefinansing
informacija. Be to, Sioje dalyje apibréziami terminai ,,nepriklausomas uztikrinimo paslaugy
teikéjas® ir ,,nematerialusis turtas®.

1 straipsnio 3 dalimi kei¢iamas Apskaitos direktyvos 19a straipsnis, kuriame nustatomi tam
tikroms jmonéms taikytini informacijos apie tvaruma teikimo reikalavimai. Pasitilymu 19a
straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

— koreguojama atskaitomybés reikalavimy subjektiné taikymo sritis, pradedant juos
taikyti visoms dideléms jmonéms ir visoms jmonéms, kuriy vertybiniai popieriai
jitraukti 1 ES reguliuojamy rinky prekybos sarasus, iSskyrus labai mazas jmones.
Siekiant palengvinti birzinéms MV] tenkancig naSta, jos turés pradéti teikti
informacijg pagal §ig direktyva praéjus trejiems metams po jos jsigaliojimo;

— paaiskinamas dvejopo pozitrio j reikSminguma principas, taigi iSsklaidomas bet koks
neaiSkumas paaiskinant, kad jmonés turéty teikti informacija, reikalingg siekiant
suprasti, kokj poveikj tvarumo klausimai joms daro ir kokj poveikj pacios jmonés
daro visuomenei ir aplinkai;

— iSsamiau nurodoma jmoniy atskleistina informacija. Palyginti su galiojanciomis
nuostatomis, jmonéms nustatomi nauji reikalavimai teikti informacija apie jy
strategija, tikslus, valdybos ir vadovybés vaidmenj, su jmone ir jos vertés grandine
susijusj pagrindinj neigiamg poveiki, nematerialyjj turta ir tai, kaip jos nustaté
teikiamg informacija;

— nustatoma, kad imones turéty teikti kokybing ir kiekybing informacija, | ateitj
orientuotg ir retrospektyvig informacijg, taip pat atitinkamai trumpojo, vidutinés
trukmés ir ilgojo laikotarpiy informacija;

— ] taikymo srit] patenkancios jmongés jpareigojamos teikti informacijg pagal Europos
informacijos apie tvarumg teikimo standartus, o ] taikymo sritj patenkancioms
birzinéms MVI] leidziama teikti informacija pagal konkreCiai MV] skirtus
informacijos apie tvaruma teikimo standartus;

- panaikinama valstybiy nariy galimybé¢ leisti jmonéms privalomg informacijg teikti
atskira ataskaita, nejtraukta j vadovybés praneSima;

— patronuojamosios jmongs, kurioms netaikomi direktyvos reikalavimai, jpareigojamos
skelbti grupés lygmens konsoliduotajj patronuojanciosios jmonés vadovybeés
praneSimg, o ] juridinio subjekto (atskirg) vadovybés praneSima jtraukti nuoroda,
kurioje paaiSkinama, kad konkreciai jmonei direktyvos reikalavimai netaikomi.

1 straipsnio 4 dalimi pristatomos trys naujos Apskaitos direktyvos nuostatos, susijusios su
informacijos apie tvaruma teikimo standartais, t. y. 19b, 19c ir 19d straipsniai. 19b straipsniu
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Komisija jgaliojama deleguotaisiais aktais priimti ES informacijos apie tvarumg teikimo
standartus ir nustatomi jy priémimo reikalavimai. Pirma, nustatomi biitiniausi kokybés
kriterijai, kurivos turéty atitikti pagal standartus teikiama informacija. Antra, nustatomi
klausimai, kuriuos turéty apimti standartai. TreCia, nustatomos tam tikros priemongs ir
iniciatyvos, 1 kurias Komisija turéty ypac atsizvelgti priimdama sprendimus dél deleguotyjy
akty turinio, jskaitant tam tikrus ES teisés aktus, ir nurodomas pasauliniy standartizacijos
iniciatyvy darbas, susijes su informacijos apie tvarumg teikimu. Be to, Komisija jpareigojama
priimti pirmajj standarty rinkinj iki 2022 m. spalio 31 d. Siuose standartuose turéty biiti
nurodyta informacija, kurig jmonés turéty pateikti visais tvarumo klausimais ir apie visas 19a
straipsnio 2 dalyje nurodytas atskaitomybés sritis. Siuose deleguotuosiuose aktuose turéty biiti
bent nurodyta informacija, kurig jmonés turéty teikti, kad patenkinty finansy rinkos dalyviy,
kuriems taikomi informacijos atskleidimo reikalavimai pagal Reglamentg (ES) 2019/2088,
poreikius. Antrasis standarty rinkinys turéty buti priimtas ne véliau kaip 2023 m. spalio 31 d.
Siuose standartuose turéty biiti nurodyta papildoma informacija, kuria jmonés turéty pateikti
tvarumo klausimais ir prireikus apie 19a straipsnio 2 dalyje nurodytas atskaitomybés sritis, ir
specifiné jmonés sektoriaus informacija. Galiausiai 19b straipsniu Komisija jpareigojama bent
kas trejus metus perziiiréti standartus, kad atsizvelgty i aktualius pokycius, taip pat i
tarptautiniy standarty pokycius. 19¢ straipsniu Komisija jpareigojama iki 2023 m. spalio 31 d.
priimti informacijos apie tvarumg teikimo standartus, skirtus mazosioms ir vidutinéms
jmonéms. 19d straipsniu jmonés jpareigojamos parengti savo finansines ataskaitas ir
vadovybés praneSima vienu elektroninio ataskaity teikimo formatu pagal Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2019/815 3 straipsnj ir informacija apie tvaruma pazenklinti taip
ir tada, kaip nurodyta tame reglamente®’.

1 straipsnio 5 dalimi i§ dalies kei¢iamas 20 straipsnis siekiant birzines jmones, kurioms
taikoma $i nuostata, jpareigoti ] jvairovés politikg, taikomg jmonés administraciniam,
vadovybés ir prieziliros organams, jtraukti nuorodg i lyti. Be to, 20 straipsnis i§ dalies
kei¢iamas siekiant leisti birZinéms jmonéms, kurioms taikomas 20 straipsnis, jvykdyti c, fir g
punktuose nustatytus reikalavimus jtraukiant privalomg informacija | savo teikiama
informacijg apie tvaruqug.

1 straipsnio 6 dalimi i§ dalies kei¢iamas Apskaitos direktyvos 23 straipsnis paaiSkinant, kad
iSimties tvarka, galiojanti konsoliduotosioms finansinéms ataskaitoms ir konsoliduotiesiems
vadovybés praneSimams, taikoma atskirai nuo iSimties tvarkos, galiojancios konsoliduotos
informacijos apie tvarumg teikimui. Vadinasi, jmonei gali biiti leista netaikyti konsoliduotyjy
finansiniy ataskaity reikalavimy, bet ne konsoliduotos informacijos apie tvaruma teikimo
reikalavimy. Tai taikytina atvejams, kai pagrindiné jmonés patronuojancioji jmoné rengia
konsoliduotasias finansines ataskaitas ir konsoliduotuosius vadovybés praneSimus pagal ES
teise arba lygiavercéius reikalavimus, jei ji néra jsisteigusi ES, bet nerengia konsoliduotos
informacijos apie tvaruma pagal ES teis¢ arba lygiavercius reikalavimus, jei ji néra jsisteigusi
ES.

e Zenklinimo kalba — kompiuteriné kalba, kuria apibréziant dokumento elementus naudojamas specialus

kodavimo metodas (Zymenys) ir kuri leidzia pateikti informacijg taip, kad ja galéty perskaityti tiek
kompiuteriai, tiek zmonés.

¢ punkte kalbama apie su finansinés atskaitomybés procesu susijusias vidaus kontrolés ir rizikos
valdymo sistemas. f punktas yra susij¢s su administracinio, valdymo ir priezitiros organy sudétimi ir
veikla. g punktas yra susijes su jvairovés politika, taikoma jmonés administraciniam, vadovybés ir
prieziiiros organams.
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1 straipsnio 7 dalimi pakei¢iamas Apskaitos direktyvos 29a straipsnis nurodant, kad visi 19a
straipsnyje nustatyti informacijos apie tvarumg teikimo reikalavimai deramai taikomi
patronuojanciosioms jmonéms, konsoliduotai teikian¢ioms visos grupés informacija.

1 straipsnio 8 dalimi i§ dalies keiiamas Apskaitos direktyvos 30 straipsnis siekiant jj
suderinti su naujais informacijos apie tvarumg teikimo reikalavimais. Pirma, straipsnis i§
dalies kei¢iamas siekiant jpareigoti valstybes nares uztikrinti, kad per 12 mén. nuo balanso
datos jmonés paskelbty tinkamai patvirtintas metines finansines ataskaitas ir vadovybés
pranesimg elektroniniu formatu, privalomu pagal naujg 19d straipsnj. Antra, jis 1§ dalies
kei¢iamas siekiant tuo atveju, kai nepriklausomas uztikrinimo paslaugy teikéjas, kuris néra
teisés akty nustatyta audita atliekantis auditorius, pateikia nuomone dél teikiamos
informacijos apie tvaruma, jpareigoti kartu su metinémis finansinémis ataskaitomis ir
vadovybés praneSimu skelbti Sig nuomong. Galiausiai jis i§ dalies keiCiamas siekiant
ipareigoti valstybes nares uztikrinti, kad vadovybés pranesimai, kuriuose teikiama informacija
apie tvarumg, nedelsiant po paskelbimo biity pateikiami atitinkamam oficialiai nustatytam
mechanizmui, nurodytam Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2004/109/EB
(Skaidrumo direktyvoje). Nurodoma, kad tuo atveju, kai teikiamg informacijg apie tvarumag
rengian¢ios jmonés néra jtrauktos j ES regulivojamy rinky prekybos sarasus, atitinkamas
oficialiai nustatytas mechanizmas turéty biiti vienas i§ valstybés narés, kurioje yra konkrecios
imonés registruotoji bustiné, oficialiai nustatyty mechanizmy. Tai butina siekiant jtraukti
imoniy atskleidZziamg informacijg apie tvarumg j Europos bendrg prieigos punkta, kuris bus
isteigtas, kaip paskelbta Kapitalo rinky sajungos kiirimo veiksmy plano 1 veiksme.

1 straipsnio 9 dalimi i§ dalies kei¢iamas Apskaitos direktyvos 33 straipsnis siekiant suderinti
jmonés administraciniy, vadovybés ir prieziliros organy nariy atsakomybe su perzilirétais
informacijos apie tvarumg teikimo reikalavimais. Visy pirma administraciniai, vadovybés ir
prieziliros organai jpareigojami uZztikrinti, kad konkreti jmoné teikty informacijg pagal ES
informacijos apie tvarumg teikimo standartus ir ta informacija teikty privaloma skaitmenine
forma, be to, panaikinama nuoroda j §iuo metu leidziamg atskirg informacijos apie tvarumag
ataskaitg.

1 straipsnio 10 dalimi i§ dalies kei¢iamas Apskaitos direktyvos 34 straipsnis dél teikiamos
informacijos apie tvaruma uztikrinimo. Visy pirma reikalaujama, kad teisés akty nustatyta
auditg atliekantis auditorius atlikty ribota jmonés teikiamos informacijos apie tvarumag
uztikrinimo uzduotj, be kita ko, patikrindamas teikiamos informacijos apie tvaruma atitiktj
atskaitomybés standartams, procesg, kurio laikosi jmonés nustatydamos pagal standartus
teikting informacija, teikiamos informacijos apie tvarumg zenklinimg ir rodiklius, teikiamus
pagal Taksonomijos reglamento 8 straipsnj. Be to, valstybéms naréms leidziama leisti
nepriklausomam uztikrinimo paslaugy teikéjui, akredituotam pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 765/2008, remiantis riboto uztikrinimo uzduoties rezultatais
pateikti nuomone dél teikiamos informacijos apie tvarumg. Valstybés narés taip pat
Jpareigojamos uztikrinti, kad visiems asmenims ir jmonéms, jskaitant teisés akty nustatytg
audita atliekancius auditorius ir audito jmones, kuriems leidZziama teikti nuomone dél
teikiamos informacijos apie tvarumg uZztikrinimo, biity nustatyti nuoseklis reikalavimai.

1 straipsnio 11 dalimi i§ dalies kei¢iamas Apskaitos direktyvos 49 straipsnis, jame nustatant
Komisijos jgaliojimo priimti deleguotuosius aktus dél informacijos apie tvarumg teikimo
standarty, nurodyty naujame 19b straipsnyje, salygas. Rengdama tuos aktus Komisija
Jpareigojama atsizvelgti ] Europos finansinés atskaitomybés patariamosios grupés (EFRAGQG)
technines rekomendacijas, jei Sios yra parengtos laikantis tinkamo proceso, vieSosios
priezitiros ir skaidrumo principy, pasitelkus atitinkamy suinteresuotyjy subjekty prakting
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patirtj ir pateikiamos kartu su sagnaudy ir naudos analize, galin¢ia padéti Komisijai lengviau
priimti standartus. Be to, Sia dalimi Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija (ESMA)
prie§ priimdama standartus jpareigojama pateikti nuomong¢ apie EFRAG pateiktas technines
rekomendacijas. Si nuomoné turi biti pateikta per du ménesius nuo Komisijos pra§ymo
gavimo datos. Sis laikotarpis yra pagrjstas, nes ESMA dalyvaus EFRAG darbe, todél bus
susipazinusi su EFRAG techniniy rekomendacijy turiniu prie§ jas pateikiant Komisijai.
Komisija taip pat jpareigojama prie§ priimdama standartus konsultuotis su valstybiy nariy
eksperty grupe tvariy finansy klausimais, Europos bankininkystés institucija (EBI), Europos
draudimo ir profesiniy pensijy institucija (EIOPA), Europos aplinkos agentiira (EEA),
Europos pagrindiniy teisiy agenttira (FRA), Europos Centriniu Banku (ECB), Europos audito
prieziliros jstaigy komitetu ir Tvaraus finansavimo platforma. Jei kuri nors i$ Siy institucijy
nuspresty pateikti nuomone, ji tai turi padaryti per du ménesius nuo konsultacijy su Komisija
datos.

1 straipsnio 12 dalimi i§ dalies kei¢iamas Apskaitos direktyvos 51 straipsnis nustatant
butingsias rusis sankcijy ir administraciniy priemoniy, kurias turéty numatyti valstybés narés
uz nacionaliniy nuostaty, kuriomis ] nacionaling teis¢ perkeliami Apskaitos direktyvos
informacijos apie tvaruma teikimo reikalavimai, pazeidimus.

2 straipsniu i$ dalies kei¢iama Direktyva 2004/109/EB (toliau — Skaidrumo direktyva).

2 straipsnio 1 dalyje nustatoma pasitlymui reikalingo termino ,,informacijos apie tvaruma
teikimas‘ apibréztis.

2 straipsnio 2 dalimi i§ dalies kei¢iamas Skaidrumo direktyvos 4 straipsnis siekiant atsizvelgti
1 reglamentuojamos informacijos, kurig privaloma parengti ir skelbti pagal Sios direktyvos
nuostatas, dalj, susijusig su teiktina informacija apie tvarumg. Pirma, jis i§ dalies kei¢iamas
siekiant jpareigoti | metines finansines ataskaitas jtraukti asmeny, atsakingy uz emitento
finansing atskaitomybe, pareiSkimus, kad, jy Ziniomis, vadovybés praneSimas atitinkamais
atvejais yra parengtas pagal informacijos apie tvarumg teikimo standartus, kaip nurodoma
Direktyvoje 2013/34/ES. Dél reikalavimo j vadovybés pranesimg jtraukti teikting informacija
apie tvarumg (pagal Sios direktyvos pakeitimus) nebelieka reikalo keisti Direktyvos
2004/109/EB 4 straipsnio 2 dalies b punkto. Antra, atnaujinamos nuorodos ] Apskaitos
direktyvos ir Direktyvos 2006/43/EB (Audito direktyvos) nuostatas, susijusias su reikalavimu
atlikti finansiniy ataskaity auditg pagal Apskaitos direktyvos 34 straipsnio 1 dalj ir nurodyti,
ar auditorius arba audito jmoné vadovybés praneSime nustaté¢ esminiy netikslumy, ir su
reikalavimu atskleisti audito iSvadg, jskaitant nuomone¢ d¢l teikiamos informacijos apie
tvarumg uztikrinimo. Galiausiai atnaujinamos ir i§ dalies kei¢iamos nuorodos i Apskaitos
direktyvos nuostatas, susijusias su vadovybés praneSimo parengimu, jpareigojant pateikti
informacija apie tvaruma. Siais pakeitimais sudaromos salygos pradéti taikyti informacijos
apie tvarumg teikimo reikalavimus jmonéms, jtrauktoms j ES reguliuojamy rinky prekybos
sarasus, i§skyrus labai mazas jmones, jskaitant ne ES emitentus. Jais taip pat paaiSkinamas
nacionalinéms kompetentingoms institucijoms suteiktas teisinis jgaliojimas priZitréti
informacijos apie tvaruma teikima.

2 straipsnio 3 dalimi 1§ dalies kei¢iama Skaidrumo direktyvos 23 straipsnio 4 dalis siekiant
igalioti Komisijg priimti priemones, kuriomis buty sukurtas ne ES emitenty taikomy
informacijos apie tvarumg teikimo standarty lygiavertiSkumo nustatymo mechanizmas, ir
priimti reikiamus sprendimus dél tokio lygiavertiSkumo. Visi sprendimai dé¢l ne ES emitenty
tatkomy informacijos apie tvarumg teikimo standarty lygiavertiSkumo priimami
nepriklausomai nuo lygiavertiSkumo sprendimy d¢l finansinés atskaitomybés standarty.
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2 straipsnio 4 dalimi Skaidrumo direktyva papildoma 28d straipsniu, kuriuo Europos
vertybiniy popieriy ir rinky institucija (ESMA) jpareigojama paskelbti nacionalinéms
kompetentingoms institucijoms skirtas gaires, kuriomis biity siekiama skatinti informacijos
apie tvarumg teikimo priezitros konvergencija. ESMA reglamente (Reglamentas (ES)
Nr. 1095/2010) Skaidrumo direktyva nurodoma kaip vienas i§ Sgjungos teisés akty, kuriuose
apibrézta ESMA veiksmy apimtis.

3 straipsniu i$ dalies kei¢iama Direktyva 2006/43/EB (toliau — Audito direktyva).

3 straipsnio 1 dalimi i§ dalies kei¢iamas Audito direktyvos 1 straipsnis, t.y. jos dalykas,
siekiant jtraukti metinés ir konsoliduotos teikiamos informacijos apie tvarumg uztikrinima, kai
ji atlieka teisés akty nustatyta auditg atliekantis auditorius arba audito jmon¢, atliekantys
teisés akty nustatytg finansinés atskaitomybés auditg.

3 straipsnio 2 dalimi i§ dalies kei¢iamos tam tikros Audito direktyvos 2 straipsnio apibréztys
ir jtraukiamos naujos apibréztys, reikalingos pasitlymui. I$ dalies kei¢iamos terminy ,,teisés
akty nustatyta auditg atliekantis auditorius® ir ,,audito imoné&* apibréztys, kad atitinkamais
atvejais buty atsizvelgta j jy galimg darba atlickant teikiamos informacijos apie tvarumg
uztikrinimg. Be to, nustatomi ir apibréZiami terminai ,teikiamos informacijos apie tvaruma
uztikrinimas® ir ,,informacijos apie tvarumg teikimas®.

3 straipsnio 3-7 dalimis i§ dalies kei¢iami Audito direktyvos 6—11 straipsniai, kuriuose
pateikiamos teisés akty nustatytg auditg atlickan¢iy auditoriy ir audito jmoniy patvirtinimo,
testinio profesinio mokymo ir abipusio pripazinimo taisyklés, siekiant uztikrinti, kad teisés
akty nustatyta audita atliekantys auditoriai turéty reikiamy teoriniy Ziniy apie teikiamos
informacijos apie tvaruma uZztikrinimo aspektus ir gebéty tokias zinias pritaikyti praktiskai.

3 straipsnio 7 dalimi i$ dalies kei¢iamas 14 straipsnis, kuriame pateikiamos taisyklés dél teisés
akty nustatyta audita atliekanciy auditoriy patvirtinimo tvarkos, kurig turéty nustatyti
kompetentingos institucijos. Sis straipsnis i§ dalies kei¢iamas siekiant uztikrinti, kad tuo
atveju, kai valstybé naré priima sprendimg praSanciam patvirtinimo pareiskéjui nurodyti
i8laikyti kvalifikacin] egzaming arba testa, per §] egzaming arba testg taip pat biity patikrintos
teisés akty nustatyta audita atliekancio auditoriaus pakankamos Zinios apie priimanciosios
valstybés narés jstatymus ir kitus teisés aktus, taikomus informacijos apie tvarumg teikimo
uztikrinimui.

3 straipsnio 8 dalimi direktyva papildoma 14a straipsniu, kuriame nustatoma testinumo islyga,
kuria uZtikrinama, kad, pradéjus taikyti i§ dalies pakeistus teisinius reikalavimus, patvirtinti
teisés akty nustatyta auditg atliekantys auditoriai galéty atlikti teisés akty nustatyta auditg ir
teikiamos informacijos apie tvaruma audita. Valstybés narés turéty uztikrinti, kad taikant
Audito direktyvos 13 straipsnyje nustatytg testinio mokymo reikalavimg jau patvirtinti teisés
akty nustatytg audita atliekantys auditoriai jgyty reikiamy Zziniy apie informacijos apie
tvarumg teikima ir teikiamos informacijos apie tvarumg uZztikrinima.

3 straipsnio 9 dalimi i§ dalies kei¢iamas 24b straipsnis siekiant pritaikyti auditoriaus darbo
organizavimo taisykles ] jas jtraukiant nuorodas i jy darbg atliekant teikiamos informacijos
apie tvarumg uztikrinimg. Visy pirma straipsnis i§ dalies keiiamas siekiant jpareigoti
pagrindinj (-ius) audito partnerj (-ius) aktyviai dalyvauti atliekant teikiamos informacijos apie
tvarumg uztikrinimg; jpareigoti teisés akty nustatyta audita atliekantj auditoriy atliekant
teikiamos informacijos apie tvarumg uZztikrinimg skirti uzduociai pakankamai laiko ir
pakankamai iStekliy, kad tinkamai atlikty savo pareigas; jpareigoti duomenyse apie klientg
nurodyti teikiamos informacijos apie tvarumag uztikrinimo mokescius; jpareigoti j audito byla
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jtraukti informacijg apie teikiamos informacijos apie tvarumg uztikrinima, kai jj atlieka teisés
akty nustatyta auditg atlickantis auditorius.

3 straipsnio 10 dalimi i§ dalies keiiamas 25 straipsnis siekiant jpareigoti valstybes nares
nustatyti tinkamas taisykles, pagal kurias teikiamos informacijos apie tvarumg uZztikrinimo
mokesciai negaléty nei priklausyti ar biiti nustatomi pagal tai, ar audituojamam subjektui yra
teikiamos papildomos paslaugos, nei biiti grindZziami nenumatytais atvejais.

3 straipsnio 11 dalimi jraSomas 25b straipsnis, kuriuo i finansiniy ataskaity auditoriams skirty
Audito direktyvos profesinés etikos, nepriklausomumo, objektyvumo, konfidencialumo ir
profesinés paslapties taisykliy taikymo sritj jtraukiamas ir $iy auditoriy darbas atliekant
teikiamos informacijos apie tvarumg uztikrinima.

3 straipsnio 12 dalimi jraSomas 26a straipsnis, kuriuo valstybiy nariy reikalaujama jpareigoti
auditorius atlikti teikiamos informacijos apie tvarumg uZztikrinimo uzduotj laikantis Komisijos
priimty uztikrinimo standarty ir taikant nacionalinius uztikrinimo standartus, procediiras ar
reikalavimus, iSskyrus atvejus, kai Komisija yra priémusi tuos pacius dalykus
reglamentuojancius uztikrinimo standartus. Komisijai suteikiami jgaliojimai deleguotaisiais
aktais priimti uZztikrinimo standartus siekiant nustatyti procediras, kurias auditorius turi
atlikti, kad galéty parengti teikiamos informacijos apie tvarumg uztikrinimo i$vadas, jskaitant
uzduoties planavima, rizikos jvertinimg ir reagavima ] rizika, ir tai, kokios riisies iSvados turi
buti jtrauktos i audito iSvada. Be to, auditoriai jpareigojami pagristi savo nuomong apie
teikiamg informacijg apie tvarumg vykdant pakankamo uztikrinimo uzduot; atliktu darbu,
jeigu Komisija pasinaudoty galimybe priimti pakankamo uZztikrinimo standartus.

3 straipsnio 13 dalimi jraSomas 27a straipsnis siekiant j jmoniy grupés teisés akty nustatyto
audito taisykliy taikymo sritj jtraukti ir teikiamos konsoliduotos informacijos apie tvarumag
uztikrinima, kai jj atlieka teisés akty nustatyta audita atliekantis auditorius.

3 straipsnio 14 dalimi i$ dalies keiiamas 28 straipsnis siekiant jpareigoti teisés akty nustatytg
auditg atliekantj (-ius) auditoriy (-ius) arba audito jmong (-es), atliekan¢ius teikiamos
informacijos apie tvaruma uZztikrinima, pateikti gautus rezultatus audito iSvadoje ir ja parengti
pagal ES arba atitinkamos valstybés narés priimty uZtikrinimo standarty reikalavimus. Visy
pirma audito iSvadoje reikeéty nurodyti teikiamos informacijos apie tvaruma rus] — metin¢ arba
konsoliduota, jos datg ir tikrintg laikotarpj. Joje reikéty nurodyti rengiant informacija naudota
informacijos apie tvarumo teikimo sistemg. Ataskaitoje reikeéty pateikti teikiamos
informacijos apie tvarumg uZztikrinimo apimtj ir uZtikrinimo standartus, kuriy laikantis buvo
atliktas teikiamos informacijos apie tvarumg uztikrinimas. Galiausiai joje reikéty pateikti
teisés akty nustatyta audita atliekancio auditoriaus nuomong apie teikiamg informacija apie
tvaruma.

3 straipsnio 15 dalimi i§ dalies keiciamas Audito direktyvos 29 straipsnis, susijes su teisés
akty nustatyta auditg atliekanc¢iy auditoriy ir audito jmoniy kokybés uztikrinimo perzitiros
sistema, siekiant uZztikrinti, kad biity atliekama teikiamos informacijos apie tvarumag audito
kokybés uztikrinimo perzitra ir kad Zmonés, atliekantys kokybeés uZztikrinimo perziiirg, turéty
reikiamg profesinj iSsilavinimg ir atitinkamos patirties teikiamos informacijos apie tvarumag
uztikrinimo srityje.

3 straipsnio 16 dalimi jraSomas 30g straipsnis siekiant paaiskinti, kad tyrimo ir sankcijy
tvarka, taikoma teisés akty nustatyta audita atliekantiems auditoriams ir audito jmonéms,
atliekantiems teisés akty nustatyta auditg, taip pat taikoma teikiamos informacijos apie
tvaruma auditui.
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3 straipsnio 17 dalimi jraSomas 36a straipsnis siekiant paaiskinti, kad vieSosios priezitiros ir
reguliavimo susitarimy tarp valstybiy nariy nuostatos, susijusios su teisés akty nustatytu
auditu, taip pat taikomos ir teikiamos informacijos apie tvaruma uztikrinimui.

3 straipsnio 18 dalimi jraSomas 38a straipsnis siekiant paaiskinti, kad teisés akty nustatyta
audita atliekanciy auditoriy ir audito jmoniy paskyrimo ir atleidimo nuostatos, susijusios su
teisés akty nustatytu auditu, taip pat taikomos ir teikiamos informacijos apie tvarumgag
uztikrinimui.

3 straipsnio 19 dalimi i$ dalies keiCiamas 39 straipsnis siekiant paaiSkinti audito komiteto
uzduotis, susijusias su teikiamos informacijos apie tvarumg uztikrinimu. Visy pirma audito
komitetas turéty informuoti audituojamo subjekto administracinj arba priezitiros organg apie
teikiamos informacijos apie tvaruma uztikrinimo rezultatus ir paaiskinti, kaip audito komitetas
padéjo pagerinti teikiamos informacijos apie tvarumg vientisumg ir kokig funkcija audito
komitetas atliko tame procese. Komitetas turéty stebéti informacijos apie tvarumag teikimo
procesa, iskaitant skaitmeninio informacijos teikimo procesg, ir jmonés taikoma procesa
nustatant teikiamg informacija pagal atitinkamus informacijos apie tvarumg teikimo
standartus, be to, teikti rekomendacijas ar pasitilymus Sios informacijos vientisumui uZztikrinti.
Nepazeisdamas jmonés nepriklausomumo komitetas turéty stebéti jos vidaus kokybés
kontrolés ir rizikos valdymo sistemy veiksminguma ir atitinkamais atvejais stebéti jos vidaus
audita, kiek tai susij¢ su audituojamo subjekto informacijos apie tvarumg teikimu, jskaitant
skaitmeninj informacijos teikimg, kuris bus privalomas pagal i§ dalies pakeista Apskaitos
direktyva. Galiausiai komitetas turéty stebéti teikiamos metinés ir konsoliduotos informacijos
apie tvarumg uztikrinima ir perzitiréti bei stebéti teisés akty nustatyta auditg atliekanciy
auditoriy ir audito jmoniy nepriklausomuma.

3 straipsnio 20 dalimi i§ dalies kei¢iamas 45 straipsnis siekiant suderinti ne ES auditoriy ir
audito subjekty registravimo ir priezitiros reikalavimus su nauja direktyvos taikymo sritimi,
apimancia teikiamos informacijos apie tvaruma uztikrinima.

3 straipsnio 21 dalimi i§ dalies kei¢iamas 48a straipsnis siekiant nustatyti sglygas, kuriomis
Komisijai deleguojami jgaliojimai priimti teikiamos informacijos apie tvarumg uZtikrinimo
standartus pagal 26a straipsnio 2 dalj.

4 straipsniu is dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 537/2014 (toliau — Audito reglamentas).

4 straipsnio 1 dalimi i§ dalies kei¢iamas Audito reglamento 5 straipsnis siekiant uzdrausti
teikti konsultavimo paslaugas rengiant teikiama informacija apie tvaruma Audito reglamento
5 straipsnyje nurodytais laikotarpiais, kai teisés akty nustatytg auditg atliekantys auditoriai ar
audito jmonés, atliekantys teisés akty nustatyta audita, taip pat atlieka teikiamos informacijos
apie tvarumag uztikrinimg.

4 straipsnio 2 dalimi i§ dalies kei¢iamas 14 straipsnis siekiant jpareigoti teisés akty nustatyta
auditg atliekanCius auditorius ir audito jmones kas metus informuoti atitinkamg
kompetentingg institucija apie uz ne audito paslaugas gauty pajamy dalj, susijusia su
teikiamos informacijos apie tvarumg uztikrinimu.

5 straipsniu valstybés narés jpareigojamos perkelti direktyvos 1-3 straipsnius j nacionaling
teis¢ iki 2022 m. gruodzio 1 d. ir uztikrinti, kad jos nuostatos biity taikomos jmonéms nuo
finansiniy mety, prasidedanciy 2023 m. sausio 1 d. arba 2023 kalendoriniais metais.

6 straipsniu nustatoma i§ dalies pakeisty Reglamento (ES) Nr. 537/2014 (Audito reglamento)
nuostaty jsigaliojimo data, t. y. 2023 m. sausio 1 d.
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2021/0104 (COD)
Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

kuria dél imoniy informacijos apie tvaruma teikimo i dalies kei¢iamos direktyvos
2013/34/ES, 2004/109//EB, 2006/43/EB ir Reglamentas (ES) Nr. 537/2014

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 50 ir 114 straipsnius,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos Centrinio Banko nuomong,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone;zg,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

1)

2019 m. gruodzio 11 d. priimtame komunikate dél Europos zaliojo kurso® Europos
Komisija jsipareigojo perzitréti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2013/34/ES®* nuostatas dél nefinansinés informacijos atskleidimo. Europos Zaliasis
kursas yra naujoji Europos Sajungos augimo strategija. Europos Zaliuoju kursu
sickiama pertvarkyti Sajungg ] modernig, efektyviai iSteklius naudojancig ir
konkurencingg ekonomika, kurioje iki 2050 m. nebeliks grynojo iSmetamo Siltnamio
efekta sukelian¢iy dujy kiekio. Juo taip pat siekiama apsaugoti, tausoti ir didinti
Sajungos gamtinj kapitalg ir apsaugoti pilie¢iy sveikata ir gerove nuo su aplinka
susijusios rizikos ir poveikio. Taip Europos zaliuoju kursu siekiama atsieti
ekonomikos augimag nuo iStekliy naudojimo ir uZtikrinti, kad visi Sajungos pilieciai ir
regionai dalyvauty socialiai teisingoje pertvarkoje kuriant tvarig ekonomikos sistema.
Siuo kursu bus padéta siekti tokiy tiksly kaip zmonéms tarnaujandios ekonomikos
kirimas stiprinant ES socialinés rinkos ekonomika ir padedant uztikrinti, kad ji bty

Cv v —

augimui bei investicijoms. Sie tikslai ypal svarbiis atsizvelgiant | COVID-19
pandemijos sukelta socialing ir ekonomin¢ zalg ir siekiant tvaraus, integracinio ir
teisingo atsigavimo. 2020 m. kovo 4 d. pasitlyme dél Europos klimato teisés akto

29
30
31

OLC[..L.[..p-[...]
COM(2019) 640 final.

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry rasiy jmoniy
metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy pranesimy, kuria i§ dalies
kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos

78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL L 182, 2013 6 29, p. 19).
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2)

Europos Komisija pasiiilé¢ iki 2050 m. poveikio klimatui neutralizavima Sajungoje
padaryti teisiskai privalomusz;

Tvaraus augimo finansavimo veiksmy plane Komisija nustaté priemones Siems
tikslams pasiekti: kapitalui nukreipti j tvarias investicijas siekiant tvaraus integracinio
augimo, valdyti finansinei rizikai, kylanciai del klimato kaitos, istekliy iSeikvojimo,
aplinkos buklés blogé¢jimo ir socialiniy problemy, skaidrumui didinti ir ilgalaikei
perspektyvai vykdant finansy ir ekonoming veikla skatinti®*. Batina $iy tiksly
jgyvendinimo salyga — jmoniy atskleidziama aktuali, palyginama ir patikima
informacija apie tvaruma. Jgyvendindami Tvaraus augimo finansavimo veiksmy plang
Europos Parlamentas ir Taryba priémé keletg teisékiiros procediira priimamy akty.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/2088** reglamentuojama, kaip
finansy rinkos dalyviai ir finansy pataréjai turi atskleisti informacijg apie tvaruma
galutiniams investuotojams ir turto savininkams. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2020/852% sukuriama aplinkos atzvilgiu tvarios ekonominés veiklos
klasifikavimo sistema, taip siekiant pritraukti daugiau tvariy investicijy ir kovoti su
ekomanipuliavimu, susijusiu su finansiniais produktais, kurie be pagrindo vadinami
tvariais. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/2089%, papildytu
Komisijos deleguotaisiais reglamentais (ES) 2020/1816°, (ES) 2020/1817° ir (ES)
2020/1818%, nustatomi aplinkosaugos, socialinés ir valdymo (ASV) rizikos
atskleidimo reikalavimai, taikomi lyginamyjy indeksy administratoriams, ir ES
prisitaikymo prie klimato kaitos lyginamyjy indeksy ir ES su Paryziaus susitarimu
suderinty lyginamyjy indeksy minimalieji standartai. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 575/2013% didelés jstaigos, ileidusios vertybiniy popieriy, kurie
yra jtraukti | reguliuojamos rinkos prekybos saraSus, jpareigojamos nuo 2022 m.
birzelio 28 d. atskleisti informacija apie ASV rizikg. Europos Parlamento ir Tarybos

32

33
34

35

36

37

38

39

40

Pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatoma poveikio klimatui
neutralizavimo sistema ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2018/1999 (Europos klimato teisés
aktas) [2020/0036 (COD)].

COM(2018) 97 final.

2019 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/2088 dél su tvarumu
susijusios informacijos atskleidimo finansiniy paslaugy sektoriuje (OL L 317, 2019 12 9, p. 1).

2020 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/852 dél sistemos tvariam
investavimui palengvinti sukiirimo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/2088 (OL L 198,
2020 6 22, p. 13).

2019 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/2089, kuriuo dél ES
prisitaikymo prie klimato kaitos lyginamyjy indeksy, ES su Paryziaus susitarimu suderinty lyginamuyjy
indeksy ir su tvarumu susijusios lyginamyjy indeksy informacijos atskleidimo i§ dalies keiiamas
Reglamentas (ES) 2016/1011 (OL L 317, 2019 12 9, p. 17).

2020 m. liepos 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/1816, kuriuo Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1011 papildomas nuostatomis dél lyginamojo indekso pazymoje
pateiktino paaiskinimo, kaip kiekviename pateiktame ir paskelbtame lyginamajame indekse
atsizvelgiama j aplinkosaugos, socialinius ir valdymo kriterijus (OL L 406, 2020 12 3, p. 1).

2020 m. liepos 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/1817, kuriuo dél paaiskinimo, kaip
lyginamyjy indeksy metodikoje atsizZvelgiama | aplinkosaugos, socialinius ir valdymo kriterijus,
minimalaus turinio papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1011 (OL L 406,
2020 12 3, p. 12).

2020 m. liepos 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/1818, kuriuo Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1011 papildomas ES prisitaikymo prie klimato kaitos lyginamuyjy
indeksy ir ES su Paryziaus susitarimu suderinty lyginamyjy indeksy minimaliaisiais standartais (OL
L 406, 2020 12 3, p. 17).

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy
reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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4)
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6)

reglamentu (ES) 2019/2033* ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/2034% nustatytoje naujoje investiciniy jmoniy rizikg ribojancioje sistemoje yra
nuostaty dél ASV rizikos aspekto jtraukimo j kompetentingy institucijy vykdoma
prieziurinio tikrinimo ir vertinimo procesa (SREP) ir pateikiami investicinéms
imonéms skirti ASV rizikos atskleidimo reikalavimai, taikytini nuo 2022 m. gruodzio
26d. 2021 m. darbo programoje Komisija, jgyvendindama Tvaraus augimo
finansavimo veiksmy plana, taip pat yra paskelbusi pasiiilymg dél Europos Zzaliyjy
obligacijy standarto;

2019 m. gruodzio 5 d. iSvadose dél kapitalo rinky sgjungos kirimo Taryba pabrézé
patikimos, palyginamos ir aktualios informacijos apie rizikg tvarumui, tvarumo
galimybes ir poveikj svarbg ir paragino Komisija apsvarstyti galimyb¢ parengti
europinj nefinansinés informacijos atskleidimo standarta;

2018 m. geguzés 29 d. rezoliucijoje dél tvariy finansy® Europos Parlamentas paragino
toliau rengti nefinansinés informacijos atskleidimo reikalavimus pagal Direktyva
2013/34/ES. 2020 m. gruodzio 17 d. rezoliucijoje dél tvaraus jmoniy valdymo**
Europos Parlamentas palankiai jvertino Komisijos jsipareigojimg perzitréti Direktyva
2013/34/ES ir pabrézé poreikj sukurti visapusiska Sajungos nefinansinés informacijos
atskleidimo sistemg, apimancig privalomus Sajungos nefinansinés informacijos
atskleidimo standartus. Europos Parlamentas paragino j atskaitomybés reikalavimy
taikymo sritj itraukti papildomy kategorijy imones ir nustatyti audito reikalavima;

2015 m. rugséjo 25d. JT Generaliné Asambléja priémé naujg visuoting darnaus
vystymosi programg — Darnaus vystymosi darbotvarke iki 2030 m. (Darbotvarke iki
2030 m.). Esminé Darbotvarkés iki 2030 m. dalis yra darnaus vystymosi tikslai ir ji
apima tris darnumo aspektus: ekonominj, socialinj ir aplinkos. 2016 m. lapkricio 22 d.
Komisijos komunikate dé¢l tolesniy tvarios Europos ateities uZztikrinimo Zingsniy
darnaus vystymosi tikslai siejami su Sgjungos politikos sistema, siekiant uztikrinti, kad
visais Sgjungos veiksmais ir politikos iniciatyvomis tiek Sgjungoje, tiek uz jos riby
nuo pat pradziy j $iuos tikslus biity atsizvelgiama®™. 2017 m. birzelio 20 d. i§vadose
Taryba patvirtino Sgjungos ir jos valstybiy nariy jsipareigojimg visiSkai, nuosekliai,
visapusiSkai, integruotai ir veiksmingai jgyvendinti Darbotvarke iki 2030 m., glaudZiai
bendradarbiaujant su partneriais ir kitais suinteresuotaisiais subjektais*®;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/95/ES*’ i§ dalies pakeistos Direktyvos
2013/34/ES nuostatos dél tam tikry didziyjy jmoniy ir grupiy nefinansinés
informacijos atskleidimo. Direktyva 2014/95/ES nustatytas reikalavimas jmonéms
teikti informacijg bent apie aplinkos, socialinius ir darbuotojy reikalus, pagarbos

41

42

43
44
45
46

47

2019 m. lapkric¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/2033 dél rizika
ribojanciy reikalavimy investicinéms jmonéms, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr.
1093/2010, (ES) Nr. 575/2013, (ES) Nr. 600/2014 ir (ES) Nr. 806/2014 (OL L 314, 2019 12 5, p. 1).
2019 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/2034 dél investiciniy
jmoniy rizika ribojancios priezitiros, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2002/87/EB, 2009/65/EB,
2011/61/ES, 2013/36/ES, 2014/59/ES ir 2014/65/ES (OL L 314, 2019 12 5, p. 64).

2018/2007(INI).

A9-0240/2020 (INI).

COM(2016) 739 final.

Tarybos iSvados ,,Tvari Europos ateitis. ES atsakas ] Darnaus vystymosi darbotvarke iki 2030 m.“,
2017 m. birzelio 20 d.

2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/95/ES, kuria i dalies kei¢iamos
Direktyvos 2013/34/ES nuostatos dél tam tikry didziyjy jmoniy ir grupiy nefinansinés ir jvairoves
informacijos atskleidimo (OL L 330, 2014 11 15, p. 1).
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9)

zmogaus teiséms, kovos su korupcija ir kySininkavimu aspektus. Siuo atzvilgiu
Direktyva 2014/95/ES jmonés jpareigotos atskleisti informacija apie Sias
atskaitomybés sritis: verslo modelj, politikg (iskaitant jgyvendinamus iSsamiy
patikrinimy procesus), taikant politikg pasiektus rezultatus, rizikg ir rizikos valdyma,
su veikla susijusius pagrindinius veiklos rezultaty rodiklius;

daugelio suinteresuotyjy subjekty nuomone, terminas ,,nefinansiné informacija* yra
netikslus, visy pirma tod¢l, kad leidzia manyti, jog konkreti informacija néra aktuali
finansiniu pozitriu. Taciau S§i informacija jgyja vis daugiau svarbos finansiniu
pozitiriu. Daugelis organizacijy, iniciatyvy ir specialisty tai vadina ,,informacija apie
tvarumg®“. Todél vietoje ,nefinansinés informacijos® tinkamiau naudoti terming
»informacija apie tvarumg“. Taigi, siekiant atsizvelgti | pasikeitusig terminologija,
Direktyva 2013/34/ES reikéty 18 dalies pakeisti;

geresnio jmoniy informacijos apie tvarumg teikimo galutiniai naudos gavéjai yra
pilieciai ir santaupy turétojai. Pageidaujantys tvariy investicijy santaupy turétojai turés
galimybe investuoti tvariai, o visi pilieCiai turéty gauti naudos i$ stabilios, tvarios ir
integracinés ekonomikos sistemos. Siekiant Sios naudos jmoniy metinése ataskaitose
atskleidziama informacija apie tvaruma turi pirmiausia pasiekti dvi pagrindines grupes
(naudotojus). Pirmaja naudotojy grup¢ sudaro investuotojai, jskaitant turto valdytojus,
pageidaujantys geriau suprasti tvarumo aspekty keliama rizikg ir teikiamas galimybes
Ju investicijoms, taip pat ty investicijy poveiki Zzmonéms ir aplinkai. Antraja naudotojy
grupe sudaro organizacijos, jskaitant nevyriausybines organizacijas ir socialinius
partnerius, pageidaujancios didesnés jmoniy atskaitomybés uz jy poveikj Zmonéms ir
aplinkai. Metinése ataskaitose atskleidziama informacija apie tvaruma taip pat gali
pasinaudoti kiti suinteresuotieji subjektai. Sia informacija gali kliautis jmoniy verslo
partneriai ir, be kita ko, klientai, sickdami suprasti ir pateikti informacija apie tvarumo
rizikg ir poveikj jy paciy vertés grandinése. Tokia informacija, visy pirma apibendrinta
forma, gali naudotis ir politikos formuotojai bei aplinkosaugos agentiros siekdami
stebeti aplinkos ir socialines tendencijas, papildyti aplinkos saskaitas ir turéti Ziniy
formuojant vieSgja politikg. Retas pilietis ar vartotojas tiesiogiai skaito jmongés
ataskaitas, tacCiau tokia informacija jie gali pasinaudoti netiesiogiai, pavyzdZiui,
svarstydami finansy pataréjy ar nevyriausybiniy organizacijy rekomendacijg ar
nuomong. Daugelis investuotojy ir turto valdytojy informacija apie tvaruma jsigyja i$
duomenis teikianciy trec¢iyjy Saliy, kurios surenka informacijg i§ jvairiy Saltiniy,
iskaitant vieSas imoniy ataskaitas;

pastaraisiais metais jmoniy informacijos apie tvarumg paklausa smarkiai iSaugo, visy
pirma del investuotojy bendruomenés poreikiy. Tokj paklausos augima skatina
kintantis jmoniy rizikos pobidis ir didéjantis investuotojy suvokimas apie tokios
rizikos finansines pasekmes. Tai ypac pasakytina apie su klimatu susijusig finansing
rizikg. Auga ir suvokimas apie jmonéms ir investicijoms kylancig rizikg dél kity
aplinkos problemy ir socialiniy problemy, jskaitant sveikatos problemas. Informacijos
apie tvarumg paklausg taip pat didina investiciniy produkty, kuriais kryptingai
siekiama atitikti tam tikrus tvarumo standartus ar pasiekti tam tikrus tvarumo tikslus,
gauséjimas. IS dalies tg gauséjimg lemia anksCiau priimti Sgjungos teisés aktai, ypac
Reglamentas (ES) 2019/2088 ir Reglamentas (ES) 2020/852. Kai kurios permainos
bty jvykusios bet kuriuo atveju, nes pilieiy sgmoningumas, vartotojy prioritetai ir
rinkos praktika sparciai kinta. COVID-19 pandemija dar labiau paspartins naudotojy
poreikio gauti informacijos augima, nes jos metu ypac¢ paaiSkéjo darbuotojy ir jmoniy
vertés grandiniy pazeidziamumas. Informacija apie poveikj aplinkai aktuali ir siekiant
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10)
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13)

mazinti pandemijy tikimybe ateityje, kadangi Zmoniy kiSimasis j ekosistemas vis
labiau siejamas su ligy atsiradimu ir plitimu;

naudos i$ aukstos kokybés informacijos apie tvarumo klausimus teikimo gaus ir pac¢ios
Jmongs. Investiciniy produkty, kuriais siekiama tvarumo tiksly, gausa auga, vadinasi,
tinkamai pateikta informacija apie tvarumg gali padidinti jmonés galimybes
pasinaudoti finansiniu kapitalu. Teikiama informacija apie tvarumag gali padéti
ijmonéms nustatyti ir valdyti savo paciy rizikg ir galimybes, susijusias su tvarumo
klausimais. Pasitelkus §ig informacijg gali pageréti jmoniy ir jy suinteresuotyjy
subjekty dialogas ir komunikacija, be to, jmonés gali pagerinti savo reputacija;

ataskaitoje dél Nefinansinés informacijos atskleidimo direktyvos (Direktyvos
2014/95/ES) perziiiros nuostatos ir pridedamoje jmoniy atskaitomybés tinkamumo
patikrinime nustatyta tos direktyvos veiksmingumo problemq48. Esama rimty jrodymy,
kad daugelis jmoniy neatskleidzia reikSmingos informacijos visais pagrindiniais su
tvarumu susijusiais klausimais. Ataskaitoje taip pat nustatyta esminiy problemy,
susijusiy su nepakankamu informacijos apie tvaruma palyginamumu ir patikimumu.
Be to, dauguma jmoniy, kuriy informacijos apie tvarumg reikia naudotojams, néra
Ipareigotos tokios informacijos pateikti;

nesiémus politikos priemoniy, atotriikis tarp naudotojy poreikio gauti informacijos ir
jmoniy teikiamos informacijos apie tvaruma grei¢iausiai didés. Sis atotriikis turi
reikSmingy neigiamy pasekmiy. Investuotojai, priimdami investavimo sprendimus,
negali pakankamai atsizvelgti | su tvarumu susijusig rizika. Daugelio investavimo
sprendimy, kuriais tinkamai neatsizvelgiama ] su tvarumu susijusig rizika, sankaupa
gali sukelti sisteming rizikg finansiniam stabilumui. Europos Centrinis Bankas ir
tarptautinés organizacijos, kaip antai Finansinio stabilumo taryba, atkreipé démesj i Sia
sisteming rizikg, visy pirma susijusig su klimatu. Be to, investuotojai turi maZiau
galimybiy nukreipti finansinius iSteklius jmonéms ir ekonominei veiklai, kuria uzuot
aStrinus socialines ir aplinkosaugos problemas jos sprendziamos, o tai trukdo siekti
Europos zaliojo kurso ir Tvaraus augimo finansavimo veiksmy plano tiksly.
Nevyriausybinés organizacijos, socialiniai partneriai, jmoniy veiklos paveiktos
bendruomenés ir kiti suinteresuotieji subjektai yra maZiau pajégiis siekti jmoniy
atskaitomybés uz jy veiklos poveikj Zzmonéms ir aplinkai. Tai lemia atskaitomybés
trukuma ir gali pakirsti pilieciy pasitikeéjima jmoneémis, o tai gali sumazinti socialinés
rinkos ekonomikos veikimo veiksminguma. Visuotinai priimty rodikliy ir metody su
tvarumu susijusiai rizikai matuoti, jvertinti ir valdyti trikumas taip pat trukdo jmoniy
pastangoms uztikrinti, kad jy verslo modeliai ir veikla biity tvaris;

ataskaitoje dél Direktyvos 2014/95/ES perziiiros nuostatos ir pridedamame jmoniy
atskaitomybes tinkamumo patikrinime taip pat pripazjstama, kad, siekiant reaguoti |
susidariusj informacijos trilkuma, smarkiai iSaugo imonéms teikiamy prasymy pateikti
informacijg apie tvarumg skaiCius. Be to, jmoniy nuolatos patiriamas spaudimas
laikytis jvairiausiy sistemy ir standarty greiciausiai nesumazes, o gali net padidéti, nes
informacijos apie tvarumg verté nuolat auga. Nesi€émus politikos priemoniy bendram
susitarimui dél jmoniy teiktinos informacijos pasiekti, informacija teikian¢iy imoniy ir
tokios informacijos naudotojy islaidos ir naSta smarkiai iSaugs;

48

Leidiniy biurui: praSom jrasyti nuoroda j Komisijos ataskaita Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui dél direktyvy 2013/34/ES, 2014/95/ES ir 2013/50/ES
perziiiros nuostaty ir pridedama Komisijos tarnyby dokumentg dél tinkamumo patikrinimo.
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augant atotriikiui tarp naudotojy poreikio gauti informacijos ir dabartinés jmoniy
atskaitomybes praktikos, tikétina, kad atskiros valstybés narés nustatys dar jvairesnes
nacionalines taisykles ar standartus. Jvairiy valstybiy nariy taikomi skirtingi
atskaitomybés reikalavimai jmonéms, veikianCioms tarpvalstybiniu mastu, sukelty
papildomy iSlaidy ir painiavos, todé¢l bendroji rinka susilpnéty ir biity pakenkta
jsisteigimo teisei bei laisvam kapitalo judéjimui Sajungoje. Be to, Sie skirtingi
atskaitomybeés reikalavimai trukdo palyginti skirtingose Salyse teikiamg informacijg ir
silpnina kapitalo rinky sajunga;

Direktyvos 2013/34/ES 19a ir 29a straipsniai taikomi atitinkamai dideléms vieSojo
intereso jmonéms, kuriy vidutinis darbuotojy skaicius virsija 500, ir vieSojo intereso
jmonéms, kurios yra dideliy grupiy, kuriy konsoliduotas vidutinis darbuotojy skaicius
virSija 500, patronuojanciosios jmonés. ISaugus naudotojy poreikiui gauti informacijos
apie tvaruma, tokig informacijg teikti reikéty jpareigoti papildomy kategorijy jmones.
Tode¢l teikti i§samig informacijg apie tvarumga deréty jpareigoti visas dideles jmones ir
visas jmones, jtrauktas j reguliuojamy rinky prekybos sarasus, iSskyrus labai mazas
imones. Be to, grupés lygmens informacija apie tvarumg turéty rengti visos imongs,
kurios yra dideliy grupiy patronuojanciosios jmoneés;

priimti reikalavimg ir dideles nebirzines jmones jpareigoti atskleisti informacija apie
tvarumg 1§ esmés paskatino nerimas dél tokiy jmoniy, jskaitant jy vertés grandines,
poveikio ir atskaitomybés. Taigi visos didelés jmonés turéty laikytis to paties
reikalavimo vieSai teikti informacijg apie tvarumga. Be to, ty dideliy nebirziniy jmoniy
informacijos reikia ir finansy rinkos dalyviams;

reikalavimu jpareigoti ne Sgjungoje jsisteigusias jmones, kuriy vertybiniai popieriai
itraukti ] reguliuojamy rinky prekybos sarasus, taip pat atskleisti informacijg apie
tvarumo klausimus tenkinami finansy rinkos dalyviy poreikiai gauti tokiy jmoniy
informacija, kad galéty suprasti savo investicijy rizika bei poveikj ir laikytis
Reglamente (ES) 2019/2088 18déstyty informacijos atskleidimo reikalavimy;

atsizvelgiant | augant] su tvarumu susijusios rizikos aktualuma ir tai, kad |
regulivojamy rinky prekybos saraSus jtrauktos mazosios ir vidutinés jmonés (MV])
sudaro reikSmingg dalj visy Sajungos birZiniy jmoniy, investuotojy apsaugai uztikrinti
deréty jpareigoti visas tas MV] atskleisti informacija apie tvarumo klausimus. Siuo
nauju reikalavimu bus sudarytos geresnés salygos uztikrinti, kad finansy rinkos
dalyviai galéty jtraukti mazesnes birzines jmones ] investicijy portfelius tuo pagrindu,
kad pastarosios teikia finansy rinkos dalyviams reikalingg informacija apie tvaruma.
Tai padés iSsaugoti ir pagerinti mazesniy birZiniy jmoniy galimybes pasinaudoti
finansiniu kapitalu ir i§vengti finansy rinkos dalyviy taikomos diskriminacijos. Priimti
§; reikalavimg butina ir siekiant uZztikrinti, kad finansy rinkos dalyviai turéty
reikalingos informacijos apie jmones, i kurias investuojama, kad galéty jvykdyti jiems
patiems taikomus informacijos apie tvarumg atskleidimo reikalavimus, nustatytus
Reglamente (ES) 2019/2088. Taciau j reguliuojamy rinky prekybos sarasus jtrauktoms
MVI dél jy mazesnio dydzio ir menkesniy iStekliy, taip pat dél sudétingy ekonominiy
aplinkybiy, susiklos¢iusiy del COVID-19 pandemijos, turéty biiti suteikta pakankamai
laiko pasirengti vykdyti reikalavimg teikti informacija apie tvarumg. Be to, MV]
reikéty suteikti galimybe teikti informacija pagal jy pajégumui ir iStekliams
proporcingus standartus. Siuos proporcingus standartus savanoriskai taikyti gali
nuspresti ir nebirzinés jmonés. MV] standartais bus nustatyta, kokios standartinés
informacijos ] direktyvos taikymo sritj patenkancios jmonés galéty pagristai reikalauti
1§ M V] tiekejy ir klienty jy vertés grandinése;
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Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/109/EB* taikoma visoms jmonéms,
kuriy vertybiniai popieriai yra jtraukti j reguliuojamy rinky prekybos saraSus. Siekiant
uztikrinti, kad visoms jmonéms, kuriy vertybiniai popieriai yra jtraukti j reguliuojamy
rinky prekybos sgrasus, jskaitant treCiyjy valstybiy emitentus, buty taikomi vienodi
informacijos apie tvaruma teikimo reikalavimai, Direktyvoje 2004/109/EB reikéty
pateikti reikalingas kryzmines nuorodas ] visus reikalavimus pateikti informacija apie
tvarumg metinése finansinése ataskaitose;

Direktyvos 2004/109/EB 23 straipsnio 4 dalies pirmos pastraipos i punkte ir 23
straipsnio 4 dalies ketvirtoje pastraipoje Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti
priemones, kuriomis bty sukurtas pagal direktyva reikalaujamos informacijos apie
tvarumg lygiavertiSkumo nustatymo mechanizmas, ir atitinkamai nustatyti bendrieji
apskaitos standarty lygiavertiSkumo kriterijai. Direktyvos 2004/109/EB 23 straipsnio 4
dalies treCioje pastraipoje Komisija taip pat jgaliojama priimti reikalingus sprendimus
del treciyjy valstybiy emitenty taikomy apskaitos standarty lygiavertiSkumo. Siekiant
atsizvelgti | informacijos apie tvarumg teikimo reikalavimy jtraukimag j Direktyva
2004/109/EB, Komisija reikety jgalioti sukurti treciyjy valstybiy emitenty taikomy
informacijos apie tvarumg teikimo standarty lygiavertiSkumo nustatymo mechanizma.
Dél tos pacios priezasties Komisijg taip pat reikéty jgalioti priimti reikalingus
sprendimus dél treCiyjy valstybiy emitenty taikomy informacijos apie tvarumg teikimo
standarty lygiavertiSkumo. Siais pakeitimais biity uZtikrintas informacijos apie
tvarumg teikimo jsipareigojimy ir finansinés atskaitomybés jsipareigojimy, susijusiy
su metinémis finansinémis ataskaitomis, lygiavertiSkumo tvarkos nuoseklumas;

pagal Direktyvos 2013/34/ES 19a straipsnio 3 dalj ir 29a straipsnio 3 dalj prievolé
teikti nefinansing informacija Siuo metu néra taikoma visoms patronuojamosioms
Jjmonéms, kai tokios jmonés ir jy patronuojamosios imonés yra jtrauktos ] jy
patronuojanciosios jmonés konsoliduotaji vadovybeés praneSimag su salyga, kad jame
yra pateikta reikalaujama nefinansiné¢ informacija. Vis délto bitina uZztikrinti, kad
naudotojams biity lengva susipaZinti su informacija apie tvaruma, ir suteikti daugiau
aiSkumo nurodant patronuojamosios jmonés, kuriai reikalavimai netaikomi,
patronuojancigja  jmong, teikiancig konsoliduota informacija. Todél tas
patronuojamagsias jmonés reikia jpareigoti skelbti jy patronuojanciosios jmonés
konsoliduotgji vadovybés pranesima, o | savo vadovybés pranesimg jtraukti nuorods i
fakta, kad joms pa¢ioms informacijos apie tvarumga teikimo reikalavimai netaikomi. Si
1Simtis taip pat turéty biuti taikoma tais atvejais, kai konsoliduota informacija teikianti
patronuojanc¢ioji jmoné yra treCiosios valstybés jmoné, teikianti informacijg apie
tvaruma pagal Sios direktyvos reikalavimus arba pagal ES informacijos apie tvaruma
teikimo standartams lygiaverc¢ius standartus;

pagal Direktyvos 2013/34/ES 23 straipsnj prievolé rengti konsoliduotasias finansines
ataskaitas ir konsoliduotyjj vadovybés praneSimg netaikoma patronuojanciosioms
jmonéms, kai jos yra kitos patronuojanciosios jmonés, kuri tg prievole vykdo,
patronuojamosios jmonés. Taciau reikéty paaiskinti, kad iSimties tvarka, galiojanti
konsoliduotosioms finansinéms ataskaitoms ir konsoliduotiesiems vadovybés
praneSimams, taikoma atskirai nuo iSimties tvarkos, galiojancios konsoliduotos
informacijos apie tvarumg teikimui. Todél jmonei gali biiti netaikoma prievolé teikti
konsoliduotgsias finansines ataskaitas, taciau taikoma prievolé teikti konsoliduotg

49

2004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/109/EB dé¢l informacijos apie
emitentus, kuriy vertybiniais popieriais leista prekiauti reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo reikalavimy
suderinimo, i§ dalies kei¢ianti Direktyva 2001/34/EB (OL L 390, 2004 12 31, p. 38).
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informacija apie tvaruma, kai jos pagrindiné patronuojancioji jmoné rengia
konsoliduotgsias finansines ataskaitas ir konsoliduotajj vadovybés praneSimg pagal
Sajungos teise arba pagal lygiaverCius reikalavimus, jeigu jmoné yra jsisteigusi
treCiojoje valstybéje, taciau nerengia teiktinos konsoliduotos informacijos apie
tvarumg pagal ES teisg, arba pagal lygiavercius reikalavimus, jeigu jmoné yra
Jsisteigusi treciojoje valstybéje;

pagal Europos Zaligji kursg pereinant prie visiskai tvarios ir integracinés ekonomikos
ir finansy sistemos, svarbus vaidmuo tenka kredito jstaigoms ir draudimo jmonéms.
Vykdydamos skolinimo, investavimo ir rizikos draudimo veiklg jos gali daryti
reikSmingg teigiamg ir neigiamg poveikj. Todél informacijos apie tvarumg teikimo
reikalavimai turéty biiti taikomi tam tikrus dydzio kriterijus atitinkancioms kredito
jstaigoms ir draudimo jmonéms, iSskyrus tas, kurios jau yra jpareigotos laikytis
Direktyvos 2013/34/ES, iskaitant kooperatines bendroves ir savidraudos jmones.
Tokiu biidu tos informacijos naudotojai galéty jvertinti tiek S$iy jmoniy poveikj
visuomenei ir aplinkai, tiek Sioms jmonéms galin¢ig kilti rizika, susijusig su tvarumo
klausimais. Siekiant Siy reikalavimy ir Tarybos direktyvoje 86/635/EEB dél banky ir
kity finansy jstaigy metinés finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés
atskaitomybés50 nustatyty atskaitomybés reikalavimy suderinamumo, informacijg apie
tvarumg teikiancios valstybés narés gali nuspresti informacijos apie tvaruma teikimo
reikalavimy netaikyti kredito jstaigoms, iSvardytoms Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2013/36/ES>" 2 straipsnio 5 dalyje;

tvarumo klausimy, apie kuriuos jmonés jpareigotos teikti informacija, sarasas turéty
biiti kuo labiau suderintas su termino ,.tvarumo veiksniai“ apibréztimi, pateikta
Reglamente (ES) 2019/2088. Tas saraSas taip pat turéty atitikti naudotojy ir paciy
Imoniy, kurie daznai terminus ,,aplinkos®, ,,socialiniai* ir ,,valdymo klausimai* vartoja
trims pagrindiniams tvarumo klausimams skirstyti, poreikius. Reglamente (ES)
2019/2088 pateiktame tvarumo veiksniy sgrase valdymo klausimai néra aiskiai i8skirti.
Todel Direktyvoje 2013/34/ES pateikiama termino ,tvarumo klausimai® apibréZztis
turéty buti grindziama Reglamente (ES) 2019/2088 pateikta termino ,,tvarumo
veiksniai‘ apibréztimi, ja papildant valdymo klausimais;

Direktyvos 2013/34/ES 19a ir 29a straipsniais jpareigojama ne tik teikti tiek
informacijos, ,.kiek tai reikalinga siekiant suprasti jmonés veiklos pokycius, veiklos
rezultatus ar bukle”, bet ir teikti informacija, reikalingg siekiant suprasti jmones
veiklos poveikj aplinkos, socialiniams ir darbuotojy klausimams, pagarbai Zmogaus
teiséms, kovai su korupcija ir kySininkavimu. Todél tais straipsniais jmoneés
Ipareigojamos teikti informacijg tiek apie tai, kokj poveikj jvairlis tvarumo klausimai
turi jmonei, tiek apie jmonés veiklos poveiki Zmonéms ir aplinkai. Tai vadinama
dvejopu pozitriu | reikSminguma — 1§ vienos pusés atsizvelgiama j rizikg jmonei, i§
Kitos — j jmonés poveikj. Atlikus jmoniy atskaitomybés tinkamumo patikrg paaiSkéjo,
kad Sie du pozitiriai daznai netinkamai suprantami ar taikomi. Todé¢l biitina paaiskinti,
kad jmonés turéty atskirai apsvarstyti kiekvieng pozitr] j reitkSminguma ir atskleisti

50

51

1986 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyva 86/635/EEB dél banky ir kity finansy jstaigy metinés
finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés (OL L 372, 1986 12 31, p. 1).

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis
kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy prieziiiros, kuria i$
dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB
(OL L 176, 2013 6 27, p. 338).
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informacija, kuri yra reikSminga abiem poziiiriais, bei informacija, kuri yra reikSminga
tik vienu poziiiriu;

Direktyvos 2013/34/ES 19a straipsnio 1 dalimi ir 29a straipsnio 1 dalimi jmonés
Jpareigojamos atskleisti informacijg apie penkias atskaitomybés sritis: verslo modelj,
politikg (jskaitant jgyvendinamus iSsamiy patikrinimy procesus), taikant Siy sriciy
politika pasiektus rezultatus, rizikg ir rizikos valdymg, su veikla susijusius
pagrindinius veiklos rezultaty rodiklius. Direktyvos 2013/34/ES 19a straipsnio 1
dalyje néra aiskiy nuorody ] kitas atskaitomybeés sritis, kurias informacijos naudotojai
laiko aktualiomis ir i§ kuriy kai kurios sutampa su atskleidziama informacija pagal
tarptautines sistemas, jskaitant Su klimatu susijusios finansinés informacijos
atskleidimo darbo grupés rekomendacijas. Siekiant uztikrinti, kad jmonés pateikty
informacijg apie savo atsparumga rizikai, susijusiai su tvarumo klausimais, informacijos
atskleidimo reikalavimai turéty buti nurodyti pakankamai iSsamiai. Todél, be
Direktyvos 2013/34/ES 19a straipsnio 1 dalimi ir 29a straipsnio 1 dalimi nustatyty
atskaitomybés sriCiy, jmonés turéty buti jpareigotos atskleisti informacija apie savo
verslo strategija ir verslo modelio bei strategijos atsparumg rizikai, susijusiai su
tvarumo klausimais, visus taikomus planus, kuriais jos galéty uztikrinti, kad jy verslo
modelis ir strategija biity suderinami su peréjimu prie tvarios ir neutralaus poveikio
Klimatui ekonomikos; tai, ar ir kaip jy verslo modeliu ir strategija yra atsizvelgiama j
suinteresuotyjy subjekty interesus; visas jmonés galimybes, atsiradusias dél tvarumo
klausimy; verslo strategijos aspekty, kurie daro poveikj arba kuriems daro poveikj
tvarumo klausimai, jgyvendinimg; visus jmonés uzsibréztus tvarumo tikslus ir jy
siekiant padaryta pazanga; valdybos ir vadovybés vaidmenj tvarumo klausimy
atzvilgiu; pagrindinj faktinj ir galimg neigiamg poveikj, susijusi su jmonés veikla; tai,
kaip jmoné nustaté teikiamg informacija. Ipareigojus atskleisti informacija apie tokius
elementus kaip tikslai ir jy siekiant padaryta paZanga, atskiras reikalavimas atskleisti
politikos rezultatus tampa nebereikalingas;

siekiant uZztikrinti suderinamuma su tarptautiniais dokumentais, kaip antai JT verslo ir
Zmogaus teisiy pagrindiniais principais ir EBPO iSsamaus patikrinimo rekomendacija
deél atsakingo verslo, iSsamaus patikrinimo atskleidimo reikalavimai turéty biiti
nurodyti iSsamiau, nei dabar yra nurodyta Direktyvos 2013/34/ES 19a straipsnio 1
dalies b punkte ir 29a straipsnio 1 dalies b punkte. ISsamus patikrinimas — procesas,
kurj; vykdo jmonés siekdamos nustatyti, suSvelninti ir iStaisyti pagrindin} faktinj ir
galima neigiama poveik], susijusj su jy veikla, taip pat uzkirsti tokiam poveikiui kelig;
pagal §j procesg nustatoma, kaip jos ] tg neigiamg poveikj reaguoja. Su jmones veikla
susijes poveikis apima tiesiogiai jmonés daromg poveikj, poveikj, prie kurio jmoné
prisideda, ir poveikj, kuris kitaip susietas su jmonés vertés grandine. ISsamaus
patikrinimo procesas apima visg jmonés vertés granding, jskaitant jos veikla,
produktus ir paslaugas, verslo santykius ir tiekimo grandines. Remiantis JT verslo ir
zmogaus teisiy pagrindiniais principais, faktinis ar galimas neigiamas poveikis
laikomas pagrindiniu, kai jis prilygsta didZiausiam su jmonés veikla susijusiam
poveikiui vertinant pagal: poveikio rimtumg zmonéms ar aplinkai; asmeny, kuriems
padarytas ar gali biti padarytas poveikis, skaiiy arba zalos aplinkai mastg; galimybe
zalg iStaisyti, atkuriant aplinkg ar grazinant Zmones i jy prading biikle;

atskleisti informacijg apie nematerialyjj turta, iSskyrus balanse pripaZintg nematerialyjj
turta, Direktyva 2013/34/ES nereikalaujama. Placiai pripaZjstama, kad pateikiama
nepakankamai informacijos apie nematerialyjj turtg ir kitus nematerialius veiksnius,
jskaitant jmonés viduje sukurta nematerialyjj turta, ir tai trukdo tinkamai jvertinti
imones veiklos pokycius, veiklos rezultatus, bikle ir stebéti investicijas. Siekiant
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padéti investuotojams geriau suprasti gil¢jant] atotriikj tarp daugelio jmoniy
apskaitinés vertés ir rinkos vertés, stebimg daugelyje ekonomikos sektoriy, reikéty
jpareigoti teikti informacijg apie nematerialyjj turta. Todél biitina jpareigoti jmones
atskleisti informacija apie nematerialyjj turtg, iSskyrus balanse pripazintg nematerialyjj
turta, jskaitant intelektinj kapitala, zmogiSkaji kapitala, be kita ko, jgiidziy ugdyma,
socialinj ir santykiy kapitala, jskaitant reputacijos kapitalg. Informacija apie
nematerialyjj turta turéty apimti ir informacija, susijusia su moksliniais tyrimais ir
plétra;

Direktyvos 2013/34/ES 19a straipsnio 1 dalyje ir 29a straipsnio 1 dalyje nenurodoma,
ar teiktina informacija turi bati orientuota j ateitj, ar susijusi su ankstesnés veiklos
rezultatais. Siuo metu triiksta j ateitj orientuotos atskleidziamos informacijos, kurig
informacijos apie tvarumg naudotojai ypac vertina. Todél Direktyvos 2013/34/ES 19a
ir 29a straipsniuose reikéty nurodyti, kad teikiama informacija apie tvarumg turéty
apimti tiek ] ateit] orientuota, tiek retrospektyvia informacija, taip pat tiek kokybine,
tieck kiekybine informacija. Be to, turéty biiti teikiama informacija apie trumpajj,
vidutinés trukmés ir ilgaji laikotarpius, taip pat apie visga imonés vertés granding,
iskaitant jos veikla, produktus ir paslaugas, verslo santykius ir, jei aktualu, tiekimo
granding. Informacija apie visg imonés vertés granding apimty informacija, susijusia
su jos vertés grandine Europos Sajungoje, ir informacijg, apimancig trecigsias
valstybes, jeigu jmonés vertés grandiné yra ir uz ES riby;

Direktyvos 2013/34/ES 19a straipsnio 1 dalimi ir 29a straipsnio 1 dalimi jmonés
Ipareigojamos | savo teikiamg nefinansing informacija jtraukti nuorodas | metinése
finansinése ataskaitose nurodytas sumas ir jas papildomai paaiskinti. Taciau S$iais
straipsniais jmonés néra jpareigojamos pateikti nuorodas ] kita informacija vadovybés
praneSime ar papildomai ta informacijg paaiSkinti. Todél Siuo metu teikiama
nefinansiné informacija ir likusi informacija, atskleista vadovybeés praneSime, néra
suderinta. Siuo klausimu biitina nustatyti aigkius reikalavimus;

kai jmonés nesilaiko politikos vienu ar kitu klausimu, Direktyvos 2013/34/ES 19a
straipsnio 1 dalimi ir 29a straipsnio 1 dalimi jos jpareigojamos aiSkiai ir pagristai
paaiskinti, kodél jos tos politikos nesilaiko. Skirtinga tvarka, taikoma atskleidziamai
informacijai apie galimg jmonés politikg ir kitoms Siuose straipsniuose nurodytoms
atskaitomybés sritims, sukélé sumaiSti informacijg teikianciy jmoniy gretose ir
nepaskatino gerinti teikiamos informacijos kokybés. Todél nebéra poreikio
direktyvose palikti tokia skirtingg tvarka, taikoma politikos sritims. Standartuose bus
nustatyta, kurig informacijg reikia atskleisti apie kiekvieng i§ atskaitomybeés sriciy,
nurodyty 19a ir 29a straipsniuose;

1 Direktyvos 2013/34/ES 19a straipsnio 1 dalies ir 29a straipsnio 1 dalies taikymo srit}
patenkancios jmonés gali kliautis nacionalinémis, Sajungos ar tarptautinémis
atskaitomybeés sistemomis ir joms tereikia nurodyti, kuriomis sistemomis kliovési.
Taciau Direktyva 2013/34/ES imonés néra jpareigotos naudotis bendra atskaitomybés
sistema ar standartu ir joms nedraudziama nuspresti nesinaudoti jokia atskaitomybés
sistema ar standartais. Kaip jpareigota pagal Direktyvos 2014/95/ES 2 straipsnj,
Komisija 2017 m. paskelbé neprivalomas gaires jmonéms, patenkanéioms j tos
direktyvos taikymo sritj*. 2019 m. Komisija paskelbé papildomas specialias su
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klimatu susijusios informacijos teikimo gaires®®. | su klimatu susijusios informacijos
teikimo gaires jtrauktos Su klimatu susijusios finansinés informacijos atskleidimo
darbo grupés rekomendacijos. I§ turimy jrodymy matyti, kad tos neprivalomos gairés
nepadaré reik§mingo poveikio jmoniy, patenkanciy j Direktyvos 2013/34/ES 19a ir
29a straipsniy taikymo sritj, teikiamos nefinansinés informacijos kokybei.
SavanoriSkas rekomendacijy pobidis reiSkia, kad jmonés gali pacios nuspresti, ar jas
taikyti, ar ne. Tode¢l vien gairémis uZztikrinti skirtingy jmoniy teikiamos informacijos
palyginamumo arba naudotojams aktualios informacijos atskleidimo nejmanoma.
Todél, siekiant uztikrinti, kad informacija buty palyginama ir bty teikiama visa
aktuali informacija, reikalingi privalomi bendri atskaitomybés standartai. | standartus
turéty buti jtraukta visa naudotojams reikSminga informacija, remiantis dvejopu
pozitriu j reikSminguma. Bendri atskaitomybés standartai taip pat reikalingi ir siekiant
sudaryti sglygas teikiamos informacijos apie tvarumag skaitmeninimui bei palengvinti
ju prieziurg ir vykdymo uztikrinimg. Rengiant privalomus bendrus informacijos apie
tvarumg teikimo standartus bitina siekti sudaryti salygas, kuriomis informacija apie
tvaruma igyty statusa, panasy i finansinés informacijos statusa;

Sajungos poreikio gauti teikiamg i§samig informacijg apie tvarumga savaime netenkina
joks galiojantis standartas ar sistema. Informacija, teiktina pagal Direktyva
2013/34/ES, turi susidéti i§ kiekvienu pozitiriu reikSmingos informacijos, apimti visus
tvarumo klausimus ir biti suderinta, kai aktualu, su kitomis prievolémis teikti
informacijg apie tvarumg pagal Sajungos teisg, iskaitant Reglamente (ES) 2020/852 ir
Reglamente (ES) 2019/2088 nustatytas prievoles. Be to, Sajungos jmonéms taikomi
privalomi informacijos apie tvarumg teikimo standartai turi atitikti Europos zaliuoju
kursu uzsibrézty tiksly mastg ir Sgjungos 2050 m. poveikio klimatui neutralizavimo
tikslg. Todél butina suteikti Komisijai jgaliojimus priimti Sgjungos informacijos apie
tvarumg teikimo standartus, sudaryti salygas juos skubiai priimti ir uZztikrinti, kad
informacijos apie tvarumg teikimo standarty turinys deréty su Sgjungos poreikiais;

Europos finansinés atskaitomybés patariamoji grupé (EFRAG) yra pagal Belgijos teise
Isteigta ne pelno asociacija, kuri tarnauja vieSajam interesui konsultuodama Komisijg
tarptautiniy finansinés atskaitomybés standarty patvirtinimo klausimu. EFRAG yra
jtvirtinusi savo, kaip Europos imoniy atskaitomybés kompetencijos centro, reputacijg
ir turi puikiy galimybiy skatinti Europos informacijos apie tvarumg teikimo standarty
ir tarptautiniy iniciatyvy, kuriomis siekiama parengti visame pasaulyje nuosekliai
taikomus standartus, koordinavimg. 2021 m. kovo mén. EFRAG suburta jvairiy
suinteresuotyjy subjekty darbo grupé paskelbé rekomendacijas dél galimo Europos
Sajungos informacijos apie tvaruma teikimo standarty rengimo. Tose rekomendacijose
pateikiami pasiiilymai parengti nuoseklius ir iSsamius atskaitomybés standartus,
apimancius visus tvarumo klausimus remiantis dvejopu pozitriu  reikSminguma. Jose
taip pat pateikiamas iSsamus tokiy standarty rengimo planas ir pasitilymai stiprinti
pasauliniy ir Europos Sajungos standarty nustatymo iniciatyvy vykdytojy abipusij
bendradarbiavimg. 2021 m. kovo mén. EFRAG pirmininkas paskelbé rekomendacijas
del galimy EFRAG valdymo pakeitimy, kuriy prireikty, jei $ios grupés bty paprasyta
parengti technines rekomendacijas dé¢l informacijos apie tvarumg teikimo standarty.
Sios rekomendacijos apima naujo informacijos apie tvarumg teikimo ramséio
sukiirimg EFRAG reikSmingai nekeiCiant esamo finansinés atskaitomybés ramscio.
Priimdama informacijos apie tvarumg teikimo standartus, Komisija turéty atsizvelgti j
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EFRAG parengsimas technines rekomendacijas. Siekiant uztikrinti aukstos kokybés
standartus, kuriais biity prisidedama prie Europos visuomenés gerovés ir tenkinami
jmoniy ir teikiamos informacijos naudotojy poreikiai, EFRAG techninés
rekomendacijos turéty biiti rengiamos laikantis tinkamo proceso, vieSosios prieziliros
ir skaidrumo principy, pateikiamos kartu su sgnaudy ir naudos analizémis ir
grindziamos atitinkamy suinteresuotyjy subjekty praktine patirtimi. Siekiant uztikrinti,
kad Sajungos informacijos apie tvaruma teikimo standartuose biity atsizvelgta |
Sajungos valstybiy nariy nuomones, prie$ priimdama standartus Komisija dél EFRAG
techniniy rekomendacijy turéty konsultuotis su valstybiy nariy eksperty grupe tvariy
finansy klausimais, nurodyta Reglamento (ES) 2020/852 24 straipsnyje. Europos
vertybiniy popieriy ir rinky institucija (ESMA) dalyvauja rengiant techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamenta (ES) 2019/2088 ir tie standartai turi biiti
suderinti su informacijos apie tvaruma teikimo standartais. Pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamenta (ES) Nr.1095/2010°* ESMA taip pat prisideda skatinant
priezituros konvergencijg uztikrinant emitenty, kuriy vertybiniai popieriai jtraukti j ES
reguliuojamy rinky prekybos sarasus ir kurie bus jpareigoti taikyti Siuos informacijos
apie tvarumg teikimo standartus, jmoniy atskaitomybe. Todél ESMA turéty biiti
jpareigota pateikti nuomone dél EFRAG techniniy rekomendacijy. Si nuomoné turéty
biti pateikta per du ménesius nuo Komisijos praS§ymo gavimo dienos. Be to, sickdama
uztikrinti, kad informacijos apie tvarumg teikimo standartai deréty su atitinkama
Sajungos politika ir teisés aktais, Komisija turéty konsultuotis su Europos
bankininkystés institucija, Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija, Europos
aplinkos agenttra, Europos pagrindiniy teisiy agenttra, Europos Centriniu Banku,
Europos audito priezitiros jstaigy komitetu ir Tvaraus finansavimo platforma. Jei kuri
nors i§ §iy institucijy nuspresty pateikti nuomone, ji tai turi padaryti per du ménesius
nuo konsultacijy su Komisija datos;

informacijos apie tvarumg teikimo standartai turéty deréti su kitais Sgjungos teisés
aktais. Sie standartai visy pirma turéty biiti suderinti su Reglamente (ES) 2019/2088
nustatytais informacijos atskleidimo reikalavimais, juose turéty biiti atsizvelgiama ]
pagrindinius rodiklius bei metodikas, nustatytus jvairiuose deleguotuosiuose aktuose,
priimtuose pagal Reglamentg (ES) 2020/852, jie turéty buti suderinti su lyginamyjy
indeksy administratoriams pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
2016/1011° taikomais informacijos atskleidimo reikalavimais, ES prisitaikymo prie
klimato kaitos lyginamyjy indeksy ir ES su ParyZiaus susitarimu suderinty lyginamyjy
indeksy sudarymo minimaliaisiais standartais ir su Europos bankininkystés institucijos
atliktu darbu jgyvendinant Reglamento (ES) Nr. 575/2013 III ramsc¢io informacijos
atskleidimo reikalavimus. Siuose standartuose turéty buti atsizvelgiama j Sajungos
aplinkos teisés aktus, be kita ko, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2003/87/EB*®°, Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1221/2009°7,
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2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.1095/2010, kuriuo
jsteigiama Europos prieziiiros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies
kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OL
L 331, 2010 12 15, p. 84).

2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1011 dél indeksy, kurie
kaip lyginamieji indeksai naudojami finansinése priemonése ir finansinése sutartyse arba siekiant
jvertinti investiciniy fondy veiklos rezultatus, kuriuo i§ dalies keiCiami direktyvos 2008/48/EB ir
2014/17/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 596/2014 (OL L 171, 2016 6 29, p. 1).

2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB, nustatanti Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy emisijos leidimy sistemg Sajungoje ir i$ dalies kei¢ianti Tarybos direktyva 96/61/EB
(OL L 275, 2003 10 25, p. 32).
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Komisijos rekomendacija 2013/179/ES*® ir jos priedus bei jy atnaujinimus. Be to
reikéty atsizvelgti  kitus aktualius Sgjungos teisés aktus, jskaitant Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2010/75/ES*®, ir Sajungos jmoniy teis¢je nustatytus direktoriy
pareigy ir iSsamaus patikrinimo reikalavimus;

informacijos apie tvaruma teikimo standartuose turéty buti atsizvelgiama j Komisijos
nefinansiniy ataskaity teikimo gaires60 ir Komisijos gaires dé¢l su klimatu susijusios
informacijos teikimo®. Juose taip pat turéty biti atsizvelgiama j kitus Direktyvoje
2013/34/ES nustatytus atskaitomybés reikalavimus, tiesiogiai nesusijusius su tvarumu,
kad teikiamos informacijos naudotojai geriau suprasty jmonés veiklos pokycius,
veiklos rezultatus, btkle ir poveikj, taip kuo labiau sustiprinant informacijos apie
tvarumag ir kitos informacijos, teikiamos pagal Direktyva 2013/34/ES, sasajas;

informacijos apie tvarumg teikimo standartai turéty buti proporcingi ir neturéty
uzkrauti nereikalingos administracinés nastos jmonéms, kurios privalés juos taikyti.
Siekiant, kad imoniy, kurios jau teikia informacija apie tvarumg, veikla biity kuo
maziau sutrikdyta, informacijos apie tvarumg teikimo standartuose prireikus turéty
biti atsizvelgiama ] galiojancius informacijos apie tvarumg teikimo ir apskaitos
standartus bei sistemas. Tai, be kita ko, yra Pasauliné atsiskaitymo iniciatyva,
Tvarumo apskaitos standarty valdyba, Tarptautiné integruoty ataskaity teikimo taryba,
Tarptautiniy apskaitos standarty valdyba, Su klimatu susijusios finansinés
informacijos atskleidimo darbo grupé, Duomeny apie anglies dioksida atskleidimo
standarty valdyba ir CDP (anks¢iau — Duomeny apie anglies dioksida atskleidimo
projektas). Europos Sajungos standartuose turéty buti atsizvelgiama ] visus
informacijos apie tvaruma teikimo standartus, parengtus remiant Tarptautiniy
finansinés atskaitomybés standarty fondui. Siekiant i§vengti nereikalingo reguliavimo
susiskaidymo, kuris gali turéti neigiamy padariniy pasauliniu mastu veikian¢ioms
imonéms, Europos standartais turéty buti prisidedama prie informacijos apie tvaruma
teikimo standarty konvergencijos pasauliniu lygmeniu;

Komunikate dél Europos zaliojo kurso Europos Komisija, siekdama uztikrinti, kad
aplinkai keliama rizika ir jos Svelninimo galimybés biity tinkamai valdomos, o
susijusios sandoriy sgnaudos sumazéty, jsipareigojo padéti jmonéms ir kitiems
suinteresuotiesiems subjektams standartizuoti gamtinio kapitalo apskaitos metodus
tiek Sajungoje, tiek tarptautiniu mastu. Jgyvendinant pagal programg LIFE remiama
projekta ,,Skaidrus* kuriama pirmoji gamtinio kapitalo apskaitos metodika, kuri padés
lengviau palyginti esamus metodus ir padidinti jy skaidruma, be to, pagal ja bus
sumazinta riba, kurig pasiekusios jmonés galéty priimti ir naudoti sistemas,
padedancias uztikrinti, kad jy veikla biity pritaikyta prie ateities poreikiy. Sioje srityje
taip pat svarbus dokumentas — Gamtinio kapitalo protokolas. Nors gamtinio kapitalo
apskaitos metodai i§ esmés padeda stiprinti vidaus valdymo sprendimus, | juos turéty
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61

2009 m. lapkri¢io 25d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1221/2009 dél
organizacijy savanorisko Bendrijos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemos (EMAS) taikymo,
panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 761/2001 ir Komisijos sprendimus 2001/681/EB bei 2006/193/EB
(OL L 342,2009 12 22, p. 1).

2013 m. balandzio 9 d. Komisijos rekomendacija 2013/179/ES dél produkty ir organizacijy gyvavimo
ciklo aplinkosauginio veiksmingumo matavimo ir pranesimo apie jj bendry metody taikymo (OL L 124,
201354, p. 1).

2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/75/ES dél pramoniniy iSmetamy
terSaly (tarSos integruotos prevencijos ir kontrolés) (OL L 334, 2010 12 17, p. 17).

2017/C 215/01.

2019/C 209/01.
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biiti tinkamai atsizvelgiama nustatant informacijos apie tvarumg teikimo standartus.
Kai kuriomis gamtinio kapitalo apskaitos metodikomis siekiama jmoniy veiklos
poveikj aplinkai jvertinti pinigine iSraiSka, o tai gali padéti naudotojams geriau
suprasti §j poveikj. Todél prireikus biity tinkama j informacijos apie tvarumg teikimo
standartus jtraukti pinigine iSraiska iSreikStus poveikio tvarumui rodiklius;

informacijos apie tvarumg teikimo standartuose taip pat turéty buti atsizvelgiama |
tarptautiniu mastu pripazintus atsakingo verslo, jmoniy socialinés atsakomybés ir
darnaus vystymosi principus ir sistemas, jskaitant JT darnaus vystymosi tikslus, JT
verslo ir zmogaus teisiy pagrindinius principus, EBPO rekomendacijas daugiasaléms
jmonéms, EBPO i§samaus patikrinimo rekomendacijg dél atsakingo verslo ir susijusias
sektoriy gaires, JT pasaulinj susitarimg, Tarptautinés darbo organizacijos triSalg
deklaracijg dél principy, susijusiy su daugiasalémis jmonémis ir socialine politika,
socialinés atsakomybés gairiy standartga ISO 26000 ir JT atsakingo investavimo
principus;

reikéty uztikrinti, kad jmoniy pagal informacijos apie tvarumg teikimo standartus
teikiama informacija atitikty naudotojy poreikius. Tod¢l atskaitomybés standartuose
turéty biti nurodyta informacija, kurig jmonés turi atskleisti apie visus pagrindinius
aplinkos veiksnius, jskaitant jy poveiki klimatui, orui, Zemei, vandeniui bei biologinei
jvairovei ir priklausomybe nuo jy. Reglamente (ES) 2020/852 nustatyta Sajungos
aplinkos tiksly klasifikacija. Siekiant nuoseklumo tikslinga naudoti panaSia
klasifikacijg aplinkos veiksniams, kurie turéty buti jtraukti j informacijos apie tvaruma
teikimo standartus, nustatyti. Informacijos apie tvarumg teikimo standartuose turéty
biiti atsizvelgiama | bet kokia geografing ar kitg konteksting informacija, kurig jmonés
turéty atskleisti, kad biity galima suprasti jy pagrindinj poveikj tvarumo klausimams ir
joms kylan¢ig pagrinding rizikg dél tvarumo klausimy, ir $i informacija turéty biiti
konkreciai nurodyta;

kalbant apie su klimatu susijusig informacija, naudotojai nori zinoti apie jmoniy fizing
rizikg bei peréjimo rizikg ir apie jy atsparumg jvairiems klimato kaitos scenarijams.
Juos taip pat domina nustatytas jmon¢s iSmetamas ir absorbuojamas Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy kiekis ir apimtis, jskaitant tai, kokiu mastu jmoné naudoja
kompensavimo priemones ir koks yra jy Saltinis. Siekiant neutralaus poveikio klimatui
ekonomikos reikia suderinti Silthamio efekta sukelianciy dujy apskaitos ir
kompensavimo standartus. Naudotojams reikia patikimos informacijos apie
kompensavimo priemones, paaiSkinancios susiriipinimg keliancius klausimus dél
galimo dvigubo skai€iavimo ir pervertinimo, atsizvelgus ] rizikg nepasiekti su klimatu
susijusiy tiksly dél tokio dvigubo skaifiavimo ir pervertinimo. Todé¢l atskaitomybés
standartuose turéty biti nurodyta informacija, kurig jmonés turéty pranesti Siais
klausimais;

siekiant neutralaus poveikio klimatui ziedinés ekonomikos ir aplinkos be toksiniy
medziagy reikalingas aktyvus visy ekonomikos sektoriy dalyvavimas. Siuo atzvilgiu
labai svarbu mazinti energijos vartojimg ir didinti jos vartojimo efektyvuma, nes
energija naudojama visose tiekimo grandinése. Todé¢l informacijos apie tvarumg
teikimo standartuose turéty biiti deramai atsiZvelgiama ] energetikos aspektus, visy
pirma susijusius su aplinkos apsaugos klausimais;

informacijos apie tvaruma teikimo standartuose turéty biiti nurodyta informacija, kurig
imonés turéty atskleisti apie socialinius veiksnius, jskaitant susijusius su darbuotojais
ir zmogaus teisémis. Tokia informacija turéty apimti jmoniy poveikj zmonéms, be kita
ko, jy sveikatai. Informacija apie zmogaus teises, kurig imonés atskleidzia, prireikus
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turéty apimti informacija apie priver¢iamaji darba jy vertés grandinése. Socialiniams
veiksniams skirtuose atskaitomybés standartuose turéty biuti nurodyta informacija,
kurig jmonés turéty atskleisti pagal jmonéms aktualius Europos socialiniy teisiy
ramsCio principus, jskaitant informacijg apie lygias galimybes visiems ir darbo
salygas. 2021 m. kovo mén. priimtame Europos socialiniy teisiy ramsc¢io veiksmy
plane raginama nustatyti grieztesnius reikalavimus jmonéms teikti informacija
socialiniais klausimais. Atskaitomybés standartuose taip pat turéty buti nurodyta
Jjmoniy atskleistina informacija apie zmogaus teises, pagrindines laisves,
demokratinius principus ir standartus, nustatytus Tarptautinéje Zmogaus teisiy
chartijoje ir kitose pagrindinése JT Zmogaus teisiy konvencijose, Tarptautinés darbo
organizacijos deklaracijoje dél pagrindiniy principy ir teisiy darbe, pagrindinése
Tarptautinés darbo organizacijos konvencijose ir Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijoje;

naudotojams reikalinga informacija apie valdymo veiksnius, jskaitant informacijg apie
jmonés administraciniy, vadovybés ir prieziiiros organy vaidmenj, be kita ko, tvarumo
klausimais, tokiy organy sudétj ir jmonés vidaus kontrolés ir rizikos valdymo sistemas,
jskaitant susijusias su atskaitomybés procesu. Naudotojams taip pat reikalinga
informacija apie jmonés kultlirg ir pozitirj i verslo etika, jskaitant kova su korupcija ir
kySininkavimu, taip pat apie juy politinius jsipareigojimus, jskaitant lobisting veiklg.
Informacija apie imonés valdyma ir santykiy su verslo partneriais kokybe, iskaitant
mokéjimo praktika, susijusia su mok¢jimo data arba laikotarpiu, delspinigiy uz
paveluota mokejima paliikany norma arba iSieSkojimo iSlaidy kompensavimu, kaip
nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2011/7/ES®® dél kovos su
pavéluotu mokéjimu, atliekamu pagal komercinius sandorius, padeda naudotojams
suprasti jmonés rizikg ir jos poveikj tvarumo klausimams. Kiekvienais metais
tikstaniams jmoniy, ypa¢ MV], tenka administraciné ir finansiné¢ nasta, nes joms
sumokama pavéluotai arba nesumokama visai. Galiausiai d¢l pavéluoty mokéjimy jos
tampa nemokios arba bankrutuoja, sukeldamos Zalinga poveikj iStisoms vertés
grandinéms. Teikiant daugiau informacijos apie mokéjimo praktika, kitoms jmonéms
biity suteikta galimybé nustatyti laiku atsiskaitancius ir patikimus mokeétojus, aptikti
nesgziningg mokejimo praktika, gauti informacijos apie jmones, su kuriomis jos turi
verslo rysiy, ir susitarti dél saZiningesniy mokéjimo salygy;

atskaitomybés standartais turéty buti skatinama labiau integruotai vertinti visa
vadovybés praneSime jmoniy skelbiamg informacija, kad jos naudotojai galéty geriau
suprasti jmonés veiklos pokycius, veiklos rezultatus, bikle ir poveiki. Tuose
standartuose prireikus turéty biti atskiriama jmonés lygmens informacija ir
konsoliduoto lygmens informacija, kurig jmonés turéty atskleisti. | tuos standartus taip
pat turéty biiti jtrauktos gairés jmonéms dél proceso, kurio reikia laikytis siekiant
nustatyti informacijg apie tvaruma, jtraukting j vadovybés pranesima;

to paties sektoriaus jmonéms daznai kyla panaSi su tvarumu susijusi rizika ir jos
daznai daro panasy poveikj visuomenei ir aplinkai. Galimybé palyginti tame paciame
sektoriuje veikiancias jmones yra ypac vertinga investuotojams ir kitiems informacijos
apie tvarumg naudotojams. Tod¢l Komisijos priimsimuose informacijos apie tvaruma
teikimo standartuose turéty biiti nurodyta tiek informacija, kurig turéty atskleisti visy
sektoriy jmongs, tiek informacija, kurig yjmonés turéty atskleisti priklausomai nuo jy
veiklos sektoriaus. Standartuose taip pat turéty biiti atsizvelgiama ] sunkumus, su
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2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/7/ES dél kovos su pavéluotu
mokéjimu, atliekamu pagal komercinius sandorius (OL L 48, 2011 2 23, p. 1).
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kuriais jmonés gali susidurti rinkdamos informacijg i§ visos savo vertés grandinés
dalyviy, ypac i§ MV] tiekéjy ir tiekéjy 1§ besiformuojancios rinkos ekonomikos Saliy;

siekiant laiku patenkinti naudotojy informacijos poreikius, visy pirma atsizvelgiant |
tai, kad butina skubiai patenkinti finansy rinky dalyviy, kuriems taikomi pagal
Reglamento (ES) 2019/2088 4 straipsnio 6 ir 7 dalis priimtuose deleguotuosiuose
aktuose nustatyti reikalavimai, informacijos poreikius, Komisija turéty priimti pirmajj
atskaitomybés standarty rinkinj iki 2022 m. spalio 31d.; Tame atskaitomybés
standarty rinkinyje turéty biiti nurodyta informacija, kurig jmonés turéty atskleisti apie
visas atskaitomybés sritis ir tvarumo klausimais, ir nustatyta, kad finansy rinky
dalyviai turi laikytis Reglamente (ES) 2019/2088 nustatyty informacijos atskleidimo
prievoliy; Komisija turéty ne véliau kaip 2023 m. spalio 31d. priimti antrg
atskaitomybés standarty rinkinj, kuriame biity nurodyta papildoma informacija, kurig
jmongs prireikus turéty atskleisti tvarumo klausimais ir apie atskaitomybés sritis, taip
pat specifiné jmonés sektoriaus informacija; Komisija turéty perzitréti standartus kas
trejus metus, kad atsizvelgty i aktualius pokycius, taip pat | rengiamus tarptautinius
standartus;

Direktyvoje 2013/34/ES nereikalaujama, kad finansinés ataskaitos arba vadovybés
praneSimas biity pateikiami skaitmenine forma, o tai trukdo pateiktg informacijg rasti
ir naudoti. Informacijos apie tvaruma naudotojai vis dazniau tikisi tokig informacija
lengvai rasti ir naudoti kompiuterio skaitoma skaitmenine forma. Skaitmeninimas
suteikia galimybiy veiksmingiau naudoti informacijg ir gerokai sumazinti tiek
naudotojy, tiek jmoniy iSlaidas. Todél imones turéty biti jpareigotos savo finansines
ataskaitas ir vadovybés praneSimg parengti XHTML formatu pagal Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2019/815% 3 straipsnj ir Zenklinti informacija apie
tvaruma, jskaitant pagal Reglamento (ES) 2020/852 8 straipsnj reikalaujama atskleisti
informacija, pagal ta deleguotaji reglaments. Sajungos informacijos apie tvaruma
teikimo standartams prireiks skaitmeninés taksonomijos, kad teikiamg informacija
bty galima Zenklinti pagal tuos standartus. Sie reikalavimai turéty bati jtraukti j
skaitmeninimo srities veikla, apie kuria Komisija paskelbé komunikate Europos
duomeny stmtegija64 ir ES skaitmeniniy finansy strategijojeGS. Siais reikalavimais taip
pat padedama kurti Europos bendrg prieigos prie vieSos jmoniy informacijos punkta,
kaip numatyta Kapitalo rinky sajungos kiirimo veiksmy plane, kuriame taip pat
numatomas struktiirizuoty duomeny poreikis;

kad pateikta informacija apie tvaruma bty galima jtraukti i Europos bendra prieigos
punkta, valstybés narés turéty uZtikrinti, kad jmonés nustatytu elektroniniu formatu
skelbty tinkamai patvirtintas metines finansines ataskaitas bei vadovybés praneSimg ir
kad vadovybés praneSimai, kuriuose pateikiama informacija apie tvarumg, biity
nedelsiant po paskelbimo pateikti atitinkamam oficialiai nustatytam mechanizmui,
nurodytam Direktyvos 2004/109/EB 21 straipsnio 2 dalyje;

Direktyvos 2013/34/ES 19a straipsnio 4 dalimi valstybéms naréms leidZiama atleisti
Jmones nuo prievolés | vadovybés praneSimg jtraukti nefinansine ataskaitg, kurios
reikalaujama pagal 19a straipsnio 1 dalj. Valstybés narés gali tai daryti tuo atveju, kai
atitinkama jmoné parengia atskirg praneSimg, kuris skelbiamas kartu su vadovybés
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64
65

2018 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/815, kuriuo Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2004/109/EB papildoma techniniais reguliavimo standartais, kuriais nustatomas
vienas elektroninio ataskaity teikimo formatas (OL L 143, 2019 5 29, p. 1).
https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/european-strategy-data
https://ec.europa.eu/info/publications/200924-digital-finance-proposals_en
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praneSimu pagal tos direktyvos 30 straipsnj, arba kai tas praneSimas paskelbiamas
viesai jmonés interneto svetainéje per pagristg laikotarpj, kuris nevirSija 6 ménesiy nuo
balanso datos, ir vadovybés pranesSime | ji pateikiama nuoroda. Tokia pati galimybé
taikoma ir konsoliduotosios nefinansinés ataskaitos, nurodytos Direktyvos 2013/34/ES
29a straipsnio 4 dalyje, atzvilgiu. Sia galimybe pasinaudojo dvidesimt valstybiy nariy.
Taciau galimybé skelbti atskirg praneSima trukdo gauti informacijg, kuri susieja
finansing informacijg ir informacijg tvarumo klausimais. Tai taip pat trukdo rasti ir
gauti informacijg naudotojams, ypa¢ investuotojams, kurie domisi tiek finansine
informacija, tiek informacija apie tvaruma. Sia problemga dar labiau apsunkina tai, kad
finansiné informacija ir informacija apie tvaruma gali buti skelbiama skirtingu metu.
D¢l to, kad skelbiamas atskiras praneSimas, jmonéje ir uz jos riby taip pat gali
susidaryti jspudis, kad informacija apie tvarumg priklauso maziau svarbios
informacijos kategorijai, o tai gali menkinti pasitik¢jimg informacija. Todél
informacija apie tvarumg jmonés turéty pateikti vadovybés praneSime, o valstybéms
naréms nebeturéty biiti leidziama atleisti jmoniy nuo prievolés j vadovybés pranesima
itraukti informacijg tvarumo klausimais. Tokia prievolé taip pat padeda patikslinti
nacionaliniy kompetentingy institucijy vaidmenj priziiirint informacijos apie tvaruma,
kuri pagal Direktyva 2004/109/EB yra vadovybés praneSimo dalis, teikimg. Be to,
jmonéms, privalan¢ioms teikti informacijg apie tvaruma, jokiu budu neturéty biiti
leista nesilaikyti prievolés skelbti vadovybés praneSimg, nes tai svarbu siekiant
uztikrinti, kad informacija apie tvaruma biity viesai prieinama;

Direktyvos 2013/34/ES 20 straipsnyje reikalaujama, kad jmonés, kuriy vertybiniai
popieriai yra jtraukti i reguliuojamy rinky prekybos saraSus, | savo vadovybés
praneSimg jtraukty jmonés valdymo pareiskima, kuriame, be kita ko, turi buti pateiktas
jmonés administraciniams, valdymo ir prieziliros organams taikomos jvairovés
politikos apraSymas. Direktyvos 2013/34/ES 20 straipsnyje jmonéms palickama
galimybeé lanksciai nuspresti, apie kuriuos jvairoves aspektus pranesti. Juo jmonés néra
aiSkiai jpareigojamos jtraukti informacija apie kurj nors konkrety jvairovés aspekta.
Siekiant didesnés lyCiy pusiausvyros ekonominiy sprendimy priémimo procese, biitina
uztikrinti, kad jmonés, kuriy vertybiniai popieriai yra jtraukti j reguliuojamy rinky
prekybos saraSus, visada teikty informacijg apie savo lyCiy jvairovés politikg ir jos
jgyvendinimg. Taciau, siekiant iSvengti nereikalingos administracinés nastos, toms
jmonéms turéty buti suteikta galimybé praneSti tam tikrg informacijg, kurios
reikalaujama pagal Direktyvos 2013/34/ES 20 straipsnj, kartu su kita su tvarumu
susijusia informacija;

Direktyvos 2013/34/ES 33 straipsnyje reikalaujama, kad valstybés narés uZtikrinty,
jog imonés administracinio, valdymo ir prieZitiros organy nariai turéty kolektyvine
pareiga uztikrinti, kad (konsoliduotosios) metinés finansinés ataskaitos,
(konsoliduotasis) vadovybés praneSimas ir (konsoliduotasis) jmonés valdymo
pareiSkimas bty rengiami ir skelbiami laikantis tos direktyvos reikalavimy. Ta
kolektyviné pareiga turéty apimti ir Deleguotajame reglamente (ES) 2019/815
nustatytus skaitmeninimo reikalavimus, reikalavimg laikytis Sajungos informacijos
apie tvarumg teikimo standarty ir reikalavimag zenklinti teikiama informacija apie
tvaruma,

uztikrinimo srityje iSskiriamos riboto ir pakankamo uztikrinimo uZduotys. Paprastai
riboto uztikrinimo uzduoties iSvada iSreiSkiama neiginiu, nurodant, kad specialistas
nenustaté¢ nieko, kad buty galima daryti iSvadg, jog tikrinta informacija pateikta i
esmés klaidingai. Auditorius atliecka maziau testy, nei atlikdamas pakankamo
uztikrinimo uzduotj. Todél atliekant riboto uZztikrinimo uzduotj reikia jdéti maziau
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darbo, nei atliekant pakankama uZztikrinimg. Darbas, susij¢s su pakankamo uZztikrinimo
uzduotimi, apima iS§samias procediiras, jskaitant informacijg teikiancios jmonés vidaus
kontrolés priemoniy nagrinéjima ir pagrindiniy testy atlikima, todél yra daug didesnés
apimties, nei vykdant riboto uztikrinimo uzduot]. Paprastai Sios riiSies uzduoties iSvada
iSreiskiama teiginiu, pateikiant nuomong apie tikrintos informacijos jvertinima pagal
ankscCiau nustatytus kriterijus. Direktyvos 2013/34/ES 19a straipsnio 5 dalyje ir 29a
straipsnio 5 dalyje reikalaujama, kad valstybés narés uztikrinty, jog teisés akty
nustatyta audita atliekantis auditorius arba audito jmoné patikrinty, ar buvo pateikta
nefinansiné ataskaita arba atskira ataskaita. Nereikalaujama, kad informacija patikrinty
nepriklausomas uztikrinimo paslaugy teikéjas, nors valstybéms naréms leidZziama
tokio patikrinimo reikalauti, jei jos to pageidauja. Nenustacius reikalavimo uztikrinti
pateikiamos informacijos apie tvarumg teisinguma, nors yra taikomas reikalavimas
teisés akty nustatyta audita atlickan¢iam auditoriui atlikti finansiniy ataskaity
pakankamo uztikrinimo uzduotj, buty sumenkintas atskleistos informacijos apie
tvarumg patikimumas, todél netenkinty numatomy tos informacijos naudotojy
poreikiy. Nors siekiama uztikrinti panaSy finansinés atskaitomybés ir teikiamos
informacijos apie tvarumg uztikrinimo lygj, nesant bendrai suderinto teikiamos
informacijos apie tvarumg uztikrinimo standarto kyla rizika, kad bus skirtingai
suprantama, kas turéty sudaryti skirtingy kategorijy informacijos apie tvaruma, ypac
atskleidziamos ] ateit] orientuotos ir kokybinés informacijos, pakankamo uZztikrinimo
uzduotj, ir su tuo susij¢ likesciai bus nevienodi. Todél reikéty apsvarstyti laipsnisSka
poziiir], kaip pagerinti su informacija apie tvarumag susijusio uztikrinimo lygj, visy
pirma nustatant prievole teisés akty nustatyta audita atlickan¢iam auditoriui arba
audito jmonei atlikus riboto uztikrinimo uzduot] pareiksti nuomong dél teikiamos
informacijos apie tvaruma atitikties Sajungos reikalavimams. Sioje nuomonéje turéty
biiti aptariama teikiamos informacijos apie tvaruma atitiktis Sajungos informacijos
apie tvarumg teikimo standartams, jmonés taikomas procesas nustatant informacijg,
teikting pagal informacijos apie tvaruma teikimo standartus, ir atitiktis reikalavimui
zenklinti teikiamg informacijg apie tvarumg. Auditorius taip pat turéty jvertinti, ar
jmonés teikiama informacija atitinka Reglamento (ES) 2020/852 8 straipsnyje
nustatytus informacijos teikimo reikalavimus. Siekiant uZtikrinti bendra supratimg ir
bendrus lukescius dél to, kas turéty sudaryti pakankamo uztikrinimo uzduotj, teisés
akty nustatytg audita atliekantis auditorius arba audito jmoné turéty biiti jpareigoti
pareiks§ti nuomoneg, prieita atlikus pakankamo uZtikrinimo uzduotj, dél teikiamos
informacijos apie tvarumg atitikties Sgjungos reikalavimams, jei Komisija priimty
pakankamo teikiamos informacijos apie tvaruma uZtikrinimo standartus. Tai taip pat
sudaryty salygas palaipsniui plétoti informacijos apie tvarumg uztikrinimo rinkg ir
imoniy atskaitomybés praktikg. Galiausiai, laikantis S§io laipsniSsko poziirio,
laipsniSkai 1Saugty ir informacija teikian¢iy jmoniy iSlaidos, nes pakankamas
uztikrinimas yra brangesnis nei ribotas;

finansines ataskaitas ir vadovybés praneSimg jau tikrina teisés akty nustatyta auditag
atliekantys auditoriai arba audito jmonés. Teisés akty nustatyta audita atliekanciy
auditoriy arba audito jmoniy atliekamas teikiamos informacijos apie tvarumg
uztikrinimas padéty uztikrinti finansinés informacijos ir informacijos apie tvarumag rysj
ir nuosekluma, o tai ypac¢ svarbu informacijos apie tvarumg naudotojams. Taciau kyla
tolesnés audito rinkos koncentracijos rizika, dél kurios gali kilti pavojus auditoriy
nepriklausomumui ir padidéti audito arba uZtikrinimo mokesciai. Todél pageidautina
leisti jmonéms rinktis i§ didesnio skaiiaus nepriklausomy uztikrinimo paslaugy
teikejy, galinCiy atlikti teikiamos informacijos apie tvarumg uztikrinimg. Todél
valstybéms naréms turéty biti leidziama pagal Europos Parlamento ir Tarybos
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reglamenta (EB) Nr. 765/2008% akredituoti nepriklausomus uztikrinimo paslaugy
teikéjus pateikti nuomone dél teikiamos informacijos apie tvaruma, skelbting kartu su
vadovybés praneSimu. Valstybés narés turéty nustatyti reikalavimus, kuriais bty
uztikrinami nuoseklas skirtingy uZtikrinimo paslaugy teikéjy atliekamo teikiamos
informacijos apie tvaruma uZztikrinimo rezultatai. Todél atliekant teikiamos
informacijos apie tvarumg uztikrinimg visiems nepriklausomiems uztikrinimo
paslaugy teik¢jams turéty buti taikomi reikalavimai, atitinkantys Direktyvoje
2006/43/EB nustatytus reikalavimus. Tai taip pat uztikrins vienodas sglygas visiems
asmenims ir jmonéms, kuriems valstybés narés leidzia teikti nuomone dél teikiamos
informacijos apie tvarumg uztikrinimo, jskaitant teisés akty nustatyta auditg
atliekancius auditorius. Jei jmoné siekia gauti akredituoto nepriklausomo uztikrinimo
paslaugy teikejo, kuris néra teisés akty nustatytg auditg atliekantis auditorius, nuomong¢
apie savo teikiama informacijg apie tvaruma, neturéty biti reikalaujama papildomai
prasyti, kad tokia nuomone pateikty ir teisés akty nustatyta audita atlickantis
auditorius;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2006/43/EB®’ nustatytos metinés
finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés audito taisyklés.
Biitina uztikrinti, kad teisés akty nustatyta auditg atliekancio auditoriaus atlieckamam
finansiniy ataskaity auditui ir teikiamos informacijos apie tvarumg uztikrinimui
taikomos taisyklés buty nuoseklios. Direktyva 2006/43/EB turéty biiti taikoma, kai
nuomone apie pateikta informacija apie tvarumg teikia teisés akty nustatyta auditg
atliekantis auditorius arba audito jmoné, atliekantys teisés akty nustatyta finansinés
atskaitomybés audita.

teisés akty nustatyta audita atliekanciy auditoriy ir audito jmoniy patvirtinimo ir
pripazinimo taisyklémis turéty buti uZtikrinama, kad teisés akty nustatyta auditg
atliekantys auditoriai turéty reikiamy teoriniy Ziniy apie teikiamos informacijos apie
tvarumg uztikrinimo aspektus ir gebéty tokias Zinias pritaikyti praktiskai. Taciau
valstybés narés jau patvirtintiems arba pripazintiems teisés akty nustatyta audita
atlickantiems auditoriams turéty buti toliau leidZziama atlikti teisés akty nustatytg
audita ir teikiamos informacijos apie tvarumg uZtikrinimo uZduotis. Vis délto
valstybés narés turéty uztikrinti, kad jau patvirtinti teisés akty nustatyta auditg
atliekantys auditoriai, dalyvaudami testinio profesinio mokymosi programose, igyty
reikiamy Ziniy apie informacijos apie tvarumg teikimg ir teikiamos informacijos apie
tvaruma uZztikrinima;

reikéty uZztikrinti, kad auditoriams taikomi reikalavimai, susij¢ su jy darbu atliekant
teisés akty nustatyta auditg ir teikiamos informacijos apie tvarumg uztikrinima, biity
nuosekliis. Tod¢l reikéty nustatyti, kad tais atvejais, kai nuomong¢ dél teikiamos
informacijos apie tvaruma teikia teisés akty nustatyta auditg atliekantis auditorius arba
audito jmoné, atliekantys teisés akty nustatyta finansinés atskaitomybés audita,
pagrindiniai audito partneriai aktyviai dalyvauty atliekant teikiamos informacijos apie
tvarumg uZztikrinimg. Teisés akty nustatyta audita atliekantys auditoriai, atlikdami
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2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008, nustatantis su
gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos priezitiros reikalavimus ir panaikinantis Reglamentg
(EEB) Nr. 339/93 (OL L 218, 2008 8 13, p. 30).

2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB dél teisés akty nustatyto
metinés finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés audito, i§ dalies keicianti
Tarybos direktyvas 78/660/EEB ir 83/349/EEB bei panaikinanti Tarybos direktyva 84/253/EEB
(OL L 157, 2006 6 9, p. 87).
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teikiamos informacijos apie tvarumag uztikrinima, turéty skirti uzduociai pakankamai
laiko ir pakankamai iStekliy, kad tinkamai atlikty savo pareigas. Galiausiai,
duomenyse apie klientg turéty biiti nurodyti mokesciai uz teikiamos informacijos apie
tvarumg uztikrinimg, o audito byloje turéty buti pateikta informacija, susijusi su
teikiamos informacijos apie tvaruma uZztikrinimu,

Direktyvos 2006/43/EB 25 straipsniu valstybés narés jpareigojamos nustatyti tinkamas
taisykles, pagal kurias teikiamos informacijos apie tvarumg uztikrinimo mokesciai
negaléty nei priklausyti ar biiti nustatomi pagal tai, ar audituojamam subjektui yra
teikiamos papildomos paslaugos, nei buti grindziami jokiais nenumatytais atvejais.
Tos direktyvos 21-24 straipsniuose taip pat reikalaujama, kad valstybés narés
uztikrinty, kad teisés akty nustatyta auditg atlickantys auditoriai laikytysi profesinés
etikos, nepriklausomumo, objektyvumo, konfidencialumo ir profesinés paslapties
taisykliy. Siekiant nuoseklumo, tikslinga tas taisykles taikyti ir teisés akty nustatyta
auditg atliekanciy auditoriy atlickamam darbui, susijusiam su teikiamos informacijos
apie tvarumg uztikrinimu;

siekiant visoje Sajungoje uztikrinti vienoda uZtikrinimo praktika ir auksta teikiamos
informacijos apie tvarumg uztikrinimo kokybe, Komisijai turéty bati suteikti
igaliojimai deleguotaisiais aktais priimti teikiamos informacijos apie tvaruma
uztikrinimo standartus. Valstybés narés turéty taikyti nacionalinius uZztikrinimo
standartus, procediiras arba reikalavimus tol, kol Komisija nenustatys tos pacios srities
uztikrinimo standarto. Tuose uZztikrinimo standartuose turéty biti nustatytos
procediiros, kurias auditorius turi atlikti, kad galéty parengti teikiamos informacijos
apie tvarumg uztikrinimo i$vadas;

Direktyvos 2006/43/EB 27 straipsnyje iSdéstytos teisés akty nustatyto imoniy grupés
audito taisyklés. Tos taisyklés turéty biiti taikomos ir teikiamos konsoliduotos
informacijos apie tvarumg uztikrinimui, kai teisés akty nustatyta audita atliekantis
auditorius atlieka teisés akty nustatytg audita;

Direktyvos 2006/43/EB 28 straipsnyje reikalaujama, kad teisés akty nustatyta audita
atliekantys auditoriai arba audito jmonés savo atlikto teisés akty nustatyto audito
rezultatus pateikty audito iSvadoje. Tas reikalavimas turéty biiti taikomas ir atliekant
teikiamos informacijos apie tvaruma uztikrinimg, siekiant uztikrinti, kad jo rezultatai
biity pateikti toje pacioje audito i§vadoje;

Direktyvos 2006/43/EB 29 straipsnyje reikalaujama, kad valstybés narés sukurty teisés
akty nustatyta audita atliekan¢iy auditoriy ir audito jmoniy kokybés uZztikrinimo
perzitros sistemg. Siekiant uZtikrinti, kad buty atlickama ir teikiamos informacijos
apie tvarumg uztikrinimo kokybés uztikrinimo perziiira ir kad asmenys, atliekantys
kokybés uzZtikrinimo perZzitiras, turéty reikiama profesinj iSsilavinimag ir atitinkamos
patirties teikiamos informacijos apie tvarumg uztikrinimo ir informacijos apie tvaruma
teikimo srityse, tas reikalavimas sukurti kokybés uztikrinimo perziiiros sistemg turéty
biiti taikomas ir teikiamos informacijos apie tvaruma uztikrinimui,

Direktyvos 2006/43/EB VII skyriuje reikalaujama, kad valstybés narés teisés akty
nustatyta auditg atliekantiems auditoriams ir audito imonéms taikyty tyrimo ir sankcijy
tvarkg. Tos direktyvos VIII skyriuje valstybés narés jpareigojamos organizuoti
veiksmingg vieSosios prieziliros sistemg ir uZztikrinti, kad susitarimai dél vieSosios
priezitros sistemy reguliavimo leisty Sgjungos lygmeniu veiksmingai bendradarbiauti
vykdant priezitiros veiklg valstybése narése. Tie reikalavimai turéty biti taikomi ir
teisés akty nustatytg auditg atliekantiems auditoriams ir audito jmonéms, atlickantiems
teikiamos informacijos apie tvaruma uztikrinimo uzduotis, kad biity uztikrintas tyrimo,
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sankcijy ir prieziliros sistemy, taikomy auditoriaus darbui atliekant teisés akty
nustatytg auditg ir teikiamos informacijos apie tvarumg uztikrinimg, nuoseklumas;

Direktyvos 2006/43/EB 37 ir 38 straipsniuose nustatytos teisés akty nustatyta audita
atliekanciy auditoriy ir audito jmoniy, atlickanciy teisés akty nustatyta auditg, skyrimo
ir atleidimo taisyklés. Tos taisyklés turéty biiti taikomos ir atliekant teikiamos
informacijos apie tvarumg uztikrinimg, siekiant uztikrinti auditoriams taikomy
taisykliy, susijusiy su jy darbu atliekant teisés akty nustatyta audita ir teikiamos
informacijos apie tvarumg uztikrinima, nuosekluma;

Direktyvos 2006/43/EB 39 straipsnyje reikalaujama, kad valstybés narés uztikrinty,
kad kiekviena vieSojo intereso jmoné turéty audito komitetg, ir nurodomos jo
uzduotys, susijusios su teisés akty nustatytu auditu. Tam audito komitetui turéty biti
pavestos tam tikros uzduotys, susijusios su teikiamos informacijos apie tvarumag
uztikrinimu. Tos uzduotys, be kita ko, turéty apimti prievole informuoti audituojamo
subjekto administracinj arba prieziliros organg apie teikiamos informacijos apie
tvarumg uztikrinimo rezultatus ir paaiskinti, kaip audito komitetas padéjo pagerinti
teikiamos informacijos apie tvarumg vientisumg ir kokig funkcijg audito komitetas
tame procese atliko;

Direktyvos 2006/43/EB 45 straipsnyje nustatyti reikalavimai dél treciosios Salies
auditoriy ir audito subjekty registravimo ir priezitros. Siekiant uztikrinti, kad buty
nustatyta nuosekli sistema, skirta auditoriy darbui jiems atliekant teisés akty nustatyta
auditg ir teikiamos informacijos apie tvarumg uztikrinimg, butina tuos reikalavimus
taikyti ir teikiamos informacijos apie tvarumag uztikrinimui;

teisés akty nustatyta auditg atlickantiems auditoriams ir audito jmonéms, atlickantiems
vieSojo intereso imoniy teisés akty nustatyta audita, taikomas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 537/2014°®. Siekiant uztikrinti teisés akty nustatyta
audita atliekanc¢io auditoriaus nepriklausomuma, to reglamento 5 straipsniu
draudZiama tam tikrais laikotarpiais teikti tam tikras ne audito paslaugas. Turéty biiti
uztikrintas ir teisés akty nustatyta auditg atliekanciy auditoriy ir audito jmoniy,
atliekanCiy vieSojo intereso jmoniy teisés akty nustatyta audita, atlieckamo teikiamos
informacijos apie tvarumg uZtikrinimo nepriklausomumas. Todél konsultavimo
paslaugos rengiant teikiamg informacijg apie tvarumg turéty biti jtrauktos 1
draudziamy ne audito paslaugy sarasa;

Reglamento (ES) Nr. 537/2014 14 straipsnyje reikalaujama, kad teisés akty nustatyta
auditg atliekantys auditoriai ir audito jmonés kasmet informuoty savo kompetentinga
institucijg apie pajamas, gautas atlikus vieSojo intereso jmoniy teisés akty nustatyta
audita ir suteikus ne audito paslaugas. Turéty buti reikalaujama, kad auditoriai ir
audito jmonés nurodyty uz ne audito paslaugas gauty pajamy dalj, susijusig su
teikiamos informacijos apie tvaruma uZztikrinimu,

Pagal Direktyvos 2013/34/ES 51 straipsn] jmoniy, kuriy vertybiniai popieriai néra
itraukti j reguliuojamy rinky prekybos sarasus, atskaitomybe uztikrina valstybés narés.
Taciau sankcijy ruSys néra tiksliai apibréztos, vadinasi, sankcijy tvarka valstybése
narése gali labai skirtis ir tai kenkia bendrajai rinkai. Siekdamos pagerinti informacijos
apie tvarumg teikima vidaus rinkoje ir padéti pereiti prie visiSkai tvarios ir jtraukios
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2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 537/2014 dél konkre¢iy
vieSojo intereso jmoniy teisés akty nustatyto audito reikalavimy, kuriuo panaikinamas Komisijos
sprendimas 2005/909/EB (OL L 158, 2014 5 27, p. 77).
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ekonomikos ir finansy sistemos, kurioje augimo teikiama nauda bity placiai
dalijamasi vadovaujantis Europos zaliuoju kursu, valstybés narés turéty numatyti tam
tikras sankcijas ir administracines priemones, taikomas informacijos apie tvaruma
teikimo reikalavimy pazeidimy atvejais. Todél Direktyvoje 2013/34/ES nustatyta
sankcijy tvarka turéty buiti atitinkamai sugrieztinta — valstybés narés turi numatyti
tinkamas sankcijas ir administracines priemones;

70)  Direktyvos 2004/109/EB 24 straipsniu nacionalinéms prieziliros institucijoms
pavedama uztikrinti, kad jmonés, kuriy vertybiniai popieriai jtraukti j reguliuojamy
rinky prekybos sarasus, laikytysi jmoniy atskaitomybes reikalavimy. Tos direktyvos 4
straipsnyje nurodytas metinés finansinés atskaitomybés turinys, tadiau jame néra
aiSkios nuorodos j Direktyvos 2013/34/ES 19a ir 29a straipsnius, pagal kuriuos
reikalaujama parengti (konsoliduotgja) nefinansing ataskaita. Vadinasi, kai kuriy
valstybiy nariy nacionalinés kompetentingos institucijos neturi teisiniy jgaliojimy
prizitiréti tas nefinansines ataskaitas, ypac kai jos yra skelbiamos atskiru praneSimu, o
ne jtrauktos j meting finansine atskaitomybe, ka Siuo metu valstybés narés gali leisti.
Tod¢l i1 Direktyvos 2004/109/EB 4 straipsnio 5 dalj reikia jtraukti nuorodg i
informacijos apie tvarumg teikimg. Taip pat butina reikalauti, kad atsakingi emitento
asmenys metinéje finansingje atskaitomybeéje patvirtinty, kad, kiek jiems Zinoma,
vadovybés praneSimas yra parengtas pagal informacijos apie tvarumg teikimo
standartus. Be to, atsizvelgiant ] tai, kad tie informacijos teikimo reikalavimai yra
nauji, Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija turéty parengti nacionalinéms
kompetentingoms institucijoms skirtas gaires, kad buty skatinama emitenty, kuriems
taikoma Direktyva 2004/109/EB, informacijos apie tvarumg teikimo prieziliros
konvergencija;

71)  valstybés narés raginamos jvertinti Sios direktyvos perkélimo | nacionaling teisg
poveikj MV], siekiant uztikrinti, kad joms nebiity daromas neproporcingas poveikis,
ypatingg démes] skiriant labai mazoms jmonéms bei administracinei nastai, ir
paskelbti tokiy vertinimy rezultatus. Valstybés narés turéty apsvarstyti galimybe
nustatyti priemones, kuriomis biity remiamos MV], savanoriskai taikancios
supaprastintos atskaitomybeés standartus;

72)  todél direktyvos 2013/34/ES, 2004/109/EB ir 2006/43/EB ir Reglamentas (ES)
Nr. 537/2014 turéty buti atitinkamai 1§ dalies pakeisti,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Direktyvos 2013/34/ES pakeitimai

Direktyva 2013/34/ES i$ dalies kei¢iama taip:
1) 1 straipsnis papildomas 3 dalimi:

3. Sios direktyvos 19a, 19d, 29a, 30 ir 33 straipsniuose, 34 straipsnio 1 dalies
antros pastraipos aa punkte, 2 ir 3 dalyse ir 51 straipsnyje nustatytos derinimo
priemonés taip pat taikomos valstybiy nariy jstatymams ir kitiems teisés aktams,
susijusiems su Siomis jmonémis, neatsizvelgiant i jy teising forma:

a) draudimo jmonémis, nurodytomis Tarybos direktyvos 91/674/EEB** 2
straipsnio 1 dalyje,

b) kredito jstaigomis, apibréztomis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 575/2013*2 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte.
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*1

*2

*3

2)

*4

x5

3)

Valstybés narés gali nuspresti pirmoje pastraipoje nurodyty derinimo priemoniy
netaikyti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/36/ES*® 2 straipsnio 5
dalies 2-23 punktuose iSvardytoms jmonéms.

1991 m. gruodzio 19 d. Tarybos direktyva 91/674/EEB dél draudimo jmoniy metinés finansinés
atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés (OL L 374, 1991 12 31, p. 7).

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy
reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis
kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy priezitros, kuria i§
dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB
(OL L 176, 2013 6 27, p. 338).;

2 straipsnis papildomas 17-20 punktais:

,»17) tvarumo klausimai — tvarumo veiksniai, apibrézti Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2019/2088™ 2 straipsnio 24 punkte, ir valdymo veiksniai;

18) informacijos apie tvaruma teikimas — su tvarumo klausimais susijusios
informacijos teikimas pagal Sios direktyvos 19a, 19d ir 29a straipsnius;

19) nematerialusis turtas — nefiziniai istekliai, kuriais prisidedama prie jmonés vertés
ktirimo;

20) nepriklausomas uztikrinimo paslaugy teikéjas — atitikties vertinimo jstaiga,
akredituota pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 765/2008*°

konkreciai atitikties vertinimo veiklai, nurodytai Sios direktyvos 34 straipsnio 1
dalies antros pastraipos aa punkte, vykdyti.

2019 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/2088 dél su tvarumu
susijusios informacijos atskleidimo finansiniy paslaugy sektoriuje (OL L 317, 2019 12 9, p. 1).

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008, nustatantis su
gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos prieziliros reikalavimus ir panaikinantis Reglamenta
(EEB) Nr. 339/93 (OL L 218, 2008 8 13, p. 30).%;

19a straipsnis pakei¢iamas taip:
,»19a straipsnis
Informacijos apie tvarumg teikimas

1.  Didziosios jmonés, o nuo 2026 m. sausio 1 d. — mazosios ir vidutinés jmonés,
nurodytos 2 straipsnio 1 punkto a papunktyje, | vadovybés praneSimg jtraukia
informacija, reikalingg imonés poveikiui tvarumo klausimams suprasti, ir
informacijg, reikalingg poveikiui, kurj jmonés veiklos pokyciams, veiklos
rezultatams ir buklei turi tvarumo klausimai, suprasti.

2. 1 dalyje nurodytoje informacijoje visy pirma pateikiama:

a) trumpas jmonés verslo modelio bei strategijos apraSymas, be kita ko,
nurodant:

I)imonés verslo modelio bei strategijos atsparuma rizikai, susijusiai su
tvarumo klausimais;

i) imonés galimybes, susijusias su tvarumo klausimais;
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i) imonés planus, kuriais uztikrinama, kad jmonés verslo modelis
ir strategija buty suderinami su peréjimu prie tvarios ekonomikos ir
Paryziaus klimato susitarime nustatytu tikslu apriboti visuotinj atSilima
1,5 °C;

Iv) tai, kaip jmonés verslo modelyje bei strategijoje atsizvelgiama j
Jjmongés suinteresuotyjy subjekty interesus ir jmonés poveikj tvarumo
klausimams;

V) tai, kaip jmonés strategija jgyvendinta tvarumo klausimy
atzvilgiu;
b) jmoneés nustatyty tiksly, susijusiy su tvarumo klausimais, ir padarytos
pazangos siekiant ty tiksly aprasymas;

C) administraciniy, vadovybés ir priezitiros organy vaidmens tvarumo
klausimy atzvilgiu apras§ymas;

d) imonés politikos, susijusios su tvarumo klausimais, apraSymas;
e) toliau nurodyty dalyky aprasymas:

i)iSsamaus patikrinimo proceso, jgyvendinamo tvarumo klausimy
atzvilgiu;

i) pagrindinio faktinio arba galimo neigiamo poveikio, susijusio
su jmonés vertés grandine, jskaitant jos pacios veikla, produktus ir
paslaugas, verslo santykius ir tieckimo granding;

11)) visy veiksmy, kuriy imtasi siekiant uzkirsti kelig faktiniam arba
galimam neigiamam poveikiui, jj suSvelninti arba iStaisyti, ir tokiy
veiksmy rezultaty;

f) pagrindinés rizikos jmonei, susijusios su tvarumo klausimais, jskaitant
jmonés pagrinding priklausomybe nuo tokiy klausimy, ir tos rizikos valdymo
btdy aprasymas;

Q) rodikliai, susij¢ a—f punktuose nurodyta atskleidZiama informacija.

Imoneés taip pat atskleidZia informacijg apie nematerialyjj turta, jskaitant informacija
apie intelektinj, Zmogiskajj, socialinj ir santykiy kapitalg.

Imonés pateikia informacija apie procesa, kurio laikytasi nustatant informacija,
jtrauktg 1 vadovybés praneSimg pagal 1 dalj, ir kuriame atsizvelgta i trumpalaik],
vidutinés trukmes ir ilgalaikij laikotarpius.

3. 1 ir 2 dalyse nurodyta informacijg sudaro ] ateit] orientuota ir retrospektyvi
informacija, taip pat kokybine ir kiekybiné informacija.

Atitinkamais atvejais 1 ir 2 dalyse nurodyta informacija apima informacijg apie
imonés vertés granding, jskaitant jos veikla, produktus ir paslaugas, verslo santykius
ir tiekimo granding.

Atitinkamais atvejais 1 ir 2 dalyse nurodytoje informacijoje taip pat pateikiamos ir
papildomai paaiskinamos nuorodos ] kitag informacija, jtraukta ] vadovybés
praneSima pagal 19 straipsnj, ir | sumas, nurodytas metinése finansinése ataskaitose.

Valstybés narés iSimtiniais atvejais gali leisti neatskleisti informacijos apie biisimus
pokycius arba su vykstanCiomis derybomis susijusius klausimus, jei, remiantis
tinkamai pagrjsta administracijos, valdymo ir prieziiiros organy nariy, veikianciy
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pagal jiems nacionalinés teisés aktais suteikta kompetencijg ir kolektyviai atsakingy
uz ta nuomong¢, nuomone, tokios informacijos atskleidimas labai pakenkty
komercinei atitinkamos jmonés padéciai ir jei neatskleidus tokios informacijos
netrukdoma teisingai ir subalansuotai suprasti jmonés veiklos pokycius, veiklos
rezultatus, biikle ir jos veiklos poveiki.

4, Imonés 1-3 dalyse nurodyta informacijag praneSa pagal 19b straipsnyje
nurodytus informacijos apie tvarumg teikimo standartus.

5. Nukrypstant nuo 19a straipsnio 1-4 daliy, 2 straipsnio 1 punkto a papunktyje
nurodytos mazosios ir vidutinés jmonés gali teikti informacijg pagal 19c straipsnyje
nurodytus joms taikomus informacijos apie tvarumg teikimo standartus.

6. Laikoma, kad jmonés, kurios laikosi 1-4 dalyse nustatyty reikalavimy, ivykdé
19 straipsnio 1 dalies trecioje pastraipoje nustatytg reikalavima.

7.  Imoné, kuri yra patronuojamoji jmoné, yra atleidziama nuo 1-4 dalyse
nurodyty prievoliy, jeigu ta jmong¢ ir jos patronuojamosios jmonés yra jtrauktos i
konsoliduotgjj patronuojanciosios jmonés vadovybés praneSimg, parengta laikantis
29 ir 29a straipsniy. Imoné, kuri yra patronuojanciosios imongs, isisteigusios
treiojoje Salyje, patronuojamoji jmoné, taip pat atleidziama nuo 1-4 dalyse
nustatyty prievoliy, jeigu ta imoné ir jos patronuojamosios jmonges yra jtrauktos j tos
patronuojanciosios jmonés konsoliduotajj vadovybés praneSimg ir jeigu jis yra
parengtas tokiu biidu, kuris pagal atitinkamas jgyvendinimo priemones, priimtas
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/109/EB*® 23 straipsnio 4
dalies i punkta, gali buti laikomas lygiaver¢iu budui, kurj reikalaujama taikyti pagal
Sios direktyvos 19b straipsnyje nurodytus informacijos apie tvaruma teikimo
standartus.

Pirmoje pastraipoje nurodytas patronuojanciosios jmonés konsoliduotasis vadovybés
praneSimas skelbiamas pagal 30 straipsnj valstybés narés teisés aktuose, kuriais
reglamentuojama jmon¢, atleista nuo 1-4 dalyse nustatyty prievoliy, nustatyta tvarka.

Valstybé naré, kurios teisés aktais reglamentuojama jmong, atleista nuo 1-4 dalyse
nustatyty prievoliy, gali reikalauti, kad Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytas
konsoliduotasis vadovybés praneSimas biity skelbiamas valstybés narés valstybine
kalba arba tarptautiniy finansy srityje jprasta kalba, o reikalingas vertimas ] tas
kalbas bty patvirtintas.

Imonés, atleistos nuo 1-4 dalyse nustatyty prievoliy, vadovybés praneSime
pateikiama visa $i informacija:

a) patronuojanciosios jmonés, kuri teikia informacija grupés lygmeniu
pagal 29 ir 29a straipsnius arba tokiu budu, kuris pagal jgyvendinimo
priemones, priimtas pagal Direktyvos 2004/109/EB 23 straipsnio 4 dalies i
punkta, gali biiti laikomas lygiaver¢iu biidui, kurj reikalaujama taikyti pagal
19b straipsnyje nurodytus informacijos apie tvaruma teikimo standartus,
pavadinimas ir registruotoji busting;

b) faktas, kad jmon¢ yra atleista nuo Sio straipsnio 1-4 dalyse nustatyty
prievoliy.
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*6 2004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/109/EB dél informacijos apie
emitentus, kuriy vertybiniais popieriais leista prekiauti reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo reikalavimy
suderinimo, i$ dalies kei¢ianti Direktyva 2001/34/EB (OL L 390, 2004 12 31, p. 38).;

4) jterpiami 19b, 19¢ ir 19d straipsniai:
,,19b straipsnis
Informacijos apie tvarumg teikimo standartai

1. Komisija pagal 49 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi
informacijos apie tvarumg teikimo standartai. Tuose informacijos apie tvarumag
teikimo standartuose nurodoma informacija, kurig jmonés turi pranesti pagal 19a ir
29a straipsnius, ir prireikus nurodoma teiktinos informacijos strukttira. Visy pirma:

a) ne véliau kaip 2022 m. spalio 31 d. Komisija priima deleguotuosius aktus,
kuriais nustatoma informacija, kurig jmones turi pranesti pagal 19a straipsnio 1
ir 2 dalis, ir bent ta informacija, kuri atitinka finansy rinky dalyviy, kuriems
taikomos Reglamente (ES) 2019/2088 nustatytos informacijos atskleidimo
prievolés, poreikius;

b) ne véliau kaip 2023 m. spalio 31 d. Komisija priima deleguotuosius aktus,
kuriais nustatoma:

1) papildoma informacija, kurig jmonés turi pranesti apie tvarumo
klausimus ir prireikus 19a straipsnio 2 dalyje nurodytas atskaitomybés sritis;

i) specifiné jmonés sektoriaus informacija, kurig jmonés turi pranesti.

Komisija pagal §j straipsnj priimtg bet kurj deleguotaji akta perziiiri ne reciau kaip
kas trejus metus nuo jo taikymo pradzios dienos, atsizvelgdama j Europos finansinés
atskaitomybés patariamosios grupés (EFRAG) technines rekomendacijas, ir prireikus
1§ dalies ji pakeicia, kad biity atsizvelgta j aktualius pokycius, taip pat | su
tarptautiniais standartais susijusius pokycius.

2. 1 dalyje nurodytuose informacijos apie tvarumg teikimo standartuose
reikalaujama, kad teiktina informacija bity suprantama, aktuali, reprezentatyvi,
patikrinama, palyginama ir pateikta tiksliai.

Atsizvelgiant | konkretaus standarto sritj informacijos apie tvarumg teikimo
standartuose:

a) nurodoma informacija, kurig jmonés turi atskleisti apie aplinkos
veiksnius, jskaitant informacijg apie:

i) klimato kaitos $velninima;

i) prisitaikymg prie klimato kaitos;
i) vandens ir jury isteklius;
iv) iStekliy naudojimg ir Zieding ekonomika;
V) tarSa;
Vi) biologing jvairove ir ekosistemas;
b) nurodoma informacija, kurig jmonés turi atskleisti apie socialinius

veiksnius, jskaitant informacijg apie:
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b)

d)

f)
9)

I)lygias galimybes visiems, jskaitant lyC¢iy lygybe ir vienoda darbo
uzmokest] uz vienoda darba, mokymg ir jgidziy ugdyma, nejgaliyjy
uzimtumag ir jtrauktj;

i) darbo salygas, jskaitant saugy ir lanksty uZimtuma, darbo
uzmokestj, socialinj dialogg, kolektyvines derybas ir darbuotojy
dalyvavimg, profesinio ir asmeninio gyvenimo pusiausvyrg ir sveika,
saugig ir gerai pritaikyta darbo aplinka;

iii) pagarbg  Zzmogaus  teiséms,  pagrindinéms  laisvéms,
demokratiniams principams ir standartams, nustatytiems Tarptautinéje
zmogaus teisiy chartijoje ir kitose pagrindinése JT zmogaus teisiy
konvencijose, Tarptautinés darbo organizacijos deklaracijoje dél
pagrindiniy principy ir teisiy darbe, pagrindinése TDO konvencijose ir
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje;

C) nurodoma informacija, kurig jmonés turi atskleisti apie valdymo
veiksnius, jskaitant informacijg apie:
i) jmonés administraciniy, vadovybés ir priezitiros organy vaidmenj, be
kita ko, tvarumo klausimais, ir jy sudétj;

i) verslo etikg ir jmonés kultiira, jskaitant kova su korupcija ir
kySininkavimu;

iii) jmonés politinius jsipareigojimus, jskaitant lobisting veikla;

iv) santykiy su verslo partneriais valdyma ir kokybe, jskaitant
mokéjimo praktika;

V) Jmonés vidaus kontrolés ir rizikos valdymo sistemas, be kita ko,

susijusias su jmongs atskaitomybés procesu.
Priimdama deleguotuosius aktus pagal 1 dalj, Komisija atsizvelgia j:

pasauliniy standartizacijos iniciatyvy darba, susijusj su informacijos apie
tvarumg teikimu, galiojan¢ius gamtinio kapitalo apskaitos, atsakingo verslo,
imoniy socialinés atsakomybes ir darnaus vystymosi standartus bei sistemas;

informacija, reikalingg finansy rinky dalyviams, kad jie galéty vykdyti savo
informacijos atskleidimo prievoles, nustatytas Reglamente (ES) 2019/2088 ir
pagal ta reglamentg priimtuose deleguotuosiuose aktuose;

kriterijus, nustatytus pagal Reglamenta (ES) 2020/852*" priimtuose
deleguotuosiuose aktuose;

lyginamyjy indeksy administratoriams taikomus informacijos atskleidimo
reikalavimus, susijusius su lyginamojo indekso pazyma, lyginamyjy indeksy
metodika ir ES prisitaikymo prie klimato kaitos lyginamyjy indeksy ir ES su
ParyZiaus susitarimu suderinty lyginamyjy indeksy minimaliaisiais standartais
pagal Komisijos deleguotuosius reglamentus (ES) 2020/1816*%, (ES)
2020/1817*% ir (ES) 2020/1818*"°;

informacija, nurodyta jgyvendinimo aktuose, priimtuose pagal Reglamento
(ES) 575/2013*™ 434a straipsnj;

Komisijos rekomendacija 2013/179/ES**?;.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB**:
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*7

*8

*9

%10

«11

*12

*13

*14

h)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1221/2009**,

2020 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/852 dél sistemos tvariam
investavimui palengvinti sukiirimo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/2088 (OL L 198,
2020 6 22, p. 13).

2020 m. liepos 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/1816, kuriuo Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1011 papildomas nuostatomis dél lyginamojo indekso pazymoje
pateiktino paaiskinimo, kaip kiekviename pateiktame ir paskelbtame lyginamajame indekse
atsizvelgiama j aplinkosaugos, socialinius ir valdymo kriterijus (OL L 406, 2020 12 3, p. 1).

2020 m. liepos 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/1817, kuriuo dél paaiskinimo, kaip
lyginamyjy indeksy metodikoje atsizvelgiama | aplinkosaugos, socialinius ir valdymo kriterijus,
minimalaus turinio papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1011 (OL L 406,
202012 3, p. 12).

2020 m. liepos 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/1818, kuriuo Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1011 papildomas ES prisitaikymo prie klimato kaitos lyginamyjy
indeksy ir ES su Paryziaus susitarimu suderinty lyginamyjy indeksy minimaliaisiais standartais (OL
L 406, 2020 12 3, p. 17).

Komisijos jgyvendinimo reglamentas, kuriuo nustatomi jstaigy vieSai atskleidziamos Europos
Parlamento ir Tarybos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 astuntos dalies II ir III antrastinése dalyse
nurodytos informacijos techniniai jgyvendinimo standartai (C(2021)1595).

2013 m. balandzio 9 d. Komisijos rekomendacija 2013/179/ES dél produkty ir organizacijy gyvavimo
ciklo aplinkosauginio veiksmingumo matavimo ir prane$imo apie ji bendry metody taikymo (OL L 124,
201354,p.1).

2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB, nustatanti Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy emisijos leidimy sistema Sajungoje ir i§ dalies keicianti Tarybos direktyva 96/61/EB
(OL L 275, 2003 10 25, p. 32).

2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1221/2009 dél
organizacijy savanoriSko Bendrijos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemos (EMAS) taikymo,
panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 761/2001 ir Komisijos sprendimus 2001/681/EB bei 2006/193/EB
(OL L 342,2009 12 22, p. 1).

19c straipsnis
MV] taikomi informacijos apie tvarumg teikimo standartai

Komisija pagal 49 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi
informacijos apie tvarumg teikimo standartai, proporcingi mazyjy ir vidutiniy jmoniy
pajégumui ir savybéms. Tuose informacijos apie tvaruma teikimo standartuose
nurodoma, kurig informacija, nurodyta 19a ir 29a straipsniuose, turi teikti 2
straipsnio 1 punkto a papunktyje nurodytos mazosios ir vidutinés jmonés. Juose
atsizvelgiama ] 19b straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatytus kriterijus. Juose prireikus
nurodoma ir teiktinos informacijos struktira.

Siuos deleguotuosius aktus Komisija priima ne véliau kaip 2023 m. spalio 31 d.
19d straipsnis
Vienas elektroninio ataskaity teikimo formatas

1. Imonés, kurioms taikomas 19a straipsnis, savo finansines ataskaitas ir
vadovybés praneSima rengia pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2019/815*™ 3 straipsnj naudodamos viena elektroninio ataskaity teikimo formata ir
savo teikiamg informacijg apie tvarumg, jskaitant Reglamento (ES) 2020/852 8
straipsnyje nustatytg atskleisting informacijg, zenklina pagal tg deleguotaji
reglamentq.

2. Imonés, kurioms taikomas 29a straipsnis, savo konsoliduotgsias finansines
ataskaitas ir konsoliduotgji vadovybés praneSima rengia pagal Deleguotojo
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*15

5)

6)

7)

reglamento (ES) 2019/815 3 straipsni naudodamos vieng elektroninio ataskaity
teikimo formatg ir teikiama informacijg apie tvaruma, jskaitant Reglamento (ES)
2020/852 8 straipsnyje nustatytg atskleisting informacija, zenklina.

2018 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/815, kuriuo Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2004/109/EB papildoma techniniais reguliavimo standartais, kuriais nustatomas
vienas elektroninio ataskaity teikimo formatas (OL L 143, 2019 5 29, p. 1).%;

20 straipsnio 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

a)

b)

g punktas pakeiciamas taip:

,»g) 1monés administraciniams, valdymo ir prieziliros organams taikomos
jvairovés politikos, susijusios su lytimi ir kitais aspektais, kaip antai amziumi
arba iSsilavinimu ir profesine patirtimi, apraSymas, nurodant tos jvairovés
politikos tikslus, jgyvendinimo biidg ir rezultatus ataskaitiniu laikotarpiu. Jei
tokia politika netaikoma, ataskaitoje paaiskinama, kodél taip yra.*;

1 dalis papildoma Sia pastraipa:

,Jmonés, kurioms taikomas 19a straipsnis, gali jvykdyti §io straipsnio pirmos
pastraipos c, f ir g punktuose nustatytas prievoles, | savo teikiamg informacijg
apie tvarumg jtraukdamos tuose punktuose reikalaujamg informacija.*;

23 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

4 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,»b) a punkte nurodytas didesnés jmoniy grupés konsoliduotgsias finansines
ataskaitas ir konsoliduotgji vadovybés praneSimg rengia tos grupés
patronuojancioji jmoné laikydamasi valstybés narés teisés akty, Kuriais
reglamentuojama ta patronuojancioji jmone, pagal Sig direktyva, iSskyrus 29a
straipsnyje nustatytus reikalavimus, arba pagal tarptautinius apskaitos
standartus, priimtus pagal Reglamentg (EB) Nr. 1606/2002;%;

8 dalies b punkto i papunktis pakei¢iamas taip:
»l) pagal 8ig direktyva, i8skyrus 29a straipsnyje nustatytus reikalavimus,
8 dalies b punkto iii papunktis pakei¢iamas taip:

»li1)  bidu, lygiaver¢iu konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir konsoliduotojo
vadovybés praneSimo rengimui pagal $ig direktyva, iSskyrus 29a straipsnyje
nustatytus reikalavimus, arba®;

29a straipsnis pakei¢iamas taip:

1.

,,29a straipsnis
Konsoliduotos informacijos apie tvaruma teikimas

Didziosios grupés patronuojanciosios jmonés ] konsoliduotgjj vadovybés

praneSima jtraukia informacija, reikalinga grupés poveikiui tvarumo klausimams
suprasti, ir informacijg, reikalingg poveikiui, kurj grupés veiklos pokyciams, veiklos
rezultatams ir buklei turi tvarumo klausimai, suprasti.

2.

1 dalyje nurodytoje informacijoje visy pirma pateikiama:

a) trumpas grupés verslo modelio ir strategijos aprasymas, be kita ko,
nurodant:
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1) grupés verslo modelio bei strategijos atsparumg rizikai, susijusiai su
tvarumo klausimais;

i) grupés galimybes, susijusias su tvarumo klausimais;

iii) grupés planus, kuriais uztikrinama, kad grupés verslo modelis ir
strategija biity suderinami su peréjimu prie tvarios ekonomikos ir
Paryziaus klimato susitarime nustatytu tikslu apriboti visuotinj atSilima
1,5°C;
iv) tai, kaip grupés verslo modelyje bei strategijoje atsizvelgiama j
grupés suinteresuotyjy subjekty interesus ir grupés poveiki tvarumo
klausimams;
V) tai, kaip grupés strategija jgyvendinta tvarumo klausimy
atzvilgiu;
b) grupés nustatyty tiksly, susijusiy su tvarumo klausimais, ir jmonés
padarytos pazangos siekiant ty tiksly apraSymas;
C) administraciniy, vadovybés ir prieziiros organy vaidmens tvarumo
klausimy atzvilgiu apraSymas;

d) grupés politikos, susijusios su tvarumo klausimais, apra§ymas;
e) toliau nurodyty dalyky aprasymas:

I)i§samaus patikrinimo proceso, jgyvendinamo tvarumo klausimy
atzvilgiu;

i) pagrindinio faktinio arba galimo neigiamo poveikio, susijusio
su grupés vertés grandine, jskaitant jos pacios veikla, produktus ir
paslaugas, verslo santykius ir tieckimo granding;

iii) visy veiksmy, kuriy imtasi siekiant uzkirsti kelig faktiniam arba
galimam neigiamam poveikiui, ji suSvelninti arba iStaisyti, ir tokiy
veiksmy rezultaty;

f) pagrindinés rizikos grupei, susijusios su tvarumo klausimais, jskaitant
grupés pagrinding priklausomybe nuo tokiy klausimy, ir tos rizikos valdymo
budy aprasymas;

4)] rodikliai, susij¢ a—f punktuose nurodyta atskleidZiama informacija.
Patronuojanciosios jmonés taip pat pateikia informacija apie nematerialyj; turta,
iskaitant informacijg apie intelektinj, zmogiskaji, socialinj ir santykiy kapitala.
Patronuojanciosios jmonés apraSo proces3, kurio laikytasi nustatant informacija,
jtraukta | konsoliduotgjj vadovybés pranesimag pagal §j straipsnj.

3. 1 ir 2 dalyse nurodytg informacijg sudaro j ateitj orientuota informacija ir su
ankstesnés veiklos rezultatais susijusi informacija, taip pat kokybiné ir kiekybine
informacija. Sioje informacijoje atitinkamais atvejais atsizvelgiama j trumpajj,
vidutinés trukmés ir ilgajj laikotarpius.

Atitinkamais atvejais 1 ir 2 dalyse nurodyta informacija apima informacijg apie
grupés vertés granding, jskaitant jos veikla, produktus ir paslaugas, verslo santykius
ir tiekimo granding.

Atitinkamais atvejais 1 ir 2 dalyse nurodytoje informacijoje taip pat pateikiamos ir
papildomai paaiskinamos nuorodos ] kita informacijg, jtraukta ] vadovybés
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pranesima pagal Sios direktyvos 29 straipsnj, ir j sumas, nurodytas konsoliduotosiose
finansinése ataskaitose.

Valstybés narés iSimtiniais atvejais gali leisti neatskleisti informacijos apie busimus
pokyCius arba su vykstanciomis derybomis susijusius klausimus, jei, remiantis
tinkamai pagrijsta administracijos, valdymo ir prieziliros organy nariy, veikianciy
pagal jiems nacionaliniais teis€s aktais suteikta kompetencijg ir kolektyviai atsakingy
uz ta nuomone¢, nuomone, tokios informacijos atskleidimas labai pakenkty
komercinei atitinkamos grupés padéciai ir jei neatskleidus tokios informacijos
netrukdoma teisingai ir subalansuotai suprasti grupés veiklos pokycius, veiklos
rezultatus, biikle ir jos veiklos poveikj.

4.  Patronuojanciosios imonés 1-3 dalyse nurodytg informacija pranesa pagal 19b
straipsnyje nurodytus informacijos apie tvaruma teikimo standartus.

5. Nukrypstant nuo 29a straipsnio 1-4 daliy, patronuojanc¢iosios jmonés, kurios
yra 2 straipsnio 1 punkto a papunktyje nurodytos mazosios ir vidutinés jmonés, gali
teikti informacija pagal 19c straipsnyje nurodytus mazosioms ir vidutinéms jmonéms
taikomus informacijos apie tvaruma teikimo standartus.

6. Laikoma, kad patronuojancioji jmoné, kuri laikosi 1-4 dalyse nustatyty
reikalavimy, jvykdé 19 straipsnio 1 dalies trecioje pastraipoje, 19a ir 29 straipsniuose
nustatytus reikalavimus.

7. Patronuojancioji imong, kuri kartu yra patronuojamoji jmoné, yra atleidZziama
nuo 1-4 dalyse nustatyty prievoliy, jeigu ta nuo prievoliy atleistoji patronuojancioji
imoné ir jos patronuojamosios jmonés yra jtrauktos i konsoliduotajj kitos jmonés
vadovybés praneS§img, parengta laikantis 29 straipsnio ir  §io straipsnio.
Patronuojancioji jmoné, kuri yra patronuojanciosios jmonés, jsisteigusios tre¢iojoje
Salyje, patronuojamoji jmoné, taip pat atleidziama nuo 1-4 dalyse nustatyty
prievoliy, jeigu ta jmoné ir jos patronuojamosios jmonés yra jtrauktos ] tos
patronuojanciosios jmonés konsoliduotaj; vadovybés praneSimg ir jeigu jis yra
parengtas tokiu btidu, kuris pagal atitinkamas jgyvendinimo priemones, priimtas
pagal Direktyvos 2004/109/EB 23 straipsnio 4 dalies 1 punkta, gali biiti laikomas
lygiaverciu buidui, kurj reikalaujama taikyti pagal informacijos apie tvaruma teikimo
standartus, nurodytus Sios direktyvos 19b straipsnyje.

Pirmoje pastraipoje nurodytas patronuojanciosios jmonés konsoliduotasis vadovybés
praneSimas skelbiamas pagal 30 straipsnj valstybés narés teisés aktuose, kuriais
reglamentuojama patronuojancioji jmone, atleista nuo 1-4 dalyse nustatyty prievoliy,
nustatyta tvarka.

Valstybé nare, kurios teisés aktais reglamentuojama patronuojancioji jmoné, atleista
nuo 1-4 dalyse nustatyty prievoliy, gali reikalauti, kad Sios dalies pirmoje pastraipoje
nurodytas konsoliduotasis vadovybés pranesimas biity skelbiamas jos valstybine
kalba arba tarptautiniy finansy srityje jprasta kalba, o reikalingas vertimas ] tas
kalbas bty patvirtintas.

Patronuojanciosios jmonés, atleistos nuo 1-4 dalyse nustatyty prievoliy,
konsoliduotajame vadovybés pranesime pateikiama visa $i informacija:

a) patronuojanciosios jmonés, kuri teikia informacija grupés lygmeniu
pagal 29 ir §j straipsnius arba tokiu biidu, kuris pagal atitinkamas jgyvendinimo

priemones, priimtas pagal Direktyvos 2004/109/EB 23 straipsnio 4 dalies i
punkta, gali biiti laikomas lygiaver¢iu biidui, kurj reikalaujama taikyti pagal
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8)

*16

9)

tvarumo standartus, priimtus pagal 19b straipsnj, pavadinimas ir registruotoji
biisting;

b) faktas, kad jmoné yra atleista nuo Sio straipsnio 1-4 dalyse nustatyty
prievoliy.*;

30 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

1 dalis pakei¢iama taip:

,» 1. Valstybés narés uztikrina, kad imonés per pagrista laikotarpi, kuris nevirsija
12 ménesiy nuo balanso datos, paskelbty tinkamai patvirtintas metines
finansines ataskaitas ir, kai taikytina, vadovybés pranesimg $ios direktyvos 19d
straipsnyje nustatytu formatu kartu su teisés akty nustatytg auditg atliekancio
auditoriaus ar audito jmonés pateiktomis nuomonémis ir pareiSkimu,
nurodytais Sios direktyvos 34 straipsnyje, kiekvienos valstybés narés teisés
akty nustatyta tvarka pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES)
2017/1132** 3 skyriy.«

,Jel nepriklausomas uztikrinimo paslaugy teikéjas pareiskia 34 straipsnio 1
dalies aa punkte nurodyta nuomong, ji skelbiama kartu su pirmoje pastraipoje
nurodytomis ataskaitomis.

Taciau valstybés narés gali jmones atleisti nuo prievolés skelbti vadovybés
pranesima, jeigu papraSius galima lengvai gauti viso tokio praneSimo ar jo
dalies kopija uz kaing, nevirSijancig jos parengimo administraciniy i§laidy.*
,»IreCioje pastraipoje nustatyta iSimtis netaikoma jmonéms, kurioms taikomi
19a ir 29a straipsniai.®;

2017 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1132 dél tam tikry
bendroviy teisés aspekty (OL L 169, 2017 6 30, p. 46).

b)

jterpiama la dalis:

»la. Valstybés narés uztikrina, kad jmoniy, kurioms taikomi 19a ir 29a
straipsniai, parengti vadovybés praneSimai, kuriuose nurodoma informacija
apie tvarumg, nedelsiant po paskelbimo biity pateikti ir atitinkamam oficialiai
nustatytam mechanizmui, nurodytam Direktyvos 2004/109/EB 21 straipsnio 2
dalyje.

Jei vadovybés praneSimg rengianciai jmonei Direktyva 2004/109/EB néra
taikoma, atitinkamas oficialiai nustatytas mechanizmas turi bati vienas i§
valstybés narés, kurioje yra jmonés registruotoji biustiné, oficialiai nustatyty
mechanizmy.*;

33 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1. Valstybés narés uZtikrina, kad jmonés administracinio, valdymo ir prieZiiiros
organy nariai, veikdami pagal kompetencija, kuri jiems suteikta nacionalinés teisés
aktais, turéty kolektyving pareiga uZtikrinti, kad toliau nurodyti dokumentai bty
rengiami ir skelbiami laikantis S$ios direktyvos reikalavimy ir, kai taikytina,
tarptautiniy apskaitos standarty, priimty pagal Reglamentg (EB) Nr. 1606/2002,
Deleguotojo reglamento 2019/815, informacijos apie tvaruma teikimo standarty,
nurodyty Sios direktyvos 19b straipsnyje, ir Sios direktyvos 19d straipsnio
reikalavimy:
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a) metinés finansinés ataskaitos, vadovybés praneSimas ir jmonés valdymo
pareiskimas, jei jis teikiamas atskirai;

b) konsoliduotosios finansinés ataskaitos, konsoliduotieji vadovybés
pranesSimai ir konsoliduotasis jmonés valdymo pareiSkimas, jei jis teikiamas
atskirai.”;

10) 34 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

1 dalies antra pastraipa i§ dalies kei¢iama taip:
i) apunkto ii papunktis pakei¢iamas taip:

»il) ar vadovybés praneSimas buvo parengtas laikantis taikomy
teisiniy reikalavimy, iSskyrus 19a straipsnyje nustatytus informacijos
apie tvarumg teikimo reikalavimus;*;

i)  jterpiamas aa punktas:

,,22) kai taikytina, pareiSkia nuomong, prieita atlikus riboto
uztikrinimo uzduotj, dél teikiamos informacijos apie tvaruma atitikties
Sios direktyvos reikalavimams, be kita ko, pagal 19b straipsnj priimtiems
informacijos apie tvarumg teikimo standartams, dél jmonés taikomo
proceso nustatant informacijg, teiksima pagal tuos informacijos apie
tvaruma teikimo standartus, dél atitikties reikalavimui Zzenklinti teikiama
informacija apie tvarumg pagal 19d straipsnj ir dél atitikties Reglamento
(ES) 2020/852 8 straipsnyje nustatytiems informacijos teikimo
reikalavimams.*;

3 dalis pakeic¢iama taip:

,»3. Valstybés narés gali leisti nepriklausomam uZtikrinimo paslaugy teikéjui
pareiksti 1 dalies antros pastraipos aa punkte nurodyta nuomong, jeigu jam
taikomi reikalavimai, atitinkantys Direktyvoje 2006/43/EB nustatytus
reikalavimus dél tos direktyvos 2 straipsnio 21 dalyje apibrézto informacijos
apie tvarumg teikimo uZtikrinimo.*

11) 49 straipsnis 18 dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

2 ir 3 dalys pakeic¢iamos taip:

,»2. 1 straipsnio 2 dalyje, 3 straipsnio 13 dalyje, 46 straipsnio 2 dalyje, 19b ir
19¢ straipsniuose nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami neribotam laikotarpiui.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 1 straipsnio 2 dalyje,
3 straipsnio 13 dalyje, 46 straipsnio 2 dalyje, 19b ir 19c straipsniuose
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
panaikinami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo FEuropos Sgjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta diena. Jis nedaro poveikio
jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.®;

jterpiama 3a dalis:

»3a. Priimdama deleguotuosius aktus pagal 19b ir 19¢ straipsnius, Komisija
atsizvelgia 1 EFRAG parengtas technines rekomendacijas, jei S$ios yra
parengtos laikantis tinkamo proceso, vieSosios prieziiiros ir skaidrumo principy
ir grindziamos atitinkamy suinteresuotyjy subjekty patirtimi, be to, pateikiamos
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12)

kartu su sagnaudy ir naudos analizémis, apimanc¢iomis techniniy rekomendacijy
poveikio tvarumo klausimams analize.

Pries priimdama 19b ir 19s straipsniuose nurodytus deleguotuosius aktus,
Komisija dél EFRAG parengty techniniy rekomendacijy konsultuojasi su
Reglamento (ES) 2020/852 24 straipsnyje nurodyta valstybiy nariy eksperty
grupe tvariy finansy klausimais.

Komisija papraso Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijos pateikti
nuomon¢ dél EFRAG parengty techniniy rekomendacijy, visy pirma dél jy
suderinamumo su Reglamentu (ES) 2019/2088 ir jo deleguotaisiais aktais.
Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija savo nuomon¢ pateikia per du
ménesius nuo Komisijos praS§ymo gavimo datos.

Prie§ priimdama 19b ir 19s straipsniuose nurodytus deleguotuosius aktus,
Komisija d¢l EFRAG parengty techniniy rekomendacijy turi konsultuotis ir su
Europos bankininkystés institucija, Europos draudimo ir profesiniy pensijy
institucija, Europos aplinkos agentiira, Europos pagrindiniy teisiy agentira,
Europos Centriniu Banku, Europos audito prieziliros jstaigy komitetu ir
Tvaraus finansavimo platforma, sukurta pagal Reglamento (ES) 2020/852 20
straipsnj. Jei kuri nors i$ $iy institucijy nuspresty pateikti nuomong, ji tai turi
padaryti per du ménesius nuo konsultacijy su Komisija datos.*;

c) 5 dalis pakei¢iama taip:

,,J. Pagal 1 straipsnio 2 dalj, 3 straipsnio 13 dalj, 46 straipsnio 2 dalj, 19b ir 19¢
straipsnius priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei
Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa
Komisijai, kad prieStaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva Sis laikotarpis pratgsiamas dviem meénesiais.*;

51 straipsnis pakei¢iamas taip:
,»J 1 straipsnis
Sankcijos

1.  Nedarant poveikio 2 daliai, valstybés narés numato sankcijas, taikomas uz
nacionaliniy nuostaty, priimty pagal Sig direktyva, paZeidimus, ir imasi visy bitiny
priemoniy jy jgyvendinimui uZtikrinti. Numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos,
proporcingos ir atgrasomos.

2. Nacionaliniy nuostaty, kuriomis j nacionaling teis¢ perkeliami 19a, 19d ir 29a
straipsniai, pazeidimo atveju valstybés narés numato bent Sias administracines
priemones ir sankcijas:

a) vieSg pranesima, kuriame nurodomas atsakingas fizinis arba juridinis asmuo
ir pazeidimo pobiudis;

b) nurodymg atsakingam fiziniam arba juridiniam asmeniui nutraukti
veiksmus, kurie laikomi pazeidimu, ir tokiy veiksmy nekartoti;

¢) administracines pinigines sankcijas.
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3.

Valstybés narés uztikrina, kad nustatant 2 dalyje nurodyty sankcijy,

administraciniy sankcijy ar priemoniy riisj ir dyd;j biity atsizvelgiama j visas svarbias
aplinkybes, iskaitant:

a) pazeidimo sunkumg ir trukme;
b) atsakingo fizinio ar juridinio asmens atsakomybeés laipsnj;
C) atsakingo fizinio ar juridinio asmens finansinj patikimuma;
d) atsakingo fizinio ar juridinio asmens gauto pelno arba iSvengty
nuostoliy, jei juos galima nustatyti, dydj;
e) treCiyjy Saliy dél pazeidimo patirtus nuostolius, jei juos galima
nustatyti;
f) atsakingo fizinio ar juridinio asmens bendradarbiavimo su
kompetentinga valdzios institucija lygj;
9) ankstesnius atsakingo fizinio ar juridinio asmens pazeidimus.*.
2 straipsnis

Direktyvos 2004/109/EB pakeitimai

Direktyva 2004/109/EB i8 dalies kei¢iama taip:

1)

*18

2)

2 straipsnio 1 dalis papildoma r punktu:

,I) ,ninformacijos apie tvarumg teikimas* — informacijos apie tvaruma teikimas, kaip
jis apibréztas Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/34/ES**® 2 straipsnio
18 punkte.;

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry riiSiy jmoniy
metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy praneS§imy, kuria i§ dalies
kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos
78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL L 182, 2013 6 29, p. 19).

4 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

2 dalies c punktas pakei¢iamas taip:

,»C) pareiSkimai, padaryti atsakingy emitento asmeny, kuriy vardai, pavardés ir
funkcijos yra aiSkiai nurodyti, apie tai, kad, jy Ziniomis, finansiné
atskaitomybé, parengta pagal taikomus apskaitos standartus, tikrai ir teisingai
parodo emitento bei bendra konsoliduoty jmoniy turta, jsipareigojimus,
finansine¢ biikle, pelng arba nuostolj, ir kad vadovybés ataskaitoje yra nurodyta
teisinga verslo plétros ir veiklos rezultaty apzvalga ir emitento bei bendra
konsoliduoty jmoniy biiklé, kartu su pagrindiniy riziky ir neapibréztumy, su
kuriais jie susiduria, apraSymu, ir kad atitinkamais atvejais §i ataskaita yra
parengta pagal informacijos apie tvarumg teikimo standartus, nurodytus
Direktyvos 2013/34/ES 19b straipsnyje.*;

4 ir 5 dalys pakeiciamos taip:

4. Finansinés atskaitomybés auditas atliekamas pagal Direktyvos 2013/34/ES
34 straipsnj ir Direktyvos 2006/43/EB 28 straipsnj.
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3)

4)

Visa audito ataskaita, pasiraSyta asmens arba asmeny, atsakingy uz Direktyvos
2013/34/ES 34 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyto darbo atlikimg, skelbiama
viesai kartu su metine finansine atskaitomybe.

5. Vadovybés ataskaita parengiama pagal Direktyvos 2013/34/ES 19 ir 19a
straipsnius, 19d straipsnio 1 dalj ir 20 straipsnj, jei ja rengia tose nuostatose
nurodytos jmongs.

Jei reikalaujama, kad emitentas parengty konsoliduotg atskaitomybe,
konsoliduotoji vadovybés ataskaita parengiama pagal Direktyvos 2013/34/ES
19d straipsnio 2 dalj, 29 ir 29a straipsnius, jei ja rengia tose nuostatose
nurodytos jmoneés.*;

23 straipsnio 4 dalies trecia ir ketvirta pastraipos pakei¢iamos taip:

,Komisija 27 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka ir pagal 30 straipsnio 3 dalyje
nustatytas salygas priima reikiamus sprendimus dél apskaitos standarty ir
Direktyvos 2013/34/ES 19b straipsnyje nurodyty informacijos apie tvaruma
teikimo standarty, kuriy laikosi treciosios Salies emitentai, lygiavertiSkumo.
Jeigu Komisija nusprendzia, kad treCiosios Salies apskaitos standartai arba
informacijos apie tvaruma teikimo standartai néra lygiaverciai, ji gali leisti
atitinkamiems emitentams tinkamu pereinamuoju laikotarpiu toliau laikytis
tokiy apskaitos standarty.

Atsizvelgdama | treCig pastraipg, Komisija deleguotaisiais aktais, priimtais
pagal 27 straipsnio 2a, 2b ir 2c dalis ir laikydamasi 27a ir 27b straipsniuose
nustatyty salygy, taip pat patvirtina priemones, kuriomis siekiama nustatyti
bendruosius lygiavertiSkumo kriterijus, susijusius su daugiau nei vienos Salies
emitentams aktualiais apskaitos standartais ir informacijos apie tvaruma
teikimo standartais.*;

jterpiamas 28d straipsnis:

,,28d straipsnis
EVPRI gairés

Pasikonsultavusi su Europos aplinkos agentiira ir Europos pagrindiniy teisiy
agentiira, EVPRI pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 16 straipsnj paskelbia gaires
dél nacionaliniy kompetentingy institucijy vykdomos informacijos apie tvarumg
teikimo priezitiros.

3 straipsnis
Direktyvos 2006/43/EB pakeitimai

Direktyva 2006/43/EB 1§ dalies kei€iama taip:

1)

1 straipsnis pakei¢iamas taip:

., 1 straipsnis

Dalykas

Sia direktyva nustatomos metinés finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos
finansinés atskaitomybés teisés akty nustatyto audito ir teikiamos metinés ir
konsoliduotos informacijos apie tvarumg uztikrinimo taisyklés, taikomos, kai Sias
uzduotis atlieka teisés akty nustatytg auditg atlickantis auditorius arba audito jmoné,
atliekantys teisés akty nustatytg finansinés atskaitomybés audita.*;
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2)

3)

4)

2 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 ir 3 punktai pakei¢iami taip:

»2. teisés akty nustatyta audita atliekantis auditorius® — fizinis asmuo, kurj
valstybés narés kompetentingos institucijos patvirtino pagal Sig direktyva atlikti
teisés akty nustatytg auditg ir teikiamos informacijos apie tvarumg uztikrinimo
uzduotis;

3. ,audito jmoné* — juridinis asmuo arba bet kuris kitas subjektas,
nepriklausomai nuo jo teisinés formos, patvirtintas valstybés narés
kompetentingy institucijy pagal Sig direktyva atlikti teisés akty nustatyta audita
ir teikiamos informacijos apie tvarumg uztikrinimo uzduotis;

b)  straipsnis papildomas 21 ir 22 punktais:

»21. ,informacijos apie tvaruma teikimas®“ — informacijos apie tvaruma
teikimas, kaip jis apibréztas Direktyvos 2013/34/ES 2 straipsnio 18 punkte;

,»22. ,teikiamos informacijos apie tvaruma uZztikrinimas® — teis€s akty nustatyta
auditg atliekancio auditoriaus arba audito jmonés pagal Direktyvos 2013/34/ES
34 straipsnio 1 dalies antros pastraipos aa punktg ir 2 dalj pateikta nuomoné.*;

6 ir 7 straipsniai pakei¢iami taip:
,,0 straipsnis
Profesiné kvalifikacija

Nepazeidziant 11 straipsnio, fizinis asmuo gali biiti patvirtintas atlikti teisés akty
nustatyta auditg ir teikiamos informacijos apie tvarumag uztikrinimo uzduot;j tik po to,
kai jgyja iSsilavinima, leidZiant] stoti  universiteta, arba ji atitinkantj iSsilavinima,
baigia teorinio parengimo kursus, atlieka praktika ir iSlaiko atitinkamos valstybés
narés organizuojamg ar pripaZinta universitetinio baigiamojo egzamino arba
lygiavercio profesinés kompetencijos lygio egzaming.

32 straipsnyje nurodytos kompetentingos institucijos bendradarbiauja tarpusavyje
sieckdamos Siame straipsnyje nustatyty reikalavimy konvergencijos. Taip
bendradarbiaudamos tos kompetentingos institucijos atsizvelgia | audito ir
auditoriaus profesijos pokycius, visy pirma ] jau pasiektg profesijos konvergencija.
Jos bendradarbiauja su Europos audito prieziliros jstaigy komitetu (CEAOB) ir
Reglamento (ES) Nr. 537/2014 20 straipsnyje nurodytomis kompetentingomis
institucijomis tiek, kiek tokia konvergencija susijusi su vie$ojo intereso jmoniy teisés
akty nustatytu auditu ir teikiamos informacijos apie tvarumg uztikrinimu.

7 straipsnis
Profesinés kompetencijos egzaminas

6 straipsnyje nurodytu profesinés kompetencijos egzaminu uZztikrinamas biitinas ty
discipliny, kurios susijusios su teisés akty nustatyto audito ir teikiamos informacijos
apie tvaruma uztikrinimo atlikimu, teoriniy Ziniy lygis ir gebéjimas pritaikyti tokias
zinias praktikoje. Bent dalis §io egzamino laikoma rastu.*;

8 straipsnio 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
a) jterpiamas bb punktas:

,bb) su teikiamos metinés ir konsoliduotos informacijos apie tvaruma
rengimu susij¢ teisiniai reikalavimai ir standartai,*;
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5)

6)

7)

8)

b)  iterpiamas cc punktas:
,»cc)  informacijos apie tvarumg teikimo standartai;*;
C)  jterpiamas dd punktas:
,»dd)  tvarumo analizé‘*;
d) jterpiamas ff punktas:
»ff)  1Ssamaus patikrinimo procesai, susij¢ su tvarumo klausimais;*;
e)  jterpiamas ii punktas:

»i1) informacijos apie tvarumg uztikrinimo standartai, kaip nurodyta 26a
straipsnyje;*;

f)  hpunktas pakei¢iamas taip:

,»h) su teisés akty nustatytu auditu ir teikiamos informacijos apie tvaruma
uztikrinimu ir juos atliekanciais auditoriais susij¢ teisiniai reikalavimai ir
profesiniai standartai;*;

10 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Siekiant uztikrinti geb&jima teorines Zinias taikyti praktikoje, kuris tikrinamas j
egzaming jtrauktu testu, besimokantysis turi baigti bent trejy mety trukmeés praktinius
mokymus, apimancius, be kita ko, metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy
finansiniy ataskaity arba panasiy finansiniy ataskaity auditg ir teikiamos metinés ir
konsoliduotos informacijos apie tvarumg uztikrinimg. Maziausiai du tre¢daliai tokiy
praktiniy mokymy atlieckama vadovaujant bet kurioje valstybéje naréje patvirtintam
teis¢s akty nustatytg auditg atliekan¢iam auditoriui arba audito jmonei.*;

11 straipsnio a punktas pakeic¢iamas taip:

,»a) kad jis 15 mety uZsiémeé profesine veikla, sudariusia sglygas jgyti pakankamai
patirties finansy, teisés, buhalterinés apskaitos bei informacijos apie tvarumg teikimo
srityse, ir yra iSlaikes 7 straipsnyje nurodyta profesinés kompetencijos egzaming,
arba“;

14 straipsnio 2 dalies trecia pastraipa pakeiCiama taip:

,»linkamumo testas vykdomas viena i§ kalby, leidZiamy vartoti pagal atitinkamos
priimanciosios valstybés narés taikomas kalby vartojimo taisykles. Tikrinamos tik
teisés akty nustatyta audita atliekancio auditoriaus Zinios apie priimanciosios
valstybés narés jstatymus ir kitus teisés aktus, kiek jie gali buti svarbis atliekant
teisés akty nustatytg audita ir teikiamos informacijos apie tvarumg uztikrinimo
uzduotis.*;

iterpiamas 14a straipsnis:

., 14a straipsnis

Teisés akty nustatyta audita atliekantys auditoriai, patvirtinti arba pripaZinti iki

2023 m. sausio 1 d.

Valstybés narés uztikrina, kad teisés akty nustatyta audita atliekantiems auditoriams,
kurie iki 2023 m. sausio 1 d. buvo patvirtinti arba pripazinti atlikti teisés akty
nustatyta audita, nebiity taikomi Sios direktyvos 6, 7, 10, 11 ir 14 straipsniy
reikalavimai.
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9)

10)

11)

Valstybés narés uztikrina, kad taikant 13 straipsnyje nustatyta tgstinio mokymo
reikalavimg iki 2023 m. sausio 1 d. patvirtinti teisés akty nustatytg auditg atlickantys
auditoriai jgyty reikiamy ziniy apie informacijos apie tvarumg teikimag ir teikiamos
informacijos apie tvaruma uztikrinima.

24b straipsnis i§ dalies keiiamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai teisés akty nustatyta auditg
ir teikiamos informacijos apie tvarumg uztikrinimg atlieka audito jmoné, ta
audito jmoné paskirty bent vieng pagrindinj audito partnerj. Audito jmoné
pagrindiniam (-iams) audito parteriui (-iams) suteikia pakankamai istekliy ir
darbuotojy, turin¢iy reikiama kompetencija ir gebéjimy, kad jis (jie) galety
tinkamai atlikti savo pareigas.

Audito kokybés uztikrinimas, nepriklausomumas ir kompetencija yra
pagrindiniai kriterijai, pagal kuriuos audito jmoné renkasi skiriamg pagrindinj
(-ius) audito partnerj (-ius). Pagrindinis (-iai) audito partneris (-iai) aktyviai
dalyvauja atliekant teisés akty nustatyta audita ir teikiamos informacijos apie
tvarumg uztikrinima.*;

b)  jterpiama 2a dalis:

,»2a. Teisés akty nustatyta auditg atliekantis auditorius, atlikdamas teikiamos
informacijos apie tvarumg uZztikrinimg, skiria uzduociai pakankamai laiko ir
pakankamai iStekliy, kad savo pareigas atlikty tinkamai.*;

c) 4 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

»C) Uz teisés akty nustatyta auditg, teikiamos informacijos apie tvarumag
uztikrinimg ir uz kitas paslaugas bet kuriais finansiniais metais nustatyti
mokesciai.*;

d) 5 dalis pakeiciama taip:
,»J. Teisés akty nustatytg auditg atliekantis auditorius arba audito jmoné sudaro
kiekvieno teisés akty nustatyto audito byla. Kai taikytina, audito byloje taip pat
pateikiama informacija, susijusi su teikiamos informacijos apie tvarumag
uztikrinimu.*;
25 straipsnis pakeiiamas taip:
,»25 straipsnis
Audito mokesciai

Valstybés narés uZztikrina, kad biity nustatytos tinkamos taisyklés, pagal kurias
mokescCiai uz teisés akty nustatytg auditg ir teikiamos informacijos apie tvaruma
uztikrinima:
a) nei priklausyty, nei biity nustatomi pagal tai, ar audituojamam subjektui yra
teikiamos papildomos paslaugos;
b) nebiity grindziami jokiais nenumatytais atvejais.*;
iterpiamas 25b straipsnis:

,,25b straipsnis
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12)

13)

14)

Profesiné etika, nepriklausomumas, objektyvumas, konfidencialumas ir profesiné
paslaptis, susije su teikiamos informacijos apie tvaruma uZztikrinimu

Teikiamos informacijos apie tvaruma uztikrinimui taikomi 21-24a straipsniuose

nustatyti teisés akty nustatyto finansinés atskaitomybés audito reikalavimai.*;
jterpiamas 26a straipsnis:
,,20a straipsnis

Teikiamos informacijos apie tvaruma uZtikrinimo standartai

1.  Valstybés narés reikalauja, kad teisés akty nustatyta auditg atlickantys
auditoriai ir audito jmoneés teikiamos informacijos apie tvarumg uZztikrinimg atlikty

laikydamiesi uztikrinimo standarty, Komisijos priimty pagal 2 dalj.

Valstybés narés taiko nacionalinius uztikrinimo standartus, procediiras arba

reikalavimus tol, kol Komisija nepriims tos pacios srities uztikrinimo standarto.

Valstybés narés praneSa Komisijai uztikrinimo procediiras arba reikalavimus ne

véliau kaip prie$ tris ménesius iki jy isigaliojimo.

2.  Komisijai suteikiami jgaliojimai deleguotaisiais aktais pagal 48a straipsnj
priimti 1 dalyje nurodytus uZztikrinimo standartus siekiant nustatyti proceduras,
kurias auditorius turi atlikti, kad galéty parengti teikiamos informacijos apie tvarumag
uztikrinimo i8vadas, jskaitant uzduoties planavima, rizikos jvertinimg ir reagavima i

rizika, ir tai, kokios riiSies i§vados turi buti jtrauktos j audito iSvada.

Komisija uztikrinimo standartus gali priimti tik jei:

a) jie parengti laikantis tinkamo proceso, viesosios priezitros ir skaidrumo principy;

b) jais prisidedama prie auksto teikiamos metinés arba konsoliduotos informacijos

apie tvaruma patikimumo ir kokybés lygio;

c) jie padeda uztikrinti Sajungos visuomenés gerove.*

3. Jeigu Komisija priima pakankamo uztikrinimo standartus, Direktyvos
2013/34/ES 34 straipsnio 1 dalies antros pastraipos aa punkte nurodyta nuomoné

grindziama pakankamo uztikrinimo uzduotimi.*;
jterpiamas 27a straipsnis:
,»27a straipsnis

Teikiamos konsoliduotos informacijos apie tvaruma uZtikrinimas

27 straipsnyje nustatyti reikalavimai dél konsoliduotyjy finansiniy ataskaity audito
yra taikomi mutatis mutandis atliekant teikiamos konsoliduotos informacijos apie

tvarumag uZtikrinima.*;
28 straipsnis 18 dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1. Teisés akty nustatyta auditg atliekantis (-ys) auditorius (-iai) arba audito
Jmoné¢ (-€s) teises akty nustatyto audito ir, kai taikytina, teikiamos informacijos
apie tvarumg uztikrinimo rezultatus pateikia audito iSvadoje. ISvada
parengiama laikantis 26 straipsnyje nurodyty Sajungos arba atitinkamos
valstybés narés priimty audito standarty reikalavimy ir 26a straipsnyje
nurodyty Komisijos arba atitinkamos valstybés narés priimty uZztikrinimo

standarty reikalavimy.*;
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15)

b)

d)

2 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
i)  jterpiamas aa punktas:

,»aa) nurodoma teikiamos informacijos apie tvaruma rasis — metiné arba
konsoliduota, jos data ir tikrintas laikotarpis ir nurodoma rengiant informacija
naudota informacijos apie tvarumg teikimo sistema;";

i)  jterpiamas bb punktas:

,bb) aprasoma teikiamos informacijos apie tvaruma uztikrinimo apimtis,
nurodant bent uztikrinimo standartus, kuriy laikantis buvo atliktas teikiamos
informacijos apie tvarumg uztikrinimas;";

2 dalies e punktas pakei¢iamas taip:

,»€) kai taikytina, pateikiama Direktyvos 2013/34/ES 34 straipsnio 1 dalies
antroje pastraipoje nurodyta nuomoné ir pareiskimas, kurie grindziami audito
metu atliktu darbu;*;

3 dalis papildoma $ia pastraipa:

»Atliekant teikiamos informacijos apie tvarumg uztikrinimg taikomi pirmoje
pastraipoje nustatyti reikalavimai dél teisés akty nustatyto audito.;

4 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,»leisés akty nustatyta auditg atliekantis auditorius pasiraso audito iSvada ir
nurodo jos data. Kai teisés akty nustatyta audita ir, kai taikytina, teikiamos
informacijos apie tvarumg uztikrinima atlieka audito jmone, audito iSvada
pasiraso bent tas (tie) teisés akty nustatytg auditg atliekantis (-ys) auditorius (-
iai), kuris (-ie) audito jmonés vardu atlicka teisés akty nustatyta auditg ir
teikiamos informacijos apie tvarumag uztikrinimg. Jei auditg vienu metu atliko
daugiau nei vienas teisés akty nustatyta auditg atliekantis auditorius arba audito
jmong¢, audito iSvada pasiraSo visi teisés akty nustatyta auditg atliekantys
auditoriai arba bent tie teisés akty nustatytg auditg atliekantys auditoriai, kurie
atlieka teisés akty nustatyta audita ir teikiamos informacijos apie tvarumg
uztikrinimg kiekvienos audito jmonés vardu. ISimtinémis aplinkybémis
valstybés narés gali nustatyti, kad tokio (-iy) paraso (-y) visuomenei skelbti
nebiitina, jei toks paskelbimas galéty kelti neiSvengiamg ir reikSmingg grésme
kurio nors asmens saugumui.;

5 dalis pakei¢iama taip:

,»J. Teisés akty nustatyta auditg atlieckancio auditoriaus arba audito jmonés
iSvada dél konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir, kai taikytina, dél teikiamos
konsoliduotos informacijos apie tvaruma, atitinka 1-4 dalyse nustatytus
reikalavimus. Pateikdami iSvada dél vadovybés praneSimo ir finansiniy
ataskaity nuoseklumo, kaip reikalaujama 2 dalies e punkte, teisés akty nustatyta
audita atliekantis auditorius ar audito jmoné atsizvelgia | konsoliduotasias
finansines ataskaitas ir konsoliduotgji vadovybés praneSimg. Kai prie
konsoliduotyjy finansiniy ataskaity pridedamos patronuojanciosios jmoneés
metinés finansinés ataskaitos, teisés akty nustatyta auditg atliekanciy auditoriy
arba audito jmoniy atlikto audito iSvados, kuriy reikalaujama pagal $j straipsnj,
gali biiti sujungiamos.*;

29 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
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16)

17)

a) 1 dalies d punktas pakeiciamas taip:

,»d) asmenys, atlieckantys kokybés uztikrinimo perziiiras, turi turéti tinkamag
profesinj iSsilavinimg ir atitinkamos patirties teisés akty nustatyto audito ir
finansinés atskaitomybés, teikiamos informacijos apie tvarumag uztikrinimo ir
informacijos apie tvarumg teikimo srityse bei specialy parengima atlikti
kokybés uztikrinimo perzitras;*;
b) 1 dalies h punktas pakei¢iamas taip:

,h) kokybés uztikrinimo perzitiros atlieckamos remiantis rizikos analize, o teisés
akty nustatyta audita atliekanciy auditoriy ir audito jmoniy, atlieckanciy 2
straipsnio 1 punkto a papunktyje nurodytg teisés akty nustatytg audita ir, kai
taikytina, teikiamos informacijos apie tvarumg uztikrinimo uzduotis, atveju —
bent kas SeSerius metus;*;

C) 2 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,,a) kontrolieriai turi turéti tinkamg profesinj iSsilavinimg ir atitinkamos

patirties teisés akty nustatyto audito ir finansinés atskaitomybés, teikiamos

informacijos apie tvarumag uztikrinimo ir informacijos apie tvarumg teikimo

srityse bei specialy parengimg atlikti kokybés uztikrinimo perzitras;*;
jterpiamas 30g straipsnis:

,,30g straipsnis

Tyrimai ir sankcijos, susije su teikiamos informacijos apie tvaruma uztikrinimu

Atliekant teikiamos informacijos apie tvarumg uztikrinimg taikomi 30-30f
straipsniuose  nustatyti reikalavimai dél teisés akty nustatyto finansinés
atskaitomybés audito.*;

jterpiamas 36a straipsnis:

,,36a straipsnis

Valstybiu nariy vieSoji prieziiira ir reguliavimo susitarimai dél teikiamos informacijos

18)

apie tvarumg uZtikrinimo

Atliekant teikiamos informacijos apie tvaruma uztikrinima mutatis mutandis taikomi
32, 33, 34 ir 36 straipsniuose nustatyti reikalavimai dé¢l teisés akty nustatyto
finansiniy ataskaity audito.*;

jterpiamas 38a straipsnis:

,»38a straipsnis

Paskyrimas ir atleidimas, susije¢ su teikiamos informacijos apie tvaruma uztikrinimu

19)

Atliekant teikiamos informacijos apie tvaruma uztikrinimg taikomi 37 ir 38
straipsniuose  nustatyti reikalavimai deél teisés akty nustatyto finansinés
atskaitomybeés audito.*;

39 straipsnio 6 dalies a—e punktai pakei¢iami taip:

,»a) informuoja audituojamo subjekto administracinj ar prieziliros organg apie teisés
akty nustatyto audito ir teikiamos informacijos apie tvarumg uztikrinimo rezultatus ir
paaiskina, kaip teisés akty nustatytas auditas ir teikiamos informacijos apie tvaruma
uztikrinimas padéjo pagerinti finansinés atskaitomybeés ir teikiamos informacijos apie
tvarumg vientisuma ir kokig funkcija audito komitetas atliko tame procese;
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b) stebi finansinés atskaitomybés ir informacijos apie tvarumg teikimo procesa,
jskaitant 19d straipsnyje nurodytg skaitmeninio informacijos teikimo procesa, ir
jmonés taikoma procesa nustatant informacija, teikiamg pagal standartus, priimtus
pagal Direktyvos 2013/34/ES 19b straipsnj, be to, teikia rekomendacijas ar
pasitilymus Sios informacijos vientisumui uztikrinti,

c) stebi jmonés vidaus kokybés kontrolés bei rizikos valdymo sistemy ir, kai
taikytina, vidaus audito veiksminguma, kiek tai susij¢ su audituojamo subjekto
finansine atskaitomybe ir informacijos apie tvarumg teikimu, jskaitant 19d
straipsnyje nurodytg skaitmeninj informacijos teikima, nepaZzeisdamas Sio audito
nepriklausomumo;

d) stebi teisés akty nustatyta metiniy ir konsoliduotyjy finansiniy ataskaity auditg ir
teikiamos metinés ir konsoliduotos informacijos apie tvarumg uztikrinima, visy
pirma jy rezultatus, atsizvelgdamas | kompetentingos institucijos pagal Reglamento
(ES) Nr. 537/2014 26 straipsnio 6 dalj nustatytus faktus ir padarytas iSvadas;

e) pagal Sios direktyvos 22, 22a, 22b, 24a, 24b ir 25b straipsnius bei Reglamento
(ES) Nr. 537/2014 6 straipsnj perzilri ir stebi teisés akty nustatyta auditg atliekanciy
auditoriy ar audito jmoniy nepriklausomuma, visy pirma ne audito paslaugy teikimo
audituojamam subjektui pagal to reglamento 5 straipsnj tikslinguma;*;

45 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1. Valstybés narés kompetentingos institucijos, vadovaudamosi 15, 16 ir 17
straipsniais, registruoja kiekvieng treciosios $alies auditoriy ir audito subjekta,
kai tas treciosios Salies auditorius ar audito subjektas teikia audito iSvadas dél
Imoniy, jsteigty ne Sajungoje, kuriy perleidZiamaisiais vertybiniais popieriais
leidziama prekiauti tos valstybés narés reguliuojamoje rinkoje, kaip apibrézta
Direktyvos 2004/39/EB 4 straipsnio 1 dalies 14 punkte, metiniy arba
konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir, kai taikytina, teikiamos metinés arba
konsoliduotos informacijos apie tvaruma, iSskyrus tuos atvejus, kai atitinkama
jmon¢ leidzia tik skolos vertybinius popierius, kuriems taikoma viena i§ Siy
nuostaty:

a) tais vertybiniais popieriais leista prekiauti valstybés narés
reguliuojamoje rinkoje, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2004/109/EB*' 2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, iki 2010 m.
gruodzio 31d. ir jy vieneto nominalioji vert¢ emisijos data yra ne
mazesné kaip 50 000 EUR, arba, jeigu skolos vertybiniy popieriy verté
iSreikSta kita valiuta, jy vieneto nominalioji verté emisijos datg yra lygi
ne maziau kaip 50 000 EUR,;

b) tais vertybiniais popieriais leidZziama prekiauti valstybés narés
regulivojamoje rinkoje, kaip apibrézta Direktyvos 2004/109/EB 2
straipsnio 1 dalies ¢ punkte, nuo 2010 m. gruodzio 31 d. ir jy vieneto
nominalioji verté emisijos datg yra ne mazesné kaip100 000 EUR, arba,
jeigu skolos vertybiniy popieriy verté iSreikSta kita valiuta, jy vieneto
nominalioji verté emisijos datg yra lygi ne maziau kaip 100 000 EUR.*;

b) 5 dalyje jterpiamas dd punktas:

,»dd) 1 dalyje nurodytas teikiamos metinés arba konsoliduotos informacijos
apie tvarumg uZztikrinimas atlieckamas vadovaujantis uZztikrinimo standartais,
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*19

21)

nurodytais 26a straipsnyje, ir reikalavimais, nustatytais 22, 22b, 25 ir
25b straipsniuose;*;

Sa dalis pakeic¢iama taip:

»da.  Valstybé naré gali jregistruoti treciosios Salies auditoriy tik tuo atveju,
jei jis atitinka 5 dalies c, d, dd ir e punktuose nustatytus reikalavimus.

2004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/109/EB dél informacijos apie
emitentus, kuriy vertybiniais popieriais leista prekiauti reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo reikalavimy
suderinimo, i$ dalies kei¢ianti Direktyva 2001/34/EB (OL L 390, 2004 12 31, p. 38).;

48a straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

2 dalis papildoma S§ia pastraipa:

,26a straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui.*;

3 dalis pakeic¢iama taip:

,»3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 26 straipsnio 3
dalyje, 26a straipsnio 2 dalyje, 45 straipsnio 6 dalyje, 46 straipsnio 2 dalyje ir
47 straipsnio 3 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél
jgaliojimy atSaukimo panaikinami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis
nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.;

5 dalis pakei¢iama taip:

,,5. Pagal 26 straipsnio 3 dalj, 26a straipsnio 2 dalj, 45 straipsnio 6 dalj, 46
straipsnio 2 dalj ir 47 straipsnio 3 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuo atveju, jeigu per keturis ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir
Tarybai apie §] aktg dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia
prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus tam laikotarpiui ir Europos
Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos
Parlamento arba Tarybos iniciatyva S§is laikotarpis pratgsiamas dviem
meénesiais.*

4 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 537/2014 pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 537/2014 i$ dalies keiciamas taip:

22)

5 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a)

1 dalis 18 dalies kei¢iama taip:
I) pirma pastraipa pakeiciama taip:

»1. Teisés akty nustatytg audita atliekantis auditorius arba audito jmoné,
atliekantys vieSojo intereso jmonés teisés akty nustatytg auditg ir, kai taikytina,
teikiamos informacijos apie tvarumag uZtikrinimg, ar bet kuris tinklo, kuriam
priklauso teisés akty nustatyta audita atliekantis auditorius arba audito jmon¢,
narys tiesiogiai ar netiesiogiai audituojamam subjektui, jo patronuojanciajai
jmonei ar jo kontroliuojamosioms jmonéms Sajungoje neteikia jokiy
draudziamy ne audito paslaugy:
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a) laikotarpiu nuo audituojamo laikotarpio pradzios iki audito iSvados
paskelbimo ir

b) finansiniais metais, einanCiais iSkart prie$ a punkte nurodyta
laikotarpj — paslaugy, iSvardyty antros pastraipos e punkte.*;

i) antra pastraipa papildoma | punktu:

,»1) konsultavimo paslaugos rengiant teikiamg informacijg apie tvaruma, kai
teisés akty nustatyta auditg atliekantis auditorius arba audito jmoné atlieka
teikiamos informacijos apie tvaruma uztikrinima.*;

b)  straipsnis papildomas 6 dalimi:
,0. Atliekant teikiamos informacijos apie tvarumg uZztikrinimg atitinkamais

atvejais taikomos 4 ir 5 dalys, susijusios su teisés akty nustatytu finansiniy
ataskaity auditu.*;

23) 14 straipsnio b punktas pakei¢iamas taip:

,,b) ne audito paslaugy, i$skyrus nurodytas 5 straipsnio 1 dalyje, kuriy reikalaujama
pagal Sajungos ar nacionalinés teisés aktus, pajamos, nurodant pajamas, susijusias su
teikiamos informacijos apie tvaruma uztikrinimu, ir*.

5 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise
1. Valstybés narés uztikrina, kad jstatymai ir kiti teisés aktai, baitini, kad buty laikomasi Sios
direktyvos 1-3 straipsniy, jsigalioty ne véliau kaip nuo 2022 m. gruodzio 1 d. Apie tai jos
nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés nustato, kad pirmoje pastraipoje nurodytos nuostatos bty taikomos
finansiniams metams, prasidedantiems 2023 m. sausio 1 d. arba véliau.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda j Sig direktyvg arba tokia
nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés
teises akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

6 straipsnis
4 straipsnio taikymo pradzios data

Sios direktyvos 4 straipsnis taikomas finansiniams metams, prasidedantiems 2023 m. sausio
1 d. arba véliau.

7 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje
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8 straipsnis
Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms. Taciau 4 straipsnis privalomas visas ir tiesiogiai
taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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